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@® Para construccion en general. Ideal para la elaboracién de
. ., morteros de pega, panete y acabados.
Descripcion . 3 ,
@ Sirve para la elaboracién de concretos de comportamiento
normal en fraguados y resistencias.

Beneficios Innovacion y sostenibilidad
s » LEED®, ISO 14001:2015,
@® Excelente manejabilidad por su alta retencién de agua. Cédigos de construccién sostenible
@ Estabilidad en sus propiedades de resistencia y fraguado. @® Este cemento puede contener en su

composicion materiales regionales,
reciclados y/o renovables. (2)

Ficha técnica Cemento Hidraulico ® El embalaje de nuestros productos
puede proceder de fuentes gestionadas
USO Generql ® responsablemente y/o estar certificado

Resistencia a con algin sello ambiental.

compresién (MPa)

Método Rango de Requisitos NTC
de ensayo resultados (MPa) | 121 Tipo UG (MPa)

@® En nuestro informe anual de Desarrollo
Sostenible podrd conocer los logros que
hemos alcanzado en los temas
prioritarios de Responsabilidad Social y

3 Dias NTC 220 Min. 13 Min. 8.0 Ambiental regido por las guias G4 del
Global Reporting Initiative (GRI)

1Dia NTC 220 Min. 7 No especificado

7 Dias NTC 220 Min. 17 Min. 15.0

28 Dias NTC 220 Min. 24 Min. 24.0

N J

[
Otros Método Rango de Requisitos NTC Pl'ese n'|'C|CIOn @
pardmetros fisicos de ensayo resultados 121 Tipo UG
Granel - Sacos de 42.5kg y 50 Kg
Tiempo de fraguado Min. 90 Min. 45min o pe .
inicial (min) NTCTI8 Max. 160 Méx. 420min Cer'hﬁch|ones@

Contenido de aire en Min. 4 . N ﬁ © N8 ©®
volumen de mortero (%) NTC 224 Mdéx. 8 Max. 12% —g e —’ '

Min. 0.00

Expansion de barra de NTC 4927 Méx. 0.016
ax. 0.

mortero 14 dias (%)

Maéx. 0.020%

@ La presentacion de nuestros productos puede variar segin la zona en la
que se comercializa

El contenido de dichos materiales puede variar de acuerdo con su
disponibilidad, el producto de algunas plantas puede no contenerlos.

@ Cumple la norma NTC 121 para Cemento UG.

@ Producto elaborado bajo Sistemas de Gestion certificados en Calidad ISO
Q001 (reconocimiento nacional e internacional).
Este producto se distribuye en una flota de vehiculos certificada como

Carbono Neutro.

Cemex no garantiza la obtencién de puntos o la certificacion, dado que la obtencion de estos varia, considerando los lineamientos especificos
y la version de cada certificacion; asi como la utilizacién de los productos en cada proyecto.




CONSTRUYENDO CONFIANZA

Sika®-1

Aditivo para impermeabilizar y aumentar la durabilidad de los morteros con mayor concentracién y
mas rendimiento

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sika®-1 es un aditivo liquido mejorado con polimeros
sintéticos que actia como impermeabilizante integral
taponando poros y capilares en morteros, bloquea el
agua e impermeabiliza hasta un 20% mas.

USOS

» Para preparar morteros de baja permeabilidad (pafie-
tes o revoques) en: cimentaciones, sétanos, tanques
para agua, albercas y muros.

* Para la elaboracién de todo tipo de pegas impermea-
bles en mamposteria.

* Para la elaboracién de morteros de baja permeabilidad
en nivelacidn y pendientado de pisos y cubiertas.

INFORMACION DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

* Mejorado con polimeros sintéticos, tecnologia que le
da mayor poder de impermeabilizacidn, disminuye la
contraccion, las fisuras y la porosidad del mortero.

* Morteros mas resistentes y durables.

* No contiene cloruros.

» Permite que los muros pafietados con Sika®-1 respiren.

» Permite preparar morteros fluidos para facilitar la apli-
cacion en pisos y cubiertas.

CERTIFICADOS / NORMAS

= Clasificacion USGBC LEED. El Sika®-1 se ajusta a los re-
quisitos de LEED EQ. crédito 4.2: Materiales de baja
emisidn Pinturas &recubrimientos: VOC<100g/|

Empaques 1/2 de galdn 2kg
1 galdén 4 kg
5 galones 20 kg
Plastico 60 kg
Tambor 220 kg

Apariencia / Color

Liquido amarillo

Vida util en el recipiente

Un (1) afio a partir de la fecha de fabricacion.

Condiciones de Almacenamiento

Almacenar en sitio fresco y bajo techo en su envase original y bien cerrado.

Para su transporte deben tomarse las precauciones normales para productos

quimicos.

Densidad

1,02 kg/I £ 0.05 kg/!

INFORMACION DE APLICACION

Hoja de Datos del Producto
Sika®-1

Octubre 2025, Version 01.07
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Dosificacion Recomendada

Agite el producto antes de usar. Mezcle Sika®-1 con el agua de amasado de

acuerdo con la dilucién indicada: Puede ser usado en una dosis del 2% del pe-
so del cemento, es decir, aproximadamente 1 Kg de Sika®-1 para un bulto de

cemento de 50 Kg.

Esta estimacidn esta basada en nuestros conocimientos actuales de Sika®-1,
en condiciones adecuadas de aplicacion. Sin embargo, debido a que las con-
diciones reales y su empleo pueden variar considerablemente, esta estima-
cion es sdlo indicativa y la dosificacion real podria ser menor o mayor de lo
enunciado anteriormente, depende del disefio de mortero, las condiciones
de los materiales a utilizar, entre otros.

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja de Datos del Producto cuya co-
pia sera suministrada al ser solicitada.

LIMITACIONES

Utilice siempre cemento fresco, arena bien gradada,
con tamafio maximo de 3 mm. Arenas blandas o con
arcilla se deben descartar.

El curado se debe prolongar por (7) siete dias como mi-
nimo.

En los sitios donde no sea posible terminar el mismo
dia, deberan traslaparse las diferentes capas de morte-
ro aproximadamente 10 cm.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Preparacion de la base:

La superficie debe estar rugosa y limpia (libre de grasas,
polvo, lechada de cemento u otros materiales extrafios).
Si hay presencia de fisuras estaticas u hormigueros, de-
beran ser reparados con morteros impermeables de la li-
nea SikaTop®. Las juntas entre los muros o entre pisos y
muros, deben ser tratadas con un poliuretano flexible Si-
kaflex® y recubiertas con una media cafia céncava de
mortero impermeable. En reparaciones si se presentan
chorros o filtraciones por porosidad, se deben taponar
previamente con pasta preparada con Sika®-2 o Sika-
Top®-108 waterplug.

MEZCLADO

Dosificacién del producto:

Agite el producto antes de usar.

Mezcle Sika®-1 con el agua de amasado de acuerdo con
la dilucion indicada. Hasta 2% peso del cemento = 1 kg
de Sika®-1 por bulto de cemento de 50 kg.

Hoja de Datos del Producto
Sika®-1
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CONSTRUYENDO CONFIANZA

METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

Se deben aplicar 3 capas de mortero con un espesor to-
tal de aproximadamente 2.5 cm, teniendo en cuenta los
siguientes pasos:

* Previa saturacion de la superficie se aplica una primera
capa consistente en una lechada de cemento preparada
con la dilucién de Sika®-1 hasta obtener una consisten-
Ccia cremosa.

¢ Antes que la primera capa haya secado, se aplica una
segunda capa de mortero preparado con una parte de
cemento por una parte de arena en volumen, mojado
con la dilucién de Sika®-1. Esta segunda capa se lanza
sobre la anterior hasta obtener un espesor de aproxima-
damente 10 mm (1cm) y dejando un acabado rugoso.

¢ Cuando la capa anterior haya fraguado y todavia este
himeda, se aplica una tercera capa de mortero prepara-
do con una parte de cemento por tres partes de arena
en volumen, mojado con la dilucion de Sika®-1, en un es-
pesor de 10mm (1 cm) a 15 mm (1.5cm).

El acabado se efectla con llana de madera hasta obte-
ner una superficie lo mas lisa posible. Si desea un acaba-
do esmaltado se debe hacer aplicando sobre la superfi-
cie en la ultima capa, una mezcla de una parte de ce-
mento por dos de arena cernida en volumen. Nunca uti-
lice sélo cemento para hacer el acabado esmaltado, ya
que frecuentemente se cuartea. Lave las herramientas
con agua antes de que el producto haya endurecido.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacién como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacion y uso.
Otras restricciones: ver notas legales.




NOTAS LEGALES

MANTENGASE EL ENVASE BIEN CERRADO ¢ MAN-
TENGASE FUERA DE ALCANCE DE LOS NINOS ¢ NO
APTO PARA CONSUMO HUMANO e SOLO PARA
USO INDUSTRIAL ¢SOLO PARA USO PROFESIONAL.
Previo al uso de cualquiera de los productos Sika,
los usuarios deben siempre leer y seguir las instruc-
ciones y advertencias de uso de la edicién mas re-
ciente de la Hoja de Datos del Producto y de la Hoja
de Datos de Seguridad, disponibles en col.sika.com
o llamar al Departamento de Servicios Técnicos de
Sika a los a los numeros de contacto que aparecen
en nuestra pagina web www.col.sika.com en la sec-
cién de Contactenos. Ninguna informacidn conteni-
da en la literatura y los materiales de Sika libera al
usuario de la obligacion de leer y seguir las adver-
tencias e instrucciones para cada producto Sika co-
mo se establece en cada Hoja de Datos del Produc-
to, etiqueta del producto y Hoja de Datos de Segu-
ridad previo al uso. Para mas informacion y aseso-
ramiento relacionado al transporte, manejo, alma-
cenamiento y disposicion de productos quimicos, el
usuario debe referirse a la Hoja de Datos de Seguri-
dad gue contiene informacidn relacionada con se-
guridad fisica, ecoldgica, toxicoldgica, entre otras.
El usuario debe leer la version mas actualizada de
la Hoja de Datos de Seguridad antes de usar cual-
quier producto. Sika garantiza por seis (6) meses
que, desde la fecha de compra, este producto esta
libre de defectos de fabricacidon y cumple con las
propiedades técnicas de la Hoja de Datos del Pro-
ducto actual si se usa de acuerdo con las recomen-
daciones de Sika y dentro de la vida util en reci-
piente. El usuario del producto debe probar la ido-
neidad del mismo para la aplicacidn y propdsitos
deseados. NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA APLICA, INCLUYENDO GARANTIAS CO-
MERCIALES O DE APTITUD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR. EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LA
LEY, SIKA NO ASUMIRA RESPONSABILIDAD CIVIL EX-
TRACONTRACTUAL ALGUNA. SIKA NO SERA RES-
PONSABLE POR EL USO DE ESTE PRODUCTO EN
UNA FORMA QUE INFRINJA ALGUNA PATENTE O
CUALQUIER DERECHO DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Sika Colombia S.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa, Cundinamarca. Colombia
phone: +57 601 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com
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CONSTRUYENDO CONFIANZA

DE UN TERCERO. La informacién, y en particular las
recomendaciones relacionadas con la aplicacidn y
uso final de los productos Sika, se proporcionan de
buena fe, con base en el conocimiento y la expe-
riencia actuales de Sika sobre los productos que
han sido apropiadamente almacenados, manipula-
dos y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. Sika se
reserva el derecho de cambiar las propiedades de
los productos. Los derechos de propiedad de terce-
ras partes deben ser respetados. Todas las érdenes
de compra son aceptadas con sujecion a nuestros
términos y condiciones generales de venta publica-
das en la pagina web: col.sika.com.

Sika-1-es-CO-(10-2025)-1-7.pdf




Sika® Estuka Acrilico

BUILDING TRUST

E_studco en pasta acrilica listo para aplicar en interiores y exteriores, en acabados finos y/o textu-
rizados

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Pasta con base en resinas acrilicas, con granulometria
mineral controlada y aditivos especiales que la hacen
impermeable y lavable para dar acabados texturizados
o lisos en interiores y exteriores sobre superficies de
yeso, mortero, concreto, madera, fibrocemento y en
general toda superficie que estén niveladas. Una vez
aplicada tiene excelente dureza por lo que protege y
decora los muros, plafones y fachadas.

UsosS

= Como pasta decorativa para todo tipo de superficies
en interiores o exteriores como: yeso, mortero, con-
creto, panel de yeso, madera, tabique, block, etc.
Otros sustratos se recomienda hacer pruebas de al
menos 1 m2 aplicado.

Especial para realizar remodelaciones de pequefio
espesor en paredes con estuco o morteros que pre-

senten grietas menores de 0,5 mm (sin movimiento).

El Sika® Estuka Acrilico M tiene grano medio que le

permite dar diferentes acabados. El espesor maximo

aplicado por capa es de 1.5 mm.

El Sika® Estuka Acrilico F tiene grano fino que le per-

mite dar diferentes acabados. Para algunos acabados

se le puede agregar grano de acuerdo al tipo de tex-
tura deseada. El espesor maximo aplicado por capa
esde 1.0 mm.

El Sika® Estuka Acrilico se recomienda como capa fi-
nal de acabado en todo tipo de construcciones nue-
vas y para el mantenimiento de hoteles, hospitales y
edificios residenciales, con un aspecto estético, im-
permeable y facil de lavar.

Hoja De Datos Del Producto
Sika® Estuka Acrilico
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CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Producto listo para aplicar. No requiere la adicion de
otros productos.

= Su consistencia y calidad son constantes.

= Aplicacion limpia y de bajo desperdicio, tanto en in-
teriores como en exteriores.

= Puede ser utilizado como acabado final o si se aplica

una pintura de color, el ahorro en ésta es considera-

ble.

Tiene la apariencia de yeso pero con la dureza de un

mortero.

= De secado rapido, se puede pintar 24 horas después
de la aplicacion de la dltima mano.

= Si no consume el producto por completo, simple-
mente cierre bien el envase para reutilizarlo en apli-
caciones posteriores.

= Crea un puente entre grietas menores de 0,5 mm

(sin movimiento) en paredes con mortero o yeso a

reparar.

Impermeable y lavable

Excelente adherencia a casi todo tipo de superficie

sanay limpia.

= No contiene solventes, por lo que es un producto
ecoldgico y seguro en su aplicacién.



INFORMACION DEL PRODUCTO

Base Quimica

Acrilica

Presentacion

Sika® Estuka Acrilico F Cubeta de 24 Kg
Sika® Estuka Acrilico M Cubeta de 24 Kg

Conservacion

12 (doce) meses a partir de la fecha de fabricacidn, si se almacena en su
empagque original sellado.

Condiciones de Alimacenamiento

Almacenar en un lugar seco, en interiores, a temperaturas entre 5 °Cy 30
°C. Sika® Estuka Acrilico F y Sika® Estuka Acrilico M deben permanecer en
su empagque original bien cerrado, en interiores, en un lugar fresco y seco.

Apariencia / Color

Blanco

Densidad

~1,7 +/- 0,02 kg/| approx. (23°C)

Contenido de sélidos en peso

Absorcion a la humedad:
Absorcion al agua:

0,84 % peso
20,58 % peso

Contenido de sélidos en volumen

~1,272 % volumen

Permeabilidad al Vapor de Agua

~0,056 ng/Pa-s-m

Consumo Sika® Estuka Acrilico F Para 11 a 16 m2 por cubeta dependiendo de la irre-
gularidad de la superficie. Aplicando un espesor aproximado de 0.8 mm.
Sika® Estuka Acrilico M Para 10 a 14 m2 po cubeta dependiendo de la irre-
gularidad de la superficie. Aplicando un espesor aproximado de 1.0 mm.
Rendimiento

Temperatura Ambiente

Material, substrato y temperatura ambiente: 5° Cto 35° C

Temperatura del Soporte

5°Cmin/35°Cmax (41°Fto95°F).

Drying time Secado al tacto: 1 hora
Secado total: 72 horas
NOTAS superficie y materiales que reduzcan la adherencia.

Todos los datos técnicos indicados en esta hoja técni-
ca se basan en pruebas de laboratorio. Los datos me-
didos reales pueden variar debido a circunstancias

fuera de nuestro control.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

= Si es necesario, puede sellar la superficie con
Sika®Adhesivo Multiusos para paredes interiores o
con SikalLatex®-N para paredes exteriores en una
proporcion de 3 a 1 (agua: producto).

* Humedad del sustrato: El soporte debe estar seco
(contenido maximo de humedad 4%), saturar sélo
superficialmente.

MEZCLADO

Para cualquier informacién referida a cuestiones de

seguridad en el uso, manejo, almacenamiento de este
producto y disposicion de residuos, los usuarios deben
consultar la version mas actualizada de la Hoja de Se-
guridad del producto, que contiene datos fisicos, eco-
légicos, toxicoldgicos y demas cuestiones relacionadas
con la seguridad; copias de las cuales se mandaran a
quién las solicite, o a través de la

pagina "www.sika.com.mx".

INSTRUCCIONES DE APLICACION

CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO

*» El sustrato debe estar completamente limpio, sano,
libre de polvo, material suelto, contaminacion de la
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= El Sika® Estuka Acrilico es un producto monocompo-
nente, listo para usar, sélo hay que mezclarlo bien
hasta obtener una pasta homogénea. No requiere la
adicién de ningun producto. Sélo en casos de seque-
dad superficial, se recomienda afiadir hasta un 3% de
agua para conseguir una mejor trabajabilidad.

APLICACION

1. Sika® Estuka Acrilico se aplica con una llana metalica

lisa, preferiblemente con punta redonda o espatula,
para obtener una superficie lisa y de excelente cali-
dad. Aplicar de 2 a 3 manos, dependiendo del acaba-
do y de la planicidad de la superficie.

2. La ultima capa se puede lijar para conseguir un mejor

acabado y suavidad tipo yeso.

BUILDING TRUST



3. Para mayor proteccién y estética, se puede aplicar
una pintura vinil-acrilica 12 horas después de aplicar
la dltima capa de Sika® Estuka Acrilico .

4. Si la superficie donde se va aplicar el Sika® Estuka
Acrilico M o Sika® Estuka Acrilico F son muros o fa-
chadas de block o tabique, se recomienda fondear o
nivelar con Sika® Estuka Plus o Sika® Estuka N Base
para no sacrificar el rendimiento del producto y para
corregir irregularidades. Una vez aplicado el fondeo
o nivelacién y/o resanada la superficie, hay que es-
perar hasta que seque el producto (24 h) sellarlo
nuevamente para posteriormente aplicar el Sika® Es-
tuka Acrilico M o Sika® Estuka F.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Las herramientas deben lavarse con agua antes de que
el producto se endurezca.

RESTRICCIONES LOCALES

Tenga en cuenta que, como resultado de las regulacio-
nes locales especificas, los datos declarados y usos re-
comendados para este producto, pueden variar de un
pais a otro. Consulte la hoja técnica local del producto
para los datos exactos del producto y usos.

NOTAS LEGALES

Esta informacién y, en particular, las recomendaciones
relativas a la aplicacién y uso final del producto, estan
dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
y la experiencia de Sika de los productos cuando son
correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales, dentro de su vida util y de
acuerdo con las recomendaciones de Sika.

En la practica, las posibles diferencias en los materia-
les, soportes y condiciones reales en el lugar de aplica-
cién son tales, que no se puede deducir de la informa-
cion del presente documento, ni de cualquier otra re-
comendacidn escrita, ni de consejo alguno ofrecido,
ninguna garantia en términos de comercializacién o
idoneidad para propdsitos particulares, ni obligacion
alguna fuera de cualquier relacién legal que pudiera
existir. El usuario debe ensayar la conveniencia de los
productos para la aplicacién y la finalidad deseadas. Si-
ka se reserva el derecho de modificar las propiedades
de sus productos. Se reservan los derechos de propie-
dad de terceras partes. Los pedidos son aceptados en
conformidad con los términos de nuestras vigentes
Condiciones Generales de Venta y Suministro. Los
usuarios deben conocer y utilizar la versién ultima y
actualizada de las Hojas de Datos de Productos, copias
de las cuales se mandardn a quién las solicite, o a tra-
vés de la pagina "www.sika.com.mx".

Sika Mexicana S.A. de C.V.

Carretera Libre a Celaya Km. 8.5
Fraccionamiento Industrial Balvanera
76920 Corregidora, Queretaro
México

800 123-7452
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d - 5 PINTURAS LUMIKA
Ilumika FICHA TECNICA
el VINILO TIPO 2

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PINTURA VINIL-ACRILICA TIPO 2 diluible con agua, de acabado mate, excelente
cubrimiento y féacil aplicacion. Se recomienda en ambientes interiores, posee buena
lavabilidad y retencién del color.

2. USOS

El vinilo tipo 2 LUMIKA se usa para proteger y decorar muros, cielos rasos, oficinas, salas,
areas comunes, edificaciones y mamposteria en ambientes interiores.

3. PREPARACION DE LA SUPERFICIE

La superficie debe estar seca, firme, sin erosidn o entizado y libre de contaminantes como
polvo, grasa, humedad, moho, jabdn y pintura deteriorada. Antes de pintar se debe lijary
resanar.

4. APLICACION

Agitar bien el vinilo tipo 2 LUMIKA con una espétula hasta lograr uniformidad. Se
recomienda aplicar 2 a 3 manos de pintura de acuerdo con el estado en que se encuentra
la superficie.

El tiempo de secado recomendado para segundas manos es de 2 horas.

5. DILUCION

www.pinturaslumika.com




Equipo de Vinilo tipo 2 Cantidad de N2 manos
aplicacion Lumika agua
Brocha o rodillo 1 galdn % galén (25%) 2a3
Pistola 1 galén 30% 2a3
convencional
Pistola airless 1 galdn 10% 2a3
6. RENDIMIENTO PRACTICO APROXIMADO
En obra nueva sobre estuco: 25 a 35 m?/galdn
En repinte sobre color diferente: 35a 45 mz/galén
En repinte sobre color similar: 45a 55 mz/galén
7. ESPECIFICACIONES TECNICAS
pH 8.0-9.0
Solvente Agua
Acabado Mate
Viscosidad 110 KU
Colores (ver carta de colores Lumika)
Secado para segundas manos 2 horas
Peso kg/galdn 54-56
Estabilidad en el almacenamiento 1 afio
Sélidos por volumen (%) 38
Poder cubriente 97%
Limpieza con agua y jabdn 20 a 30 dias

8. SEGURIDAD

www.pinturaslumika.com




No es un producto inflamable, aplicar en lugares ventilados y evitar la inhalaciéon de sus
vapores. En condiciones adecuadas de uso no presenta ningun riesgo para la salud.

En caso de contacto con la piel y los ojos lavar con abundante agua y jabdn.

En caso de ingestion, puede causar irritacién leve en las vias gastrointestinales, beber
abundante agua.

En caso de derrames, recoger el producto para evitar contaminacién de fuentes de agua.
Mantener fuera del alcance de los nifios.
9. ALMACENAMIENTO

Se debe almacenar bajo techo, protegido de la humedad y en temperaturas que no
excedan los 40°C. El recipiente debe estar tapado herméticamente.

10. PRESENTACION

Los vinilos Lumika se ofrecen en presentaciones de % de galén y 1 galdn en envase
metdlico, y en presentacion de 2.5y 5 galones en envase plastico.

Esta ficha técnica se refiere a datos de nuestros productos y se suministran solo como una
indicacion y sin ningin compromiso. Cada usuario debe buscar las mejores condiciones
para su aplicacion.

www.pinturaslumika.com
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VENTAJAS Y BENEFICIOS

DESCRIPCION

Vinilo Estandar Construccion Tipo 1 es una pintura v Excelente cubrimiento y rendimiento.
base agua fabricada con copolimeros acrilicos de v Acabado totalmente liso y mate.

excelente cubrimiento y adherencia, acabado mate, v Lavable y resistente al frote.
v
v

de facil aplicacién y rapido secado, lavable y durable Uso interior y exterior (bajo sombra).

lo que lo hace especial para acabados Permite altas diluciones (hasta 30%) sin perder
arquitectonicos en obras de construccién. sus propiedades.

Se puede aplicar en sustratos como estucos
USOS (tradicional y plastico), mamposteria,

v' mortero o concreto, fibrocemento, drywall, entre

<\

Recomendada para decorar y proteger muros Yy v (F)Fr(.)ls' licaci broch dill .
cielos rasos residenciales, oficinas, salas de a?rclmlesip Icacion con brocha, rodillo o equipos
i .

conferencias en ambientes interiores. En muros y
cielos en exteriores bajo techo. Para uso sobre
superficies previamente pintadas o nuevas como

mortero, ladrillo, fibro-cemento, madera, estuco y
yeso. PRESENTACIONES
COLORES

Disponible en blanco.

Caneca 5 Gal

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com
www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Preparacion de la superficie a pintar: Antes

PROPIEDAD de aplicar verifique que la superficie esté seca y
2 UNIDADES . . .
(METODO) libre de polvo, mugre, grasa y pintura deteriorada.

Vis;;Tsli;%dsgg"c 120-125 KU Elimine los acabados deteriorados, cales, carburos
Brillo Especular y humedades con rasqueta o lija. Resane las

60° / 85° 25750 uB grietas, agujeros y otros defectos que puedan
A?Te“',‘ls;‘:iis 5.4-55 Kg/Gal afectar el acabado final de la superficie con Estuco
Premium Interior Pintuco® o con selladores

pH 85-95 pH

Pintuco® adecuados para este fin. En superficies
Solidos por volumen 38 +/-2 % muy alcalinas (pH >10) como las tejas de
fiborocemento, los revoques y morteros

Solidos por peso 55 +/-2 % o .
P . modificados con cal, aplique 1 mano de Sellomax®
oder cubriente 597 o X X
(RC) % = ° de Pintuco® ref. 10272 y deje secar durante 1 hora.
Lavabilidad >80 % Lije suavemente las superficies con pintura
Resistencia a la - 400 Ciclos b.rillalnte en buen gstado para su.p.rimir el brillp.
Abrasién - Limpie y seque bien las superficies mate (sin
TIEMPO DE SECADO brillo).
Seca:nietnto al 1520 Horas 2: Ifreparagon del productﬁ) y apllcacmn: Mezcle
acto Vinilo Estandar Construccion Tipo 1 con una
Secamiento al manejo 1-4 Horas espatula  limpia para obtener completa
RENDIMIENTO APROXIMADO** uniformidad. Diluya con agua limpia segun el
. equipo de aplicacion a usar de acuerdo con la
TIPO DE SUPERFICIES RENDIMIENTO PRACTICO

siguiente tabla:

Estuco profesional 45 - 50 m/gal a 1 mano

Pintuco®
Estut;,t:n;::::::f:gonal 25 - 30 m¥gal a 2 manos Equipos de VINILO Agua* /
En repinte sobre color aplicacion TIPO 1 litros
diferente 30 - 35 m%/gal a 2 manos

(Pastel o intermedio)
En repinte sobre color
igual o similar

- 2 Brocha o .
35 - 40 m#/gal a 2 manos 1 galon 30% / 1,1

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son Rodillo
definidos con base en normas estandar. Si requiere consultarlos favor comunicarse con el Pistola airless 1 galén 20% / 0,7
area de calidad Pintuco.

**Los valores mostrados son tipicos del producto y pueden presentar variaciones. El desempefio
en obra dependera de los métodos de aplicaciény las condiciones del sitio de obra.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com
www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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Aplique 2 a 3 manos de pintura para obtener un 2 -
buen acabado. En el momento de la aplicacién, la INFORMACION Y ASESORIA

temperatura ambiental debe ser mayor a 5°C y la

temperatura de la superficie no debe ser mayor a Para mayor informaciéon debera verificar ficha
40°C. Deje transcurrir 1 hora de secado técnica, hoja de seguridad y/o recomendaciones
aproximadamente para aplicar la segunda mano de servicio técnico. Esta informacion no
(Secamiento a 25°C y 60% de Humedad Relativa). constituye garantia expresa o implicita. Las
Lave con agua los equipos de aplicacion. Para evitar propiedades, beneficios y durabilidad son
el deterioro prematuro de la superficie pintada, definidos con base en normas estandar,
evite lavarla con agua y jabén antes de conocimiento y/o experiencia de Pintuco ® .

transcurridos 30 dias después de la aplicacion.

INDICACIONES IMPORTANTES / ESTABILIDAD DEL PRODUCTO
PRECAUCIONES

La estabilidad del producto en el envase original

v El agua usada para la dilucién debe ser limpia, cerrado es de 36 meses contados a partir de la
esto evita la descomposicién de la pintura en fecha de fabricacion indicada en el codigo de

v el envase. barras. Una vez abierto el envase, el producto

v Nunca exceda el porcentaje de dilucion debe ser utilizado en el menor tiempo posible
especificado en el envase o la ficha técnica. siguiendo las recomendaciones  de

v La limpieza a los muros debe hacerse almacenamiento para evitar la formacién de
después de 28 dias de aplicada la pintura con natas.

jtc)alggsol‘l'quido o de tocador y un pafio de color RECOMENDACIONES DE
v' Las pinturas pueden presentar problemas de ALMACENAMIENTO

adherencia cuando son aplicadas sobre

estucos base yeso.

Almacene el producto en el recipiente original
cerrado, en un lugar bajo techo, seco y alejado
de fuentes de calor.

+ Caneca: 3 planchas x 12 unidades = 36
Unidades x estiba.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com
www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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NOTAS LEGALES

La informacién contenida en esta ficha no constituye
garantia expresa o implicita sobre la comercializacion,
idoneidad y aptitud para un propésito particular, ni
sobre el comportamiento del producto si no se
cumplen las condiciones de uso, preparaciéon de
superficie, aplicacion, almacenamiento,
mantenimiento, manipulacién y eliminacion. Las
propiedades, beneficios y durabilidad informados son
definidos con base en normas estandar y a nuestro
conocimiento y/o a la experiencia, sin embargo,
podran variar segun las condiciones reales de uso y
factores externos, y no eximen al Cliente/Aplicador
del examen propio y la verificacién si el producto es
apropiado o no para el uso/fin previsto. En caso de
que el producto sea defectuoso, a discrecion, se
podrd reparar o reemplazar por otro producto,
siempre y cuando los defectos sean concernientes a
su fabricacién y se encuentren debidamente
comprobados, cualquier compensaciéon no excedera
el valor del producto. La presente prevalece sobre
demas declaraciones escritas o verbales.

No aplicara la garantia, y por ende no se acepta
responsabilidad directa o indirecta por PINTUCO®,
cuando ocurra, entre otros, los siguientes:

Fuerza mayor o caso fortuito; usos o procesos no
especificados en ficha técnica; uso indebido del sistema
de color; mezcla de otros productos no recomendados;
intervencién de reparacion por un tercero no autorizado;
el empaque o la caja se encuentre rayada, con golpes o
con otra forma de maltrato; “Productos exclusivos o bajo
pedido” que son fabricados especificamente para el
cliente, excepto que exista otro acuerdo establecido
entre las partes; el producto es obsoleto, inactivo o
descontinuado; la descripcién del producto incluya la
leyenda "DEFECTO EN ENVASE, VENCIDO,
DESCONTINUADO Y/O GELADQ"; El plazo de estabilidad
del producto venza luego de la fecha de compra; o no se
autorice la visita de servicio técnico.

Siempre deberd verificarse la etiqueta, ficha técnica y
hoja de seguridad donde se amplia la informacién de
este, igualmente se recomienda consultar previamente
con al area de servicio técnico. Pintuco Colombia S.A.S.
se reserva el derecho de modificar esta literatura técnica
sin previo aviso. Para conocer mayor informacién acerca
de nuestros productos puede comunicarse a la linea de
servicio al cliente al 018000111247 vy visitar nuestra
pagina web www.pintuco.com

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

Sistema de gestion de salud y
seguridad en el trabajo

Sistema de gestion de calidad

©

Sistema de gestion ambiental

©

©

icontec icontec icontec

SC101-1 C0-5A06%-1 CO-0S038-1
INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com
www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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DESCRIPCION

Koraza® Proteccion Sol & Lluvia Pintura
Impermeabilizante es la opcion ideal para proteger
las paredes exteriores, gracias a su gran capacidad
para resistir las condiciones climaticas adversas.
Forma una pelicula flexible e impermeable que genera
mayor resistencia a la lluvia previniendo la aparicion
de microfisuras y evitando la filtracion del agua y
posterior ampollamiento de la pintura. Posee un
excelente rendimiento, poder cubriente, resistencia y
durabilidad. Ademas, cuenta con una poderosa accion
antihongos y antialgas superior, evitando el deterioro
prematuro de la superficie por su ataque. Es de facil
aplicacion y rapido secado. Esta férmula puede ser
aplicada directamente sobre paredes o0 revoques
nuevos, sin necesidad de usar fondeo o sellador
previo, porque bloguea la aparicion de salitre y
posterior descascaramiento o decoloracion de la
pintura. Ofrece una duracion de hasta 7 afios en
retencion de color siempre y cuando se sigan las
recomendaciones de preparacion de superficie y
aplicacion del producto.

*La propiedad de proteccién antihongos y antialgas
prolongada fue testeada segun la nhormal ASTM 5590,
ASTM 5589 y de acuerdo con los procedimientos de
aplicacion recomendados.

USOS

Recomendada para ambientes exteriores, para
decorar y proteger fachadas y patios revocados,
estucados, en bloque a la vista, ladrillo sin esmaltar,
tejas y laminas de fibrocemento. Disponible en una
amplia gama de colores gracias a la Tecnologia
Superior de Color Pintuco® Colortech®.

orazal

SAN
ROTECCIONSOL'&LLUVL
N

IMPERMEABILE

COLORES

Disponible en blanco y en miles de colores a partir de
las cuatro bases tinturables (pastel, tint, deep y accent)
del sistema de tecnologia superior de color ColorTech®

Importante tener presente que GUnicamente se pueden
aplicar los colores del abanico que se encuentren
marcados con el simbolo del sol %%, para asegurar
la retencidn/duracion del color con el paso del

tiempo.
Milefje’

Colores

VENTAJAS Y BENEFICIOS

v Alto cubrimiento y rendimiento.

v" No requiere sellador/fondeo.

v Colores mas resistentes.

v Previene fisuras y filtraciones.

v Proteccién antihongos y antialgas prolongada.

PRESENTACIONES

Tecnologia

Superior del
Color

galén caneca

ACABADO

Mate

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B — 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto@pintuco.com

www.pintuco.com/ Medellin, Colombia
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KORAZA> PROTECCION SOL Y

LLUVIA
PINTURA IMPERMEABILIZANTE

iKorazal

RA IMPERM!

ESPECIFICACIONES TECNICAS INSTRUCCIONES DE USO

PROPIEDAD

Brillo, medido a
60°

Viscosidad

Densidad

Cubrimiento

Solvente para
dilucion y limpieza

Contenido de VOC

Secamiento al
tacto

Secamiento al
manejo

Secamiento entre
manos

Solidos por peso

Solidos por
Volumen

Rendimiento
tedrico (a 1 mils de
espesor de
pelicula seca)

<10

95 - 105

blanco
*segun color

5,05675 —
5,15675

*segln color

> =96

Agua

<60

*segln color

la?2

2a3

la?2

56.95+/-2

41.49+/-2

61.8201

METODO
UNIDAD DE
MEDICION

%

KU
K/lg
%
g/L ASTM
menos agua D6886
Horas
Horas
Horas
ASTM
%
0 D1644
%
m?/ galén

1. Preparacion de la superficie a pintar:

Antes de aplicar verifique que la superficie esté seca,
limpia, libre de polvo, grasa, hongos y pintura
deteriorada. En sustratos con cal retire la cal suelta
con rasqueta, lija o cepillo. Fisuras sin movimiento
superiores a 0.2 mm, juntas de dilatacion y fisuras
con movimiento deben ser selladas con Pintuco® Fix
Professional. En concreto repare los poros con
Estuco Acrilico Exterior Doble Proteccion Pintuco®
Ref. 27060. Si requiere un acabado liso aplique dos a
tres manos de Estuco Acrilico Exterior Doble
Proteccién Pintuco® Ref. 27060 segun el tipo de
superficie a nivelar. Para eliminar hongos y moho
prepare una solucion de hipoclorito de sodio (10
partes de agua por 1 parte de hipoclorito de sodio) y
lave con un cepillo de cerdas duras, deje actuar por
10 minutos aproximadamente, lave con abundante
agua y deje secar completamente. No lave con
acidos fuertes tales como clorhidrico, nitrico,
sulfarico, etc.,, que puedan afectar el posterior
comportamiento del producto.

2. Preparacion del producto y aplicacién: Mezcle
Koraza® Proteccion Sol & Lluvia Pintura
Impermeabilizante con una espatula limpia hasta
obtener su completa uniformidad. Diluya con agua
segun el equipo de aplicacién a usar de acuerdo con
la siguiente tabla:

KORAZA® PROTECCION | CANTIDAD DE AGUA

SOL & LLUVIA PINTURA

EQUIPOS DE

APLICACION

Brocha o rodillo 1 galén 13% 0.5

* Para otros tamafios y/o presentaciones del producto mantener la proporcion de dilucion
equivalente.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B — 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto@pintuco.com

www.pintuco.com/ Medellin, Colombia
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PINTURA IMPERMEABILIZANTE

Aplique 2 a 3 manos (capas) de pintura para obtener
un buen acabado. En el momento de la aplicacion la
temperatura ambiental debe ser mayor a 5°C y la
temperatura de la superficie no debe ser mayor a
40°C. Deje transcurrir 1 hora de secado
aproximadamente para aplicar la segunda mano o
capa (secamiento a 25°C y 60% de humedad
relativa). Lave con agua los equipos de aplicacion.
Para evitar el deterioro prematuro de la superficie
pintada, evite lavarla con agua y jabdén antes de
transcurridos 30 dias después de la aplicacién.
Importante tener presente que para la aplicacion
sobre concreto directo se debe tener en cuenta el
tiempo de curado del concreto de 28 dias, antes de
aplicar la pintura.

RENDIMIENTO PRACTICO APROX

SUPERFICIES RENDIMIENTO

En repinte sobre

i L 20 - 25 m#/gal a 2 manos
color igual o similar

En repinte sobre
color diferente
En obra nueva sobre
revoque

15 - 20 m?#gal a 2 manos

8 - 10 m#/gal a 2 manos

*El rendimiento puede variar dependiendo del método y
herramientas de aplicacion, asi como el estado de
rugosidad de la superficie y del color a cubrir.

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase es de 36
meses contados a partir de la fecha de fabricacion
indicada en el codigo de barras en el envase.

Una vez abierto el envase, el producto debe ser
utilizado en el menor tiempo posible siguiendo las
recomendaciones de almacenamiento para evitar la
formacion de natas.

INFORMACION Y ASESORIA

Para mas informacion debera verificar la ficha de
datos de seguridad y/o recomendaciones del equipo
de servicio técnico. Esta informacién no constituye
garantia expresa o implicita. Las propiedades,
beneficios y durabilidad son definidos con base en
normas estandar, conocimiento y/o experiencia de
Pintuco®.

RECOMENDACIONES DE

ALMACENAMIENTO

Para estibado y almacenamiento tener en cuenta la
siguiente tabla:

ENVASE MAX PLANCHAS POR

ESTIBA
Galén (1GL) 6
Caneca (5GL) 3

* El méximo de apilado de estibas paletizadas es 1 nivel.

* Los envases plasticos no resisten caidas de alturas
superiores a su estibado, esto es aproximadamente
1,20 metros.

* Los envases metdlicos no resisten caidas de altura.

* Sj los envases metalicos se encuentran abollados, no

usar en maquina de agitacion.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B — 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto@pintuco.com

www.pintuco.com/ Medellin, Colombia
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PINTURA IMPERMEABILIZANTE

* Reportar novedades en el material de empaque en la guia
de recepcion de transporte o durante los 3 dias siguientes a
la linea de servicio al cliente.

Mantenga el recipiente bien tapado mientras no esté
utilizando el producto. Almacene el producto en el
recipiente original cerrado, en un lugar bajo techo, seco
y alejado de fuentes de calor. No vierta el producto en
desaglies, sobre el suelo o en quebradas o rios. Para
retirar (desprender) el producto (aplicado) que este
seco utilice gafas de seguridad y mascarilla para
material particulado (polvos). Almacenar en el envase
original, este debe permanecer cerrado mientras no se
esté utilizando. Se debe almacenar a temperaturas
entre 10°C a 30°C.

NOTAS LEGALES

La informacion contenida en esta ficha no constituye
garantia expresa o implicita sobre la comercializacion,
idoneidad y aptitud para un propésito particular, ni
sobre el comportamiento del producto si no se cumplen
las condiciones de uso, preparacién de superficie,
aplicacién, almacenamiento, mantenimiento,
manipulacion y eliminacién. Las propiedades,
beneficios y durabilidad informados son definidos con
base en normas estandar y a nuestro conocimiento y/o
a la experiencia, sin embargo, podran variar segun las
condiciones reales de uso y factores externos, y no
eximen al cliente/aplicador del examen propio y la
verificacion si el producto es apropiado o no para el
uso/fin previsto. En caso de que el producto sea
defectuoso, a discrecién, se podra reparar o
reemplazar por otro producto, siempre y cuando los

defectos sean concernientes a su fabricacion y se
encuentren debidamente comprobados, cualquier
compensacion no excederd el valor del producto. La
presente prevalece sobre demas declaraciones
escritas o verbales.

No aplicard la garantia, y por ende no se acepta
responsabilidad directa o indirecta por Pintuco®,
cuando ocurra, entre otros, los siguientes:

Fuerza mayor o caso fortuito; usos o procesos no
especificados en ficha técnica; uso indebido del
sistema de color; mezcla de otros productos no
recomendados; intervencion de reparacion por un
tercero no autorizado; el empaque o la caja se
encuentre rayada, con golpes o con otra forma de
maltrato; “Productos exclusivos o bajo pedido” que
son fabricados especificamente para el cliente,
excepto que exista otro acuerdo establecido entre
las partes; el producto es obsoleto, inactivo o
descontinuado; la descripcion del producto incluya la
leyenda "DEFECTO EN ENVASE, VENCIDO,
DESCONTINUADO Y/O GELADO"; El plazo de
estabilidad del producto venza luego de la fecha de
compra; 0 no se autorice la visita de servicio técnico.

Siempre deber verificarse la etiqueta, ficha técnica
y hoja de seguridad donde se amplia la informacion
de este, igualmente se recomienda consultar
previamente con al &rea de servicio técnico. Pintuco
Colombia S.A.S. se reserva el derecho de modificar
esta literatura técnica sin previo aviso. Para conocer
mayor informacién acerca de nuestros productos
puede comunicarse a la linea de servicio al cliente al
018000111247 'y visitar nuestra pagina web
WwWw.pintuco.com.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B — 41 / PBX: (604) 384 8484
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CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

Sistema de gestion de salud y
seguridad en el trabajo

©

Sistema de gestién de calidad Sistema de gestion ambiental
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GRANIPLAST® PREMIUM e
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ESGRAFIADO® o

Pintura texturizada grano grueso tipo rayado, colores resistentes a los
rayos UV

DESCRIPCION

Graniplast® Premium Esgrafiado® es una pintura de acabado texturizado tipo rayado, elaborado con
copolimeros 100% acrilicos base agua y granos de cuarzo de tamafio controlado, que forma una
barrera impermeable a la lluvia y resistente a los rayos del sol ofreciendo méxima proteccién, resistencia
y durabilidad de hasta 5 afios en exterior siempre y cuando se sigan las recomendaciones de
preparacién de superficie y aplicacién del producto.

usos

Para la proteccién y decoracién de superficies en interiores y exteriores. Tiene excelente adherencia sobre
pafiete, concreto, paneles de yeso y fibrocemento. Remplaza el sistema de pafete y pintura en fachadas
de concreto cuando se aplica sobre Revomastic®. No se debe aplicar sobre superficies metdlicas.

Por su espesor y gran gama de colores, puede ayudar a mejorar el confort térmico interior, evitando que
las fachadas se calienten.

VENTAJAS Y BENEFICIOS
v' Mdxima proteccién, resistencia y durabilidad en intemperie.

v Es Hidréfugo: Forma una barrera de alta repelencia al agua lluvia.

v Excelente estabilidad de color a los rayos UV.

v" Contiene granos de cuarzo de tamafo controlado logrando un rayado uniforme.

v' Permite el mantenimiento con agua y rinse o repinte con pinturas acrilicas de uso interior y
exterior.

v

Flexible, responde adecuadamente a la expansién y contraccién generada por los cambios
térmicos.
Producto con bajo VOC.

v
v" Mejora el confort térmico, frente a una pintura comin.

PRESENTACIONES
Galén 6 kg / Cunete 30 kg / Tambor 300 kg

INDUSTRIA COLOMBIANA
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COLORES
Disponible en 226 colores Pintuco® por sistema de tinturacién, lo que permite obtener las mejores

combinaciones en acabados interiores y exteriores.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPIEDAD / METODO* VALOR UNIDAD
Tipo de grano Grueso
Densidad (ASTM DI 475) 7.78-7.88 kg/gal
Viscosidad a 25°C (ASTM D562) 135 - 141 PPU
Contenido VOC*** <15 g/L
Espesor de pelicula 25-3.0 mm
Tiempo de secado a 25°C
Secamiento al tacto 4-6 h
Secamiento total 48 h
RENDIMIENTO APROXIMADO**
TIPO DE SUPERFICIE RENDIMIENTO PRACTICO

8.5 - 10 m? / cufiete de 30 kg.
(consumo 3.0 - 3.5 kg/m?)
8.0 - 8.5 m?/ cufiete de 30 kg.
(consumo 3.5 - 3.8 kg/ m?)

Revomastic

Sobre concreto o pafiete

**Rendimiento prdctico aproximado en capas de 2.0 a 2.5 mm de espesor.

El rendimiento préctico puede variar dependiendo de la calidad del sustrato, las condiciones, herramientas, y la
experiencia del aplicador. Se recomienda hacer pruebas de rendimiento previas para determinar el rendimiento real
del producto.

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en normas estandar.
Si requiere consultarlos favor comunicarse con el drea de calidad Pintuco.

**Los valores mostrados son tipicos del producto y pueden presentar variaciones. El desempefio en obra dependerd de los métodos

de aplicacién y las condiciones del sitio de obra.
*** Entre menor sea el contenido de VOC (Compuestos Voldtiles Orgdnicos) menor serd el impacto negativo sobre la capa de

ozono, y ayudard a cuidar tu salud.

INSTRUCCIONES DE USO

1. PREPARACION DE LA SUPERFICIE

La superficie debe estar libre de polvo, grasas, pinturas deterioradas, humedades, grietas, revoques inestables o
desprendidos y contaminantes que puedan afectar la adherencia del producto. En caso de superficies con
deficientes tratamientos de dilataciones, ondulaciones o protuberancias, prepare el sustrato con Revomastic®.
Trate las grietas, fisuras o juntas de dilatacién con Selladores Pintuco® segin la necesidad especifica.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
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Sobre superficies muy absorbentes, aplique una mano de sellador acrilico Imprimax® o Acrolatex 50 para
garantizar un buen rendimiento del producto. Sobre superficies poco consistentes o inestables, diluya una parte
de Acrolatex 50 en 3 partes de agua y aplique una mano sobre toda la superficie. En superficies muy alcalinas
(pH>10) como concretos o morteros modificados con cal, apligue 1 mano de Sellomax® de Pintuco®
Ref.10272 y deje secar durante 1 hora. En caso de que se requiera fondear la superficie, se recomienda el uso
de productos resistentes para exteriores como Koraza® o Imprimox® Base Color para tonos en base pastel y tint,
Sellomax® para tonos en base Deep y Accent.

La superficie debe estar bien nivelada y modulada en cuadros que permitan realizar el trabajo sin interrupcién ni
cortes. En caso de no estar modulada se deben realizar falsas dilataciones con cinta de enmascarar para
aplicar en dreas completas sin interrupcién. Proteja vidrios, ventanas, domos, jardineras y otros elementos de
paisajismo durante la aplicacién para evitar su deterioro o dafio con el producto.

2. PREPARACION DEL PRODUCTO Y APLICACION

La aplicacién del producto exige destreza por parte del aplicador. En lo posible no diluya el producto, pero de
ser necesario hagalo con un 1 litro de agua limpia por caneca de 30 kg. No mezcle el producto con otros
materiales que puedan alterar sus propiedades y desempefio. En el momento de la aplicacién, la temperatura
ambiental debe ser mayor a 5°C y la de la superficie no debe ser mayor a 35°C.

Extienda el producto con una llana metélica en una capa delgada, recupere el exceso de material ajustando el
angulo de aplicacién de la llana a 30°. Frote el material aplicado con llana metdlica o pldstica, en sentido
vertical para dejar expuesto el cuarzo y lograr la textura deseada, también puede frotarlo en forma circular
(caracoleado) o en horizontal y vertical cruzada (damascado) para lograr otros efectos de acabado.

Debe realizar cortes completos de aplicacién con un mismo lote, si aplica lotes diferentes de producto debe
entremezclarlos para evitar diferencias de color. Proteja del agua lluvia durante las primeras 8 horas después de
la aplicacién. En zonas climéticas con humedad relativa (HR) superior al 70% se requiere proteger de la lluvia
con pldsticos hasta por 12 horas después de la aplicacién. Lave con agua los equipos de aplicacién.

INDICACIONES IMPORTANTES / PRECAUCIONES
v'Si es continuacién de obra, se debe tener en cuenta el nimero de lote para realizar los pedidos

siguientes, esto garantiza la homogeneidad de color.

v No aplicar vinilos tipo 2 o tipo 3 como base.

v" No excederse en la dilucién a mas del 3% de agua, ya que puede afectar la aplicabilidad del producto
y se pueden presentar descuelgues.

v Utilizar en la mezcla agua limpia para evitar descomposicién prematura del producto.

v Se recomienda realizar nivelacién sobre pantalla de concreto con Revomastic® antes de aplicar el
producto.

v Sila pantalla de concreto estd bien nivelada, se puede aplicar una mano de Sellomax® para mejorar la
adherencia, aplicabilidad, secamiento del producto y proteger el color de la alcalinidad.

v Siva a reparar procure hacer pafios completos para evitar diferencias de textura.

AN

Evite aplicar el producto si se prevén lluvias antes de 8 horas.
v Si el color de la textura es oscuro o genera contraste con el substrato, se recomienda usar Koraza® del

INDUSTRIA COLOMBIANA
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mismo color o similar diluida al 30% con agua para imprimar.
v La temperatura de la superficie donde se aplicard la textura debe estar por debajo de los 35°C.

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS

Revomastic®.
Imprimax® Base Color.
Sellomax®.

Acrolatex 50.

Revofast.

Koraza®.

AN NENE NN

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase original cerrado es de 12 meses contados a partir de la fecha de

fabricacién indicada en el cédigo de barras. Una vez abierto el envase, el producto debe ser utilizado en el
menor tiempo posible siguiendo las recomendaciones de almacenamiento para evitar la formacién de natas.

RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO
Almacene el producto en el recipiente original cerrado, en un lugar bajo techo, seco y alejado de fuentes de

calor:
e Caneca: 3 planchas x 9 unidades = 27 unidades x estiba.
e Galén: 5 planchas x 36 unidades + 1 plancha de 20 unidades = 200 unidades x estiba.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
Para mayor seguridad consulte la ficha de seguridad del producto.

INFORMACION Y ASESORIA

Para mds informacién, otros usos o asesoria, consulte la Hoja Técnica del Producto, al Asesor Técnico o al érea

de Servicio al cliente 01 8000 111 247 o desde Medellin (604) 325 25 23.

PLANTA CERTIFICADA
Los productos elaborados en Pintuco® en la planta ubicada el km 1 via Belén - Rionegro, Antioquia Colombia

se encuentran fabricados en una empresa con el certificado de neutralidad de carbono.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

Carbono
Neutro

@) @)

©

Certificado
icontec icontec icontec dieonies
OHSAS
ISO 9001 - 2015 ISO 14001 - 2015 OHSAS 18001 - 2007
Sistema de gestion de calidad Sistema de gestion ambiental Sistema de gestion de seguridad y salud
CO - SC101-1 CO — SA069-1 ocupacional / CO — 0S038-1
INDUSTRIA COLOMBIANA
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NOTAS LEGALES

Toda la informacién contenida en esta ficha no constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento del producto,
porque las condiciones de uso, preparacién de superficie, aplicacién y almacenamiento estén fuera de nuestro control. El empleo
de este producto en usos y/o condiciones diferentes a las expresadas en esta ficha técnica, queda a riesgo del comprador,
aplicador y/o usuario. Pintuco Colombia S.A. se reserva el derecho de modificar esta literatura técnica sin previo aviso, sin que esto
signifique disminucién de la calidad de los productos. Para ofros usos, asesoria o informacién, se recomienda consultar
previamente con al drea de servicio técnico. La garantia de resultados depende de las condiciones especificas de aplicacién.

Este producto fue elaborado por Pintuco Colombia S.A., cuyo sistema de gestién de calidad / Ambiental / Seguridad y Salud
Ocupacional estd certificado conforme a la norma ISO 9001 ISO 14001 y OHSAS 18001 y acorde con los lineamientos de
responsabilidad integral.

INDUSTRIA COLOMBIANA
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DESCRIPCION

Esmalte alquidico que prepara, protege y decora en
un solo paso. Disefiado para aplicar directo al metal
con excelente adherencia, durabilidad y resistencia
a la corrosién. Evita lijar en superficies con
oxidacién leve, contiene anticorrosivo y da un
hermoso acabado brillante / mate. Se puede utilizar

Metales y maderas exterior e interior

VENTAJAS Y BENEFICIOS

v Evita lijar.

Vv Contiene anticorrosivo.
v Acabado mate.

v Alto poder anticorrosivo.
v Méaxima adherencia.

v Durabley resistente.

en maderas.

Recomendado para proteger y decorar articulos de
metal y madera, apto tanto para interiores como
exteriores, incluyendo  estructuras, puertas,
ventanas y marcos. Gracias a su formulacion,
Pintulux® 3EN1 permite aplicarse directamente
sobre metal oxidado, facilitando su aplicacion, ya
que actua como un eficaz inhibidor de Oxido
ofreciendo una proteccion robusta con un acabado
brillante / mate en un solo paso.

COLORES

Acabado Mate: disponible en blancoy negro.

Acabado Brillante: Disponible en miles de colores a
partir de las cuatro bases tinturables (pastel, tint,
deep y accent) del sistema de tecnologia superior

de color ColorTech®.
Milesd’

Colores

PRESENTACIONES

cuarto galdn

ACABADO

Brillante - Mate.

Tecnologia
Superior del
Color

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPIEDAD
(MET()DO) VALOR UNIDADES
Viscosidad 75 -100 KU
. Brillante 70 - 90
o 0,
Brillo a 60 Mate 5 - 10 %
Densidad S e Kg/Gal
(segun color)
Cubrimiento 80-100 %
Solvente para
diluciény Disolvente :
limpieza
Contenido de .
VOC 420 - 440 Gramos/Litro
Secamiento al 5.3 Horas
tacto
Secamler.lto al 5_g Horas
manejo
Secamiento
entre manos 55 Fleres
Sélidos por Brillante 50 - 59 %
peso Mate 66 - 70 0
Sélido por Brillante 35 - 40 %
volumen Mate 44 - 45 0
Rendimiento Brillante 52 m2/gal
teodrico Mate 66 g
*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades

registradas en esta ficha técnica son definidos con base en
normas estandar. Si requiere consultarlos favor comunicarse
con el &rea de calidad Pintuco.

** os valores mostrados son tipicos del producto y pueden
presentar variaciones. El desempefio en obra dependera de los
métodos de instalacién y las condiciones del sitio de obra.

siaoNobel

Pintuco)

Metales y maderas exterior e interior

INSTRUCCIONES DE USO

1.Preparacion de la superficie a pintar: Antes de

aplicar, verifique que la superficie esté seca, libre

de grasa, polvo, corrosidon severa y/o pintura
deteriorada. Repare los defectos que puedan
afectar el acabado. No requiere base anticorrosiva.

Para promover la adherencia del esmalte:

- En superficies de metal no ferroso como
aluminio, zinc, hojalata, galvanizados y metales
pulidos, aplique una mano de Wash Primer
Pintuco® Ref. 509A/509B.

- En repintes sobre pinturas en buen estado, lije
la superficie con papel de lija N°220 antes de
aplicar el esmalte.

Para lograr un mejor acabado en superficies con

pinturas deterioradas, elimine estas
completamente con ayuda de herramientas
mecanicas como rasquetas, lijas, cepillo y/o

removedor Pintuco® Ref.1020. En madera sin
pintura aplique 1 mano de esmalte Pintulux® 3EN1
diluido en proporcion de 1 galén de esmalte con
1/8 de Ajustador Pintuco® Ref.21132 para cubrir los
poros de la superficie y luego aplique las manos
necesarias de esmalte para el acabado deseado.

2. Preparacién del producto y aplicacién: Mezcle
el esmalte Pintulux® 3EN1 con una espatula limpia
hasta obtener su completa uniformidad. El color
verde bronce puede presentar sedimentacién, por
lo que es indispensable mezclar también durante la
aplicacion y se recomienda aplicar a pistola. Diluya
el producto segln el equipo de aplicacion a usar de
acuerdo con la siguiente tabla:

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484
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Equipos de PINTULUX ® Ajustador Pintuco®
aplicacion 3EN1 Ref. 21132
Brocha o rodillo 1 galén Max. 10%
Pistola convencional 1 galén 25% Aprox.

*Esta proporcidn de dilucién se mantiene para cualquier presentacién
y/o tamafio del producto. No se recomienda el uso de thinner corriente,
porque puede afectar el desempefio del producto.

Aplique 2 manos (capas) de esmalte para obtener
un buen desempefio y acabado. En repintes con
cambio de color muy apreciable, puede ser
necesario aplicar manos adicionales. En el
momento de la aplicacion, la temperatura ambiente
debe ser mayor a 5°C y la temperatura de la
superficie no debe ser mayor a 40°C. Deje
transcurrir de 4 a 6 horas aproximadamente para
aplicar la segunda mano (secamiento a 25°C y 60%
de humedad relativa). Para la manipulacién de la
superficie pintada, deje secar minimo 24 horas.
Lave los equipos de aplicacion con Ajustador
Pintuco® Ref. 21132. Para el almacenamiento de
envases con contenido parcialmente utilizado y
prevenir la formacién de peliculas superficiales,
adicione una cantidad apropiada de Ajustador
Pintuco® Ref. 21132, evite agitar y asegurese de
sellar el envase correctamente.

A\

Pintuco

Metales y maderas exterior e interior

En metal: m?/gal a 2 manos
En superficies nuevas 15-18
Color diferente 18-22
Color igual o similar 22-25

En madera: m?/gal a 2 manos
En superficies nuevas 10-12
Color diferente 15-18
Color igual o similar 18-22

NOTA: El rendimiento dependera del estado de la superficie,
la porosidad y otros factores externos.

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase original
cerrado es de 24 meses contados a partir de la
fecha de fabricacién indicada en el cédigo de
barras. El producto puede mostrar variaciones en
el color debido a su naturaleza. Una vez abierto el
envase, el producto debe ser utilizado en el menor
tiempo posible siguiendo las recomendaciones de
almacenamiento para evitar la formacién de natas.

INDUSTRIA COLOMBIANA
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Para mayor informacién debera verificar ficha
técnica, hoja de seguridad y/o
recomendaciones de servicio técnico. Esta
informacién no constituye garantia expresa o
implicita. Las propiedades, beneficios vy
durabilidad son definidos con base en normas
estandar, conocimiento y/o experiencia de
Pintuco®.

RECOMENDACIONES ALMACENAMIENTO

Para estibado y almacenamiento tener en
cuenta la siguiente tabla:

Envase Max. de planchas por estiba

Galén (1GL) 6

Cuarto (1/4GL) 7

- EI maximo de apilado de estibas paletizadas es 1 nivel.

- Los envases metdlicos no resisten caidas de altura.

- Si los envases metdlicos se encuentran abollados, no usar en
maquina de agitacién.

- Reportar novedades en el material de empaque en la guia de
recepcién de transporte o durante los 3 dias siguientes a la linea de
servicio al cliente.

- Mantenga el recipiente bien tapado mientras no esté utilizando el
producto. Almacene el producto en el recipiente original cerrado, en
un lugar bajo techo, seco y alejado de fuentes de calor.

- No vierta el producto en desagles, sobre el suelo o en quebradas o
rios. Para retirar (desprender) el producto (aplicado) que este seco
utilice gafas de seguridad y mascarilla para material
particulado(polvos). Almacenar en el envase original, este debe
permanecer cerrado mientras no se esté utilizando. Se debe
almacenar a temperaturas entre 10°C a 30°C.

Metales y maderas exterior e interior

INFORMACION Y ASESORIA NOTAS LEGALES

En caso de que el producto sea defectuoso, a
discrecion, se podra reparar o reemplazar por otro
producto, siempre y cuando los defectos sean
concernientes a su fabricaciébn y se encuentren
debidamente comprobados, cualquier
compensacion no excedera el valor del
producto. La presente prevalece sobre demas
declaraciones escritas o verbales.

No aplicara la garantia, y por ende no se acepta
responsabilidad directa o indirecta por PINTUCO®,
cuando ocurra, entre otros, los siguientes:

Fuerza mayor o caso fortuito; usos o procesos no
especificados en ficha técnica; uso indebido del
sistema de color; mezcla de otros productos no
recomendados; intervencion de reparacién por un
tercero no autorizado; el empaque o la caja se
encuentre rayada , con golpes o con otra forma de
maltrato; “Productos exclusivos o bajo pedido” que
son fabricados especificamente para el cliente,
excepto que exista otro acuerdo establecido entre
las partes; el producto es obsoleto, inactivo o
descontinuado; la descripcién del producto incluya
la leyenda "DEFECTO EN ENVASE, VENCIDO,
DESCONTINUADO Y/O GELADO"; ElI plazo de
estabilidad del producto venza luego de la fecha de
compra; 0 no se autorice la visita de servicio
técnico.

Siempre debera verificarse la etiqueta, ficha técnica
y hoja de seguridad donde se amplia la informacion
de este, igualmente se recomienda consultar
previamente con al area de servicio técnico.
Pintuco Colombia S.A.S. se reserva el derecho de
modificar esta literatura técnica sin previo aviso.
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Para conocer mayor informacion acerca de
nuestros productos puede comunicarse a la linea
de servicio al cliente al 018000111247 y visitar
nuestra pagina web www.pintuco.com.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y
CERTIFICADOS

Sistema de gestion ~ Sistemade gestion ~ Sistema de gestion
de calidad ambiental de salud y seguridad
en el trabajo

©

@) (@)
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5C101-1 CO-5A069-1 CO-05038-1
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DESCRIPCION PRESENTACIONES

Es un acondicionador de superficies metalicas
ferrosas y no ferrosas base solvente, con pigmentos
anticorrosivos inhibidores de la corrosion. Esta
compuesto por dos partes, la relacién de mezcla de
una parte del componente A por una parte del
componente B produce una solucién que promueve
y mejora la adherencia de los anticorrosivos sobre
superficies lisas.

Es ideal para promover o mejorar la adherencia de
las bases anticorrosivas sobre aluminio, antimonio,
estafio, galvanizados en frio, hojalatas y metales
ferrosos muy pulidos. Es compatible con todo tipo
de anticorrosivos y se puede utilizar como
proteccion temporal “shop primer” de metales
tratados con chorro abrasivo. El uso de este
acondicionador no reemplaza la necesidad de
aplicacién de anticorrosivo o recubrimiento sobre el
metal.

VENTAJAS Y BENEFICIOS

v Base solvente.
v Acepta todo tipo de anticorrosivos.
v Uso como proteccion temporal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

»,
waohobel | ~ \
Pintuco’

Corrotec Wash Primer
Base solvente 509A /509B

Kit 2
componentes

PROPIEDAD

(METODO) UNIDADES

VALOR

Acabado Verde

Peso neto por
galén
Sélidos por
volume
Espesor seco
recomendado
Rendimiento
tedrico a 25
micrones pelicula
seca
Método de
aplicacién
Ajustador o
thinner Pintuco
recomendado
parala
limpieza de
equipos
Punto de chispa
copa abierta
V.0.C. mezcla de

los 2 750
componentes

4 Kg/Gal
9,13 %

8-12 Micrones

16 m 2 /gal

Pistola o brocha

Ref. 21219

5 °C

g/l (ASTM D-
3960)

NOTA: Para el rendimiento practico se deben tener en cuenta las
pérdidas de pintura durante mezcla y aplicacién.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com

www.pintuco.com / Medellin, Colombia



Pintu;:o ,

el color de la calidad

b

1. Preparacidon de la superficie a pintar: La
superficie metalica debe limpiarse
cuidadosamente hasta dejarla totalmente libre de
polvo, grasas, 6xidos, humedad y en general de
todo tipo de contaminacion.

2. Preparacién del producto y aplicacién: Por
separado cada componente debe agitarse con una
espatula limpia y seca hasta obtener su completa
uniformidad. Mezcle 1 parte por volumen del
Componente A con 1 parte por volumen del
componente B, y revuelva la mezcla con una
espatula limpia hasta que sea uniforme. De la
exactitud y uniformidad de la mezcla dependen las
propiedades del producto aplicado. Se debe
preparar unicamente la cantidad de mezcla que se
va a utilizar porque pierde sus propiedades
pasadas 8 horas (25°C). Deje en reposo (tiempo de
induccion) la mezcla y aplique sin diluir a pistola o
brocha una sola mano (capa) delgada (Se debe
evitar espesores mayores a 12 micras porque se
puede afectar la adherencia en algunos metales)
que cubra uniformemente toda la superficie
metalica. Deje secar 10 minutos al tacto o 1 hora
para pintado con un anticorrosivo o recubrimiento
autoimprimante. Lave los equipos con solvente
Ref. 21219.
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Pintuco

;) | Corrotec Wash Primer
Base solvente 509A /509B

Ambiente Hum.edad
ambiente

Pintura Metal

Temperatura

Normal 10°Ca 12°Ca 10°Ca 30a90
30°C 30°C 30°C %
Minima  10°C 10°C 10°C 0%

Maxima  40°C 40°C 40°C 95 %

EQUIPOS DE APLICACION

Los siguientes equipos de aplicacion se han
encontrado apropiados para la aplicacion. Sin
embargo se pueden utilizar otros equipos
equivalentes.

PISTOLA CONVENCIONAL (Con aire)

Marcay Pico de fluido N° de capsula de
modelo aire
Devilbiss MBC- E 70467656
510 0 JGA 78
Binks 66 66PB o 66PE

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com

www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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el color de la calidad

PISTOLA SIN AIRE (Hidraulico)

Devilbiss JGB-507 QFA-514
Graco 205-591 President 39:1 Buldog
30:1
Binks 500 Mercury 5C

Se recomienda que la aplicacién con equipo convencional se haga
por aspersion.

BROCHA: Se usa brocha de cerda natural.
RODILLO: Se utiliza rodillo resistente a
disolventes.

TIEMPOS DE SECAMIENTO

AL TACTO
(minutos)

TEMPERATURA

TOTAL (Horas)
AMBIENTAL

25°C 10 1

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase original
cerrado para el componente A es de 18 meses y
para el componente B es de 12 meses contados a
partir de la fecha de fabricacién indicada en el
codigo de barras. El producto puede mostrar
variaciones en el color debido a su naturaleza. Una

vez abierto el envase, el producto debe ser
utilizado en el menor tiempo posible siguiendo las
recomendaciones de almacenamiento para evitar
la formacion de natas.

»,
ool | 3 ~ ;

Pintuco

Corrotec Wash Primer
Base solvente 509A /509B

INFORMACION Y ASESORIA

Para mayor informaciéon debera verificar ficha
técnica, hoja de seguridad y/o recomendaciones de
servicio técnico. Esta informacidon no constituye
garantia expresa o implicita. Las propiedades,
beneficios y durabilidad son definidos con base en
normas estandar, conocimiento y/o experiencia de
Pintuco ® .

NOTAS LEGALES

La informacién contenida en esta ficha no
constituye garantia expresa o implicita sobre la
comercializacion, idoneidad y aptitud para un
proposito particular, ni sobre el comportamiento
del producto si no se cumplen las condiciones de
uso, preparacion de superficie, aplicacién,
almacenamiento, mantenimiento, manipulacién y
eliminacién. Las propiedades, beneficios y
durabilidad informados son definidos con base en
normas estandar y a nuestro conocimiento y/o a la
experiencia, sin embargo, podran variar segun las
condiciones reales de uso y factores externos, y no
eximen al Cliente/Aplicador del examen propio y la
verificacion si el producto es apropiado o no para el
uso/fin previsto. En caso de que el producto sea
defectuoso, a discrecién, se podra reparar o
reemplazar por otro producto, siempre y cuando
los defectos sean concernientes a su fabricacién y
se encuentren debidamente comprobados,
cualquier compensacion no excedera el valor del
producto. La presente prevalece sobre demas
declaraciones escritas o verbales.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19A #43B - 41 / PBX: (604) 384 8484

E-mail: contacto.pintuco@akzonobel.com

www.pintuco.com / Medellin, Colombia
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el color de la calidad

No aplicara la garantia, y por ende no se acepta
responsabilidad directa o indirecta por PINTUCO®,
cuando ocurra, entre otros, los siguientes:

Fuerza mayor o caso fortuito; usos o procesos no
especificados en ficha técnica; uso indebido del
sistema de color; mezcla de otros productos no
recomendados; intervencion de reparacion por un
tercero no autorizado; el empaque o la caja se
encuentre rayada, con golpes o con otra forma de
maltrato; “Productos exclusivos o bajo pedido” que
son fabricados especificamente para el cliente,
excepto que exista otro acuerdo establecido entre
las partes; el producto es obsoleto, inactivo o
descontinuado; la descripcién del producto incluya
la leyenda "DEFECTO EN ENVASE, VENCIDO,
DESCONTINUADO Y/O GELADO"; ElI plazo de
estabilidad del producto venza luego de la fecha de
compra; 0 no se autorice la visita de servicio
técnico.

Siempre debera verificarse la etiqueta, ficha técnica
y hoja de seguridad donde se amplia la informacién
de este, igualmente se recomienda consultar
previamente con al area de servicio técnico.
Pintuco Colombia S.A.S. se reserva el derecho de
modificar esta literatura técnica sin previo aviso.
Para conocer mayor informacién acerca de
nuestros productos puede comunicarse a la linea
de servicio al cliente al 018000111247 y visitar
nuestra pagina web www.pintuco.com

k
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Pintuco’

Corrotec Wash Primer
Base solvente 509A /509B

\

WASH PRIMER 509A

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y
CERTIFICADOS
Sistema de gestion

de salud y seguridad
en el trabajo

Sistema de gestion ~ Sistema de gestion
de calidad

ambiental

©

icontec icontec icontec

5C101-1 CO-SA068-1 CO-0s038-1
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Ficha Técnica Metaltub

Tuberia estructural y cerramiento
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Ficha Técnica Metalub Tuberia Estructural

Descripcion:

Metaltub Tuberia Estructural Negra y Galvanizada: Los perfiles tubulares son tubos de
acero soldados de alta resistencia referenciados en el reglamento NSR-10 como Perfiles
Tubulares Estructurales, (PTE]. Son utilizados como miembros estructurales en edificios,
cerchas, puentes peatonales y otro tipo de estructuras y en una gran variedad de
productos manufacturados. Se produce en formas redondas, cuadradas, rectangulares y
en una amplia gama de tamanos. Bajo la especificacion estadounidense del Instituto
Americano de la Construccion en Acero [AISC por sus siglas en inglés) son referenciados
como miembros estructurales HSS.

La Tuberia Estructural Galvanizada cuenta con un recubrimiento 180g/m?2-2180 (G60)
para espesores menores o igual a 2.0mm y con recubrimiento 275g/m?-2275 (G90] para
espesores de 2.5mmy 3.0mm.

Normatividad

La Tuberia Estructural METALTUB de ACESCO es fabricada bajo normas ASTM A500 y NTC
4526 Grado C en espesores de 1.5mm a 10mm.

Especificaciones Técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS METALTUB ESTRUCTURAL

ASTM A500 a la Fluencia minima a la Tracciéon minima minima
| MPa_ | [ MPa | psi | %

Redondo, Cuadrado .46 ¢ 345 50000 425 62000 21
y Rectangular

TOLERANCIAS

Longitud < 6.5m -6mm, +13mm
Longitud > 6.5m -6mm, +19mm
Espesor de pared +10%

Para otras tolerancias remitase a la norma ASTM A 500 o NTC 4526.



MetaltubTuberia
Estructural Redonda

(Acabado negro y galvanizado)

METALTUB TUBERIA ESTRUCTURAL REDONDA
(ACABADO NEGRO Y GALVANIZADO)

ESPESORES EN MILIMETROS
REFERENCIA

15 20 25 30 40 50 60 70 80 90 100
Tubos Redondos (")
UN:IIDIEAD
) o o ..
SIAIEES Ranetic Ranetic Peso Tedrico Calculado (kg / m) e
(pulg) (mm)
. p 1,78 2,35 3,45
1-1/2 1.89 48 mm i = 91
2" 2.36" 60 mm GO EnOE 61
2,93 3,63
. . 3.58 4,44
2-1/2 2.87 73 mm 357 4,43 37
. . 4,37 5,43 6,48
S L 89 mm 4,36 5,42 6,47 8,54 57
. ’ 6,99 8,35
4 4-1/2 114.3mm .97 8.33 11,04 19
4" 4-1/2" 114.3mm 16,26 1
6" 152.4mm 14,92 22,09 29,05 1
8" 8-5/8" 219.1mm 26,75 42,21 1
10" 10-3/4" 273.1mm 46.43* 59,25 1
12" 12-3/4" 323.9mm 62,89* 78,12 1

Estructural Galvanizado A500 Grado C
Estructural Negro A500 Grado C

*Produccion bajo pedido

Metaltub Tuberia
Estructural Cuadrada

(Acabado negro y galvanizado]

METALTUB TUBERIA ESTRUCTURAL CUADRADA
(ACABADO NEGRO Y GALVANIZADO)

ESPESORES EN MILIMETROS
15 20 25 30 40 5,0 6,0 7.0 8,0 9,0 100 UNIDAD

Tubos Cuadrad ori 7
(o A Peso Tedrico Calculado (kg / m) EMPAQUE

REFERENCIA

2,34 3,08 3,80
50 x50 2,33 3,07 3,80 100

371 4,59 5,45
60 x60 3,70 4,58 5,44 100

4,34 5,37 6,39

70 x 7
0x70 4,32 5,36 6,38 64
559 6,94 8,28
70x90 5,58 6,93 826 36
e )
! ' ' 36
100x100 6,20 7,71 9,20 12,14 17,75
120 x 120 14,81 30
135 x 135 16,69 24,58 25
150 x 150 18,58 27,41 40,08 16
200 x 200 30,88 42,70 54,21% 12
220 x 220 47,09 59,86 12
250 x 250 68,34 9
300 x 300 91,25 4
Estructural Galvanizado A500 Grado C *Produccion bajo pedido

Estructural Negro A500 Grado C

Nota:
e El peso de la tuberia estructural redonda y cuadrada, puede presentar variaciones debido a las tolerancias
de norma.




Metaltub Tuberia
Estructural Rectangular

(Acabado negro y galvanizado)

METALTUB TUBERIA ESTRUCTURAL RECTANGULAR
(ACABADO NEGRO Y GALVANIZADO)

ESPESORES EN MILIMETROS

REFERENCIA

15 2,0 2,5 3,0 4.0 5.0 6,0 7.0 8,0 9.0 10,0 UNIDAD
DE
Tubos Rectangulares EMPAQUE
[mm])
2,34 3,08
: : 100
60 x 40 2,33 3,07

2,67 352 435 517
2,66 351 4,34 516

434 537 6,39
0 5 50 432 536 6,38 60

4,656 5,77 6,86

72

4,64 575 6,85 50

559 6,94 828
120 %60 558 6,93 826 50
- 1s0x100 11,69 15,44 22,70 32
200 x 70 12,63 16,69 24,58 40
. 200x100 14,05 18,58 27,41 28
250 x 100 16,40 26,95 18
. 250x150 30,88 18
300 x 100 18,76 30,88 42,70 54,21" 24
. 300x150 54,77 [67.709 10

Estructural Galvanizado NTC 4526 GRADO C
Estructural Negro NTC 4526/ ASTM A500 Grado C

*Produccion bajo pedido

Nota:
¢ E]1 peso de las tuberias puede presentar variaciones debido a las tolerancias de norma.

Obra con Metaltub Tuberia Estructural

i ./ i ) ¢

Ll |51




Ficha Técnica MetalTub Tuberia de Cerramiento

Tuberia de Cerramiento Galvanizada:

La tuberia ACESCO, producida en acero de alta calidad, es utilizada en cerramientos ,
ornamentacion y carpinteria metdlica. Cuenta con recubrimiento 180g/m?2-2180 (G60)
para espesores menores o iguales a 1.9mm y con recubrimiento 275g/m?2-2275 (G90] para
espesores de 2.5mm y 3.0mm y proteccion para su almacenamiento temporal. Su
geometria transversal es fabricada con geometrias cuadradas, redondas o
rectangulares.

Tuberia de Cerramiento Negra:

La tuberia de cerramiento negra es fabricada a partir de acero laminado en caliente -
calidad comercial, soldada por induccion de alta frecuencia y su principal aplicacion
es para elementos que no requieren comportamiento estructural como ornamentacion,
carpinteria metdlica y metalmecdnica en general.

Normatividad

La tuberia Cerramiento METALTUB de ACESCO es fabricada bajo norma NTC1560.

Especificaciones Técnicas Metaltub Cerramiento

Propiedades Mecanicas

Valores Minimos

Esfuerzo de Fluencia Esfuerzo de tension Porcentaje de Elongacion

176 MPa (25 000 psi) 268 MPa (38 000 psi]) 21%

TOLERANCIAS

D< 48.26mm: £0.5% D

Didmetro  p. 48 26mm: £0.75% D

Espesor de Pared +10%

Nota:
Las propiedades mecdnicas de los tubos son de referencia. (No obligatorias).




Metaltub Tuberia
de Cerramiento

[Acabado galvanizado)

METALTUB TUBERIA DE CERRAMIENTO
(ACABADO GALVANIZADO)

ESPESORES EN MILIMETROS

| W,

REFERENCIA

Nominal Nominal (mm)

1-1/2 x 1-1/2 38 x 38

3x1-1/2 76 x 38

*Peso por unidad de 6.00 metros

Metaltub Tuberia
de Cerramiento
(Acabado Negra]

METALTUB TUBERIA DE CERRAMIENTO
(ACABADO NEGRA]

ESPESORES EN MILIMETROS

12 15 19 23 25 30 40
UNIDAD DE

1/2"

0,840 21,34 (8581 FAA0N [SA7 I [ I e e e

. %/4 100 2067 5589 696
1.0° 1315 3340 (18,7207 (7,08 886 [ e
o 1-1/4 1es0 4216 727 902 1132 61
1-1/2" 1,900 48,26 836 10,38 13,03 1564 1693 91
200 232 000 12,98 1633 19,64 2127 2530 61
2-1/2" 2,874 7300 [ 19.997 (24,061 (26,08 |[31,07 [ e
. 30" 3s00 8900 2449 2951 3200 3818 37
4.0" 4,500 11430 [ Tsns0 (3812 4136 (49,41 les28 9T

ESPESORES EN MILIMETROS

12 15 19 23 25 30 40

EMPAQUE

1x1(25x 25) s w0

3x1-1/2(76 x 38)

*Peso por unidad de 6.00 metros

Nota:
¢ El peso de la tuberia de cerramiento galvanizada y negra, puede presentar variaciones debido a las tolerancias
de norma.



Sostenibilidad
Acesco en su interés de ofrecerle al mercado productos sostenibles ha revisado su Ciclo

de Vida [CVP) para identificar, cuantificar y evaluar los impactos que tienen nuestros
productos en el medio ambiente durante todas las etapas de su ciclo de vida, desde la

extraccion de las materias primas hasta el fin de su vida util.

Como resultado se cuenta con Declaracion Ambiental de Producto para Tuberia
Estructural Negra y Galvanizada y Tuberia de Cerramiento Negra y Galvanizada. Esta
Declaracion aporta beneficios en la obtencion de certificaciones de edificaciones

sostenibles como Leed.
El material de empaque utilizado en cada uno de los productos es reciclable y puede ser

enviado a aprovechamiento a través de gestores debidamente autorizados.

Toda la informacion anterior puede ser consultada en nuestra pagina web.

Extraccion ..
de materias Produccion
primas del acero

Transporte
Maritimo
y fluvial

Reciclaje
Acero

Manufactura
del Acero
Certifi ijohe
ST B B
(©) (©) (©) Q\
. . . . . SELLO AMBIENTAL
icontec icontec icontec icontec icontec Fo i COLOMBIANO
MANAGEMENT
Sello de Sello de Sello de i
Calidad Calidad Calidad 150 9001 150 14001 @EED)  |weesaes
.
NTC 1560: 2019 NTC 4526: 2021 ASTM AB00/A500M-21 SC 5531 SA-CER285096 NTC 60342013
Tubos de acero al Tuberia estructural Tubos estructurales Jrisiisisichihetisd
carbono laminados de acero al carbono de acero sin costura y conformados en frio para
en caliente soldados conformada en frio, soldados conformados uso el'ég‘,z‘i‘é%m"-
con y sin costura, en frio redondos CSAC 01-6034-CER 838341
y con otras formas.

por resistencia eléctrica,
para uso general. redonda y otras formas.




Almacenamiento, Manipulacion y Transporte

T 1
) Almacenar este producto

)
]

) } bajo techo, con un nivel de
\
]

- Lo :
™ ventilacion que evite la
generacion de condensacion

Utilizar los elementos
adecuados en el cargue
y descargue de los
productos.

Para el transporte de Tuberias se debe contar con estibas para soportar
el material y se debe asegurar el mismo para impedir que se desplace
durante el transporte.
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Acesco se reserva el derecho de realizar
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‘ supepboal‘d Ficha Técnica 4

BASE ENCHAPE INTERIORES

Descripcion Caracteristicas fisicas

. . . ) "
S
8 328

de cemento con textura tipo reticula en bajo relieve que
garantiza una Sptima adherencia de cerdmicos, piedras
naturales, enchapes de arcilla, entre otros. en zonas

1.220 x 2.440 Beige

interiores expuestas a agua directa. Tolerancias

Placa resistente a la humedad y el impacto que permite Largo y Ancho (L) Espesor (E)
gran variedad de aplicaciones en zonas himedas con mayor

rapidez constructiva, poco peso Yy limpieza en la obra. L <= 1000mm: +/- 5mm

E <= é6mm: +/- 0.6mm

1000mm < L < [600mm: +/— 0.5% E > 6mm: +/— 10%

L > 1600mm: +/— 8mm

Ventajas
* Placas de cemento. Certificacion y ensayos
» Superficie con textura en bajo relieve que mejora la

adherencia de los adhesivos de enchape. Las placas Superboard® se fabrican cumpliendo con la
* Uso interior Norma Técnica Colombiana NTC 4373 “Ingenierfa Civil
* Resistencia al impacto. y Arquitectura, Placas planas de fibrocemento” como
* Resistencia a la humedad. placas tipo B, categorfa 3.
* Resistencia a Hongos y al comején.
* No propaga llama ni genera humo. Medidas de Seguridad

e Facil de cortar e instalar.

* Evite la formacién de polvo y el contacto de éste con

Almacenamiento los ojos o la piel, utilizando elementos de proteccidn
personal o un equipo de corte con aspiracion.
Consultar manual de almacenamiento * En lo posible, utilice productos transformados

directamente de fabrica.

* En caso de requerir pulir, cortar, lijar, despuntar,

pulverizar, ranurar, taladrar o durante la limpieza,
el desecho o el traslado de estos productos utilice

1220 x 2440 50/100 elementos de proteccién personal para los ojos, piel

y Vias respiratorias.
* De sernecesario, puede utilizar herramientas o equipos

Las placas Superboard® deben ser almacenadas: manuales para transformar estos productos.
* Asegure una ventilacién adecuada en el puesto de
trabajo.
A * Recoja el polvo con aspiradora o barra en himedo las

777~ * Bajo techo en espacios secos vy dreas de trabajo.
éﬁ ventilados e Utilice guantes para proteger las manos contra la

abrasividad y aspereza de estos producto.

+ Sobre una superficie limpia y * Las placas planas deben manipularse minimo entre

% plana en posicién horizontal, dos personas y se debe tener en cuenta el peso para

separados unos de otros incorporar mas personas a la manipulaciéon en caso

? é mediante listones de madera de se ser necesario y sin que se sobrepasen los pesos

y superponiendo mdximo 4 maximos permitidos para la manipulacién de cargas
paquetes. manuales segin la legislacién de cada pais.

. ¢ Los pesos de la placa plana Superboard®, varian segin
e BEvite colocarlas de manera : . .
las dimensiones (Espesor; ancho y longitud).

vertical o inclinadas. * No manipule el producto hasta que haya leido y
comprendido las precauciones descritas en la ficha
de seguridad. Y
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BASE ENCHAPE INTERIORES

Caracteristicas técnicas

Especificacion
Observacion Método
Caracteristica Unidad Valor* Variacion
Absorcién % 36 Método propio de Etex
Densidad g/cm3 1,25 >= 1,10 NTC 4373
Humedad % 13 En condiciones protegidas Método propio de Etex

de la intemperie

Movimientos Hidricos (6 y 8 mm)

Promedio ambiente a saturado mm/m 0,7 Método propio de Etex

Resistencia a la Flexion

Promedio del sentido fuerte

Seco a 5% de humedad fuerte MPa 15,9 y débil = 10 NTC 4373
Seco a 5% de humedad débil MPa 10.08
Promedio del sentido fuerte y
Saturado fuerte MPa 11,22 débil > 50% de la resistencia NTC 4373
Saturado débil MPa 7.03 en condiciones de Equilibrio
*Valores promedio

Instrucciones de instalacion Instrucciones de seguridad
Consultar la gufa de instalacion. Consultar ficha de seguridad.
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Lana de fibra de Vidrio




Lana Fibra de Vidrio

Usos

Aislante acustico

NRC 0.95

Aislante térmico

* Regula y mantiene estables los rangos de temperatura
interna.

* Previene la excesiva perdida de calor y la excesiva
ganancia de calor.

* Otorga el maximo nivel de confort térmico y contribuye
al ahorro de energia.

Caracteristicas

* Aislamiento térmico.

* Absorcion acustica.

* Incombustible.

® Peso liviano.

* Inorganico.

* No crea bacterias, ni hongos.

* No genera olores.

* Dimensionalmente estable.

* Mantiene los niveles adecuados de humedad
® F4cil de instalar

* Reduce la transmision de sonidos y controla el ruido.

Desempenio Acustico

Frecuencias en bandas de octava

Descripcion

Aislamiento térmico y acustico utilizado en las edificaciones,
especialmente para ser instalado entre la perfileria de muros
de los sistemas constructivos en seco (Dry Wall) en dreas
residenciales, comerciales e industriales.

Aislamiento en el interior de
muros secos gyplac

En el interior de los muros secos Gyplac, la lana de fibra
de vidrio Gyplac, se convierte en el aislamiento ideal para
usarse en este sistema por sus caracteristicas termo acusticas
y su elasticidad. Es importante que la aplicaciéon de lalana de
fibra de vidrio Gyplac se haga teniendo conocimiento del
espesor de canal a usar, siendo la recomendacién asi:

* Canales base 6 cm: Se recomienda aplicar de la lana de
fibra de vidrio Gyplac de 21/2".

* Canales base 9 cm: Se recomienda aplicar de la lana de
fibra de vidrio Gyplac de 31/2".

Es importante saber que no es recomendado aplicar la lana
de fibra de vidrio Gyplac en espacios de menor o mayor
espesor que de la misma. Esto para garantizar el adecuado
aislamiento.

1 Muro
2 Canal o poste

3 Fibra de vidrio Gyplac

4 Panel de yeso (acabado)

1 Losa de concreto

2 Suspensién de plafén
3 Fibra de vidrio Gyplac
4 Falso plafén

Tipico
4 0.34 0.85 1.09 0.97 0.97 1.12 0.95

e e
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Recomendaciones de instalacién
Aislamiento interior de muros de mamposteria

Los muros de cualquier habitacién pueden aislarse instalando
luego de un revision del estado del sustrato, mediante la
construccién de un sistema de pared media, compuesto por
canalesy paralesbase 6. Para darle rigidez ala pared media,
se anclan los parales a la pared existente de masmposteria,
por medio de conectores en forma de "L" elaborados con
tramos de parales, cada 1.20m.

Presione hacia
la cavidad.

Una vez generado el bastidor metdlico, la lana se coloca
en los espacios libres entre los mismos. Tenga el cuidado de
verificar que terminado de instalar la lana quede bien en
contacto con el techo, el piso y los postes laterales. Encima
de todo el conjunto y si la diferencia entre la temperatura
exterior a interior llegara a ser muy alta (como en zonas de
climas extremos), convendrd colocar una barrera de vapor.

Corte el material

Se procederd a intalar las placas sobre la estructura excedente con

siguiendo las recomendaciones de Gyplac. una navaja o
cuchillo con filo.

Etex Colombia - Planta Manizales

Km 14, via al Magdaleng,

Manizales, Caldas, Colombia

Tel: (57)(6) 874 7747

Enlace Etex Contact Solutions (018000 966200)

Etex Colombia - Planta Cartagena
Km 1Variante Mamonal - Gambote,
Tel: (57) (5) 677 8600

Cartagena Bolivar, Colombia

y ° Etex Colombia li @Gyplac

www.etex.com.co

Ultima actualizaciéon: Mayo 2022

El uso que se le dé a la informacidn contenida en el presente documento es responsabilidad de la persona o personas
que la estén  utilizando v se considera actualizada hasta el dia de su publicacién. ETEX podré realizar modificaciones sin
previo aviso. Para verificar si el contenido del geseme documento estd vigente, comunicarse al correo contacto.colombia@
etexgroup.com o la linea WhatsApp (57) 317 275 29 63.

etev inspiring ways
#~ of living
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Soudaflex 40FC

Revision: 23/06/2021

Especificaciones

Pagina 1 De 2

Base

Poliuretano

Consistencia

Pasta estable

Sistema de curado

Curado con humedad

Formacion de piel* (a 23°C y 50% de humedad relativa) Ca. 25 min
Velocidad de curado* (a 23°C y 50% de humedad 3 mm/24h
relativa)

Dureza** 40 £ 5 Shore A
Densidad 1,30 g/mi
Recuperacion elastica (ISO 7389)** >80 %
Contorsion maxima permitida +20 %
Tensién maxima (ISO 37)** 1,70 N/mm?
Modulo de elasticidad 100% (ISO 37)** 0,80 N/mm?
Elongacion de ruptura (ISO 37)** 700 %
Resistencia a la temperatura** -30°C —» 90 °C
Temperatura de aplicacion 5°C—-35°C

*Estos valores pueden variar en funcién de factores medioambientales como, por ejemplo, la temperatura, la humedad y el tipo
de sustratos. ** La informacién se refiere al producto completamente curado.

Descripcion del producto

Soudaflex 40FC es un sellador-adhesivo
monocomponente elastico de alta calidad a
base de poliuretano.

Propiedades

e Muy facil de aplicar

e Permanentemente elastico tras el curado

e Excelente resistencia a la radiacion
ultravioleta

e Muy buena adherencia a muchos
materiales

e [Excelente resistencia a numerosos
productos quimicos

Aplicaciones

e Todas las aplicaciones de sellado y
pegado del sector de la construccion.

e Sellado de juntas en contraccion de suelos
de hormigodn.

e Pegado de tejas.

¢ Distintos sellados en el mercado de la
construccion.

e Pegado elastico fuerte en construcciones
con vibraciones.

Embalaje

Color: blanco, negro, teca, gris, gris hormigon,
otros colores, previa solicitud

Embalaje: 310 ml alu cartucho, 300 ml bolsa,
600 ml bolsa, otros envases, previa solicitud

Periodo de validez

12 meses en envase sin abrir almacenado en
un lugar fresco y seco a temperaturas de entre
+5°Cy +25 °C.

Sustratos

Sustratos: todos los sustratos de construccion
habituales, metales, poliésteres, ...
Naturaleza: rigida, limpio, seco y sin polvo ni
grasa.

Preparacion de la superficie: Aplique la
imprimacién 100 a sustratos porosos. Prepare
las superficies no porosas con un Soudal
activador o limpiador (vea la hoja de datos
técnicos).

No ofrece adherencia sobre PE, PP, PTFE
(Teflon®) ni sustratos bituminosos.
Recomendamos una prueba preliminar de
adhesién y compatibilidad en cada superficie.

Observacion: Esta ficha técnica sustituye a todas las versiones anteriores. Las directivas que incluye este documento son fruto
de nuestros experimentos y nuestra experiencia, y se han publicado de buena fe. Debido a la diversidad de materiales y
sustratos y al gran nimero de aplicaciones posibles que estan fuera de nuestro control, no podemos aceptar ninguna
responsabilidad por los resultados obtenidos. Puesto que el disefio, la calidad del sustrato y las condiciones de procesamiento
estan fuera de nuestro control, no se aceptara ninguna responsabilidad en relacién con esta publicacién. En todos los casos, se
recomienda llevar a cabo experimentos preliminares. Soudal se reserva el derecho a modificar los productos sin previo aviso.

Soudal Quimica S.L.
Tel: +34-949 275 671

E-19208 Alovera (Guadalajara)
www.soudal.com

Camino de la Barca, nave E5
Fax: +34-949 275 661
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Soudaflex 40FC
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Dimensiones de juntas

Anchura minima de pegado: 2 mm

Anchura minima de juntas: 5 mm

Anchura méaxima de pegado: 10 mm

Anchura maxima de juntas: 30 mm
Profundidad minima de juntas: 5 mm
Recomendacion para tareas de sellado: ancho
de junta = 2 x profundidad de junta.

Método de aplicacion

Método de aplicacién: Con una pistola de
armazoén de bateria, neumatica o manual.
Limpieza: Limpiar con Aguarras o Soudal
Limpiador de Superficies inmediatamente
después de usar (antes del curado).
Acabado: Con una solucion jabonosa o la
solucion de acabado de Soudal antes del
desollado.

Reparacién: Con el mismo material

Recomendaciones de salud y seguridad
Siga los procedimientos habituales de higiene
laboral. Consulte la ficha técnica de seguridad
de materiales y la etiqueta para obtener mas
informacion. Utilizar solamente en areas bien
ventiladas.

Observaciones

e Soudaflex 40FC se puede pintar con la
mayoria de las pinturas de base acuosa;
no obstante, dada la inmensa variedad de
pinturas y barnices disponibles,
recomendamos encarecidamente realizar
una prueba de compatibilidad antes de la
aplicacion.

e Soudaflex 40FC ofrece una cierta
resistencia a los rayos ultravioleta, pero
puede decolorarse en condiciones
extremas o tras una exposiciéon muy larga
a rayos ultravioleta.

e Serecomienda realizar una prueba de
compatibilidad antes de la aplicacion.

e Soudaflex 40FC no se puede utilizar como
sellador de acristalamientos.

e Se debe evitar el contacto con alquitran,
brea y otros materiales liberadores de
plastificantes como EPDM, neopreno,
butilo, etc., ya que puede causar
decoloracion y pérdida de adherencia.

e No aplicar ni dejar curar en la presencia de
siliconas no curadas, alcohol u otros
limpiadores en base solvente.

e Al usar diferentes selladores aplicados en
un mismo espacio y teniendo en cuenta su
reaccion , el primer sellador debe haber
curado completamente antes de aplicar el
siguiente.

Normas y certificados

e Probado y homologado de acuerdo con el
reglamento de la FDA, cédigo CFR 21,
parrafo 177.2600 (e), en relacion con el
uso recurrente en contacto con alimentos
acuosos.

Clausulas medioambientales

Reglamento LEED:

Soudaflex 40FC cumple los requisitos de
LEED. Materiales de baja emision: adhesivos y
selladores. SCAQMD, regla 1168. Conforme
con USGBC LEED 2009 Credit 4.1: materiales
de baja emisién: adhesivos y selladores, en lo
relativo al contenido de COV.

Responsabilidad

El contenido de esta ficha técnica es el
resultado de pruebas, observaciones y
experiencia. Es inherentemente general y no
constituye ningun tipo de responsabilidad. Es
responsabilidad del usuario determinar, con
sus propias pruebas, si el producto es
adecuado para la aplicacion.

Observacion: Esta ficha técnica sustituye a todas las versiones anteriores. Las directivas que incluye este documento son fruto
de nuestros experimentos y nuestra experiencia, y se han publicado de buena fe. Debido a la diversidad de materiales y
sustratos y al gran nimero de aplicaciones posibles que estan fuera de nuestro control, no podemos aceptar ninguna
responsabilidad por los resultados obtenidos. Puesto que el disefio, la calidad del sustrato y las condiciones de procesamiento
estan fuera de nuestro control, no se aceptara ninguna responsabilidad en relacién con esta publicacion. En todos los casos, se
recomienda llevar a cabo experimentos preliminares. Soudal se reserva el derecho a modificar los productos sin previo aviso.

Soudal Quimica S.L.
Tel: +34-949 275 671

Camino de la Barca, nave E5
Fax: +34-949 275 661

E-19208 Alovera (Guadalajara)
www.soudal.com
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Datos técnicos:

Base Vinylester sin estireno

Consistencia Pasta estable

Sistema de curado Reaccion quimica

Tiempo de curado (20°C/65% H.R.) Temperatura Inicio Curado Completo
5°C 25 min 120 min
10°C 15 min 80 min
20°C 6 min 45 min
30°C 4 min 25 min
35°C 2 min 20 min

Gravedad especifica 1,65 g/cm?

Resistencia a la temperatura (totalmente curado) to + 80°C — briefly to +110°C

Modulo de elasticidad dinamica 14120 N/mm?

Maxima resistencia a la traccién por flexion 56 N/mm?
Fuerza maxima de compresién 108 N/mm?
Descripcion del producto: Embalaje:

El anclaje quimico CA1400 es una resina de
anclaje bi-componente para la sujecion sin presion
de varillas de anclaje, pernos, barras de refuerzo,
collares roscados, perfiles, etc. en diversos
materiales sdlidos y huecos, como hormigén,
hormigén fisurado, ladrillo macizo, ladrillo hueco ,
hormigdén poroso, piedra natural, paredes de yeso,
etc.

Caracteristicas:

- Facil de usar y aplicar

- Se puede aplicar con una pistola estandar

- Curado rapido

- Libre de estireno (olor bajo)

- Puede utilizarse en cavidades humedas

- Amplia area de aplicacién

- Cartucho reutilizable cambiando el mezclador
- Fijacion estanca e impermeable

Aplicaciones:

Fijacién de forma segura de cargas pesadas en
materiales de construccion sélidos y huecos.
Anclaje libre de presion incluso cerca de los

bordes. Puede usarse como mortero de reparacion.

Color: gris medio después de la mezcla
Cartucho: 280 mly 165 ml para pistola estandar

Caducidad:

18 meses para el cartucho de 280 mly 12 meses
para el cartucho de 165 ml, en su embalaje original
almacenado en un lugar fresco y seco a
temperaturas entre +5°Cy + 25 ° C.

Sustratos:

Tipo: Todos los sustratos poroso habituales en la
construccidn, mala adhesion en materiales lisos no
porosos.

Estado: Limpio, seco, libre de polvo y grasa
Tratamiento: no se necesita un tratamiento
particular del sustrato. En materiales huecos es
necesario el uso de tamices.

Observacion: Esta ficha técnica sustituye a todas las versiones anteriores. Las directivas que incluye este documento son fruto de nuestros
experimentos y nuestra experiencia, y se han publicado de buena fe. Debido a la diversidad de materiales y sustratos y al gran nimero de
aplicaciones posibles que estan fuera de nuestro control, no podemos aceptar ninguna responsabilidad por los resultados obtenidos.
Puesto que el disefio, la calidad del sustrato y las condiciones de procesamiento estan fuera de nuestro control, no se aceptara ninguna
responsabilidad en relacién con esta publicacion. En todos los casos, se recomienda llevar a cabo experimentos preliminares. Soudal se

reserva el derecho a modificar los productos sin previo aviso.

Soudal Quimica, S.L.
Tel: +34-949 275 671

Travesia de la Barca, Nave E5. P.l. Alovera
Fax: +34-949 275 661

19208 Alovera (Guadalajara)
www.soudal.com
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Parametros de instalacién y fuerzas:

Diametro de la varilla d mm M8 M10 M12 M16 M20
Diametro del taladro ds mm 10 12 14 18 24
Profundidad de perforacién h mm 80 a0 110 125 170
Distancia minima del anclaje Cmin mm 40 50 60 70 90
en relacion con la cara exterior
Distancia minima entre Smin mm 80 90 110 125 170
anclajes
Par de torsion T Nm 10 20 40 60 120
Resistencia en traccion NRrd kN 6,6 9,9 14 15,7 26,3
(hormigon)
Resistencia al corte (hormigon VRd kN 53 8,3 12,1 22,6 35,3
con fibra de acero-clase 5.8)

Aplicacion: Instrucciones de uso:
Método de aplicacion: pistola estandar - Taladrar el agujero a la profundidad
(preferiblemente de buena calidad) recomendada
Temperatura de aplicaciéon: +5°Ca+35°C - Limpiar a fondo el orificio de perforaciéon con
Limpieza cepillo y bomba de aire.
Antes del curado: retire el exceso de producto y - Atornille el mezclador estatico en el cartucho
limpie después con aguarras o acetona - Dispense los primeros 10 cm del producto para
Después del curado: se recomienda dejar que el que se desperdicien (en una pieza de carton)
producto se cure por completo, de modo que hasta que se obtenga un color uniforme (gris
pueda quitarse facilmente mecanicamente con un medio) y el producto esté bien mezclado.
martillo y un cincel. - Piedra solida: rellene el agujero desde abajo
Reparacion: con el mismo material hacia arriba. Ladrillo hueco: inserte el tamiz y
lliénelo de abajo hacia arriba, de modo que la

Recomendaciones de seguridad: resina se presione a través de los pequefios
Aplicar las normas habituales de industria relativas orificios de la manga
a seguridad e higiene. - Insertar la varilla de anclaje con movimiento
Utilizar en lugar bien ventilado. giratorio izquierda-derecha
Para mas informacién consultar la hoja de - Inspeccione el orificio de perforacién para un
seguridad.. llenado adecuado

- Observar el tiempo de endurecimiento. No
Recomendaciones: mueva la varilla de anclaje durante el curado
Existe el riesgo de manchas en sustratos porosos - Deje el exceso de producto para curar también.
como la piedra natural. En tales sustratos se Quitelo mecanicamente con el martillo y el
recomienda una prueba de compatibilidad cincel una vez curado
preliminar. - Instalar el componente, aplicando el par de

torsioén correcto

Observacion: Esta ficha técnica sustituye a todas las versiones anteriores. Las directivas que incluye este documento son fruto de nuestros
experimentos y nuestra experiencia, y se han publicado de buena fe. Debido a la diversidad de materiales y sustratos y al gran nimero de
aplicaciones posibles que estan fuera de nuestro control, no podemos aceptar ninguna responsabilidad por los resultados obtenidos.
Puesto que el disefio, la calidad del sustrato y las condiciones de procesamiento estan fuera de nuestro control, no se aceptara ninguna
responsabilidad en relacién con esta publicacion. En todos los casos, se recomienda llevar a cabo experimentos preliminares. Soudal se
reserva el derecho a modificar los productos sin previo aviso.

Soudal Quimica, S.L. Travesia de la Barca, Nave E5. P.I. Alovera 19208 Alovera (Guadalajara)
Tel: +34-949 275 671 Fax: +34-949 275 661 www.soudal.com
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Garantia

Eternit v

Longitud Ancho Superficie Traslapo Peso*

T T LR m m m m m? m? m I m Kg
Dimensiones en mm. - - -
N° Total Util Total Util Total Util Long. Lateral
La Teja Ondulada perfil 7 es la solucion para cubiertas de todo tipo de 3 o9 077 092 | 087 0.64 0.67 014 | 0047 | 955
construccion que requieran un techo econdmico y versatil. 4 122 1.08 092 087 112 0.94 014  0.047 1274

. . P . 152 138 0.92 0.87 140 120 014 0.047 1592
Cumple con los requisitos exigidos en la norma técnica Colombiana

NTC 4694, categoria C, clase 6. El célculo de la estructura sobre la cual 6 183 169 | 092 08 168 148 = 014 | 0047 191

se instalardn las tejas debe cumplir los requisitos del reglamento 8 244 230 092 087 225 201 014 0047 2548
| . g ) ) NSR 1

colombiano de construccidn sismo resistente S O y son 10 305 501 002 087 Py 554 o 0047 3185

responsabilidad del calculista.
* Los despachos de la teja No. 3 se realizan bajo pedido.
* Los pesos pueden variar 10 % de acuerdo con la humedad del producto.

Carta de colores
Distancia entre correas

Naranja fuego Ocre otofo Blanco Verde aceituna
I No. 3 No. 6
Rojo Ladrillo colonial Negro Gris natural

Tonos aproximados, para mas colores comuniquese a la Linea de Servicio al

Cliente.
Localizacion de los ‘ Tornillos ‘
elementos defijacion  ~_~_~_~_"_/
1 2 3 4 5

Las tejas se fijan con dos tornillos ubicados en las crestas de las — : ) ) )
La estructura de apoyo vy fijacion de las tejas debe estar alineada, nivelada y sin

ondas1y 5. ) - o , . =
salientes que ocasionen dafios después de la instalacién.
Traslapo
Longitudinal Componentes Propiedad Valor | Unidad

Am\_ Tranversal
1012

a

Contienen cemento, carbonato, Clasificacion NTC 4694 co

fibras PVAy celulosa.
Resistencia Perpendicular

N Espesor minimo promedio entre (saturada)
\/\ vallesy crestas 5.5mm 0.5 mm.

Min.2500  N/m

Densidad Min.1.35 Kg/L
1/4 de onda cli vi 2 gn B N ve cls o Absorcion Total Méx. 35 %
El ancho minimo de la estructura de apoyo debe ser de 40 mm .
siguiendo la inclinacion de la teja. Tolerancias Largo: -5 +10 mm Peso unidad de superficie
Ancho:-5+10 mm 1135 kg/m?

Cubiertas Arquitectonicas




.
X Lastejas ETERNIT son hidrofugadas,
lo cual brinda una alta resistencia a la humedad.

Confort térmico
y acustico.

Teja Perfil 7

Sistemas de instalacién
Montaje de izquierda a derecha

Sentido de
colocacion

Direccién
del viento

Caballetes

1a. hilada

1a. fila

Ultima fila

Montaje de derecha a izquierda

Sentido de
colocacion

Direccion
del viento

Caballete articulado

La colocacion debe
iniciarse de abajo hacia
arriba, en el orden
indicado.

1a. hilada

Ultima fila 1 Filas intermedias

Despunte de teja

cubre la
1,2y3

cubre la

47

medidasen mm

Nota: No realice los despuntes sobre la cubierta.

Fijacion segun el tipo de estructura

Nota: Para la fijacion utilice 2 tornillos por teja.
Los elementos de fijacion deben cumplir con los requisitos de la norma NTC 275.

Con tornillos galvanizados

Amarre de alambre para caballetes
para correas de madera
A\

« Cabeza plastica |
<— Arandela de caucho

Arandela galvanizada
,— Arandela de caucho

Cal. 18

” Dimensiones
| en pulgadas

!
|

Dimensiones en mm

Los elementos de fijacion en los caballetes siempre deben ser instalados en las
crestas de las ondas, nunca en los lomos.

Nota: Para Instalar los tornillos autoperforantes es necesario utilizar, “Atornillador
con torque graduable”, NUNCA utilice taladros.

Pendiente Equivalencias
352
Di . 59 Angulo Pendiente

imensiones en m 25|

> 15° minima 27%

5° 20° 36%

25° 47%

30° 58%

| 1.00 35° 70%

Para pendientes menores se debe remitir manual de manejo, instalacion y
mantenimiento de cubierta. Cualquier informaciéon adicional para manejo,
almacenamiento e instalacion consulte el departamento de servicio al cliente.

Recomendaciones

1.En caso de requerir pintar el producto, es necesario estabilizar el sustrato y
utilizar pinturas para cubiertas de fibrocemento (resistentes a la alcalinidad).

2.Se pueden presentar fendmenos de condensacién de humedad en interiores si
no se cuenta con la ventilaciéon adecuada, esto debido a la disminucién de
temperatura ambiente en exteriores de la cubierta.

3.Sise instala mamposteria en la cubierta se debe garantizar que el peso de este
no se transfiera a la teja (ejemplo:pisa techo, redoblén o encoroce) se
recomienda usar terminales contra muro o mantos asfalticos.

4.Instale el producto con la cara lisa en donde se encuentra sello de garantia 'y
trazabilidad hacia el exterior de la cubierta.

NOTA: Se pueden presentar algunas manchas blancas leves por eflorescencia en
producto gris las cuales son caracteristicas de productos cementicios por su alto
contenido de sales y no afectan el desempenio final del producto.

Se pueden presentar variaciones minimas en la tonalidad de los colores entre
lotes de productos las cuales siempre se encontraran por debajo del limite de
percepcion visual (A L*a*b #2).

Para mayor informacion consulte el certificado de garantia.

Para informacion adicional de los accesorios complementarios remitirse al
manual de instalacién.

Medidas de seguridad y proteccidn a la salud durante el
corte e instalaciéon de productos de fibrocemento

La instalacion de los productos de fibrocemento debe ser realizada por personal
técnico que cumpla con los procedimientos indicados en este manual. Estos
productos contienen fibras, la manipulacion indebida puede ser perjudicial para
la salud. Si requiere transformar o cortar productos de fibrocemento, hagalo en
una zona abierta y bien ventilada. Humedezca previamente las areas de corte
para evitar la generacion de polvo. Para todo proceso de corte, es obligatorio el
uso de gafas de proteccion.

Cuando haga aseo en las zonas donde corté o transformo los productos, utilice
preferiblemente métodos de aspiracion, si es necesario barrer, debe humedecer
la zona para évitar la generacion de polvo. Se debe cumplir la normatividad
vigente para trabajo seguro en alturas. Para transitar sobre las cubiertas de
fibrocemento se deben colocar tablones apoyados sobre tres correas minimo.
No se debe transitar sobre las cubiertas de fibrocemento hiumedas. El ancho de
los tablones debe apoyarse minimo sobre dos ondas de la teja.

Version octubre 2023

Mientras esté cortando o perforando el producto, se deben utilizar elementos de
proteccion personal respiratoria aprobados por el Ministerio de la Proteccién
Social o quien haga sus veces. En ausencia de elementos de proteccién personal
respiratoria aprobados por dicho Ministerio, se debe garantizar que éstos,
ofrezcan una alta eficiencia de retencion, la cual debe ser igual o superior al
99.97% para particulas de 0,3 micrometros de didmetro y que posean el
etiquetado de aprobaciéon NIOSH/MSHA N, R o P 100 o su equivalente. Evite
generar polvo fino al cortar o transformar productos de fibrocemento. La
inhalacién de polvo en altas concentraciones y durante un tiempo prolongado,
puede ocasionar enfermedades respiratorias.

Herramientas necesarias para corte y perforacion de tejas y accesorios

Para mayor informacion comuniquese a nuestra Linea de Servicio al Cliente
018000 1156 60 (© 3213377648 o visite www.eternit.com.co / www.

1. Sierra circular de baja velocidad y disco no
abrasivo con sistema de extraccion de polvo.

3. Atornillador con
torque graduable.

1

Fabricado por:

>, Eternit

CONSTRUCCION EN EVOLUCION

2. Caladora con extractor de polvo: Para cortes
longitudinales transversales y especiales.

eterboard.com




POLICARBONATO

PERFIL AJONIT
N\ L L U\

CARACTERISTICAS

o Mads resistente al impacto y a los cambios climaticos

o Permite el paso de la luz pero no de los rayos directos del sol
« Resistente a la exposicion solar

o Estricto control de calidad

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cddigo Unidades Perfil Ajonit
Traslapo Lateral cm 47
Traslapo Transversal cm 14
Distancia Maxima entre apoyos m 1.00 m
Voladizo Méximo cm 14

e Colocar un elemento aislante entre la teja y las correas o apoyos, y en los
traslapos con tejas de otros materiales.

e Almacenar en un lugar fresco y a la sombra.

e Usar siempre el sistema de fijacién en las crestas pre-taladrando huecos
de 10 mm para garantizar el movimiento generado por la expansion y
contraccion de la teja ante los cambios de temperatura.

® Las tejas de policarbonato contienen una capa coextruida de proteccion
contra la radiacion UV, para garantizar su correcto desemperio, instale las
tejas siempre con la etiqueta Ajover hacia afuera.

COLORES

Cristal Opal

PRUEBAS DE LABORATORIO

NTC 1088 Resistencia al Impacto: La teja no se rompe, ni se astilla, ni
presenta grietas o rajaduras después de dejarle caer una esfera de
60 mm de didmetro y 0.89 kg de masa a una altura de 1,830 mm.

NTC 1088 Retencion de Perfiles: El cambio en el paso de las
ondulaciones no varia mas del 2% después de someter las probetas a
60°C durante

1 hora.

NTC 1088 Resistencia a la Carga Transversal: La deflexion méaxima de la
teja es inferior a 50 mm a los 5 minutos de aplicada la carga y la deflexién
residual no sobrepasa el 10% después de 6 horas de aplicada

la carga. La teja no sufre deformacion residual del perfil.

NTC 1088 Calidad de Extrusion: La teja no se desintegra en escamas
o desmorona después de 20 minutos en acetona a 23°C.

BS4203 (British Standard) Estabilidad Térmica: La teja no se ennegrece
completamente a 190°C de temperatura antes de 90 minutos.

Comportamiento al Fuego: Estd clasificado como V-2 seguiin el estandar

UL-94. La quema sigue 30 segundos después de retirada la llama y se
auto-extingue.

Fabricado por Ajover Darnel S.A.S e Tel: (601) 594 9999 e Calle 65 Bis No. 91 - 82
Bogot4, D.C. - Colombia. e Linea gratuita de atencién al cliente 01 8000 91 8800
construccion@ajover.com

Www.ajover.com 9 o @ Ajover

ESPECIFICACIONES TECNICAS

92 cm >

SISTEMAS DE FIJACION

Tornillo Espigo Ajover
Ref. F5C 4725 (4.7 mm x 250 mm) con Arandela EPDM

e |

DIMENSIONES

Cédigo
Largo .
Ancho Heavy Duty Livianas
(rn) Pies . .
#) (m) Cristal Opal Cristal Opal
0.92 4 | 1.22 | C420400L | C420401L | CA20400L | CA20401L
0.92 5 | 1.50 | C420500L | C420501L | CA20500L | CA20501L
0.92 6 | 1.83 | C420600L | C420601L | CA20600L | CA20601L
0.92 8 | 244 | C420800L | C420801L | CA20800L | CA20801L
0.92 | 10 | 3.05 | C421000L | C421001L | CA21000L | CA21001L
0.92 12 | 3.66 - - CA21200L | CA21201L
ADVERTENCIAS

Este producto debe ser instalado por personal profesional experto en el
tema de acuerdo con las instrucciones técnicas correspondientes. AJOVER
DARNEL S.A.S. no presta el servicio de instalacion por lo que los defectos
por este concepto y/o mala manipulacién no estan cubiertos por la
garantia. La garantia no cubre dafnos causados por eventos naturales que
sobrepasen las resistencias del producto, tales como huracanes, terremotos,
vendavales, granizo, tormentas, tornados y otros.

Las especificaciones técnicas, caracteristicas, materiales o disefnos,

indicadas en esta ficha técnica podran ser modificadas en cualquier
momento y sin previo aviso por el fabricante y sin que se genere ninguna
responsabilidad a su cargo. La informacién de esta ficha técnica, es de
caracter general por lo que no debe emplearse de ninguna forma, como
sustituto de las necesidades y requisitos de cada proyecto, las cuales no son
responsabilidad del fabricante ni de sus distribuidores. La instalaciéon del
producto debe hacerse por personal capacitado.

Al seleccionar la cubierta debe tenerse en cuenta el material y tipo de
estructura de soporte de aquella, como también todas las cargas indicadas
en la Norma Sismo Resistente NSR 10, Titulo B, Cargas. Asi mismo, deben
tenerse en cuenta las variables o efectos no incluidos en dicha norma y los
asentamientos, dilataciones térmicas u otras posibles condiciones.

CCCs

MIEMBRO

sitos aplicables
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Nuestros productos c
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Ficha Técnica

Acero Recubierto, Galvanizado, Metalum y Pintado
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Ficha Técnica Acero Galvanizado
Descripcion

La lamina de acero galvanizada por inmersion en caliente en calidad comercial y
estructural, es un producto que combina las caracteristicas de resistencia mecdanica del
aceroy la resistencia a la corrosion generada por el zinc. Se utiliza como materia prima
en la industria de refrigeracion, construccion, automotriz y metalmecdanica en general.

Se presenta en bobinas hasta 12 toneladas o en laminas cortadas a la medida, en
espesores de 0.20mm hasta 3.00mm y anchos desde 914mm hasta 1220mm.

Propiedades Mecdanicas
Norma : NTC 4011 — ASTM A653

Fluencia YP Resistencia Elongacion
Minima Maxima-Minima Minima
Calidad Comercial CS* ““_

205/380 ‘

Fluencia YP Resistencia Elongacion
Minima Maxima-Minima Minima

L= = s

Calidad
Estructural
SS

*La Norma no obliga a reportar propiedades mecdnicas tipicas para la designaciéon de productos planos de calidad
comercial CS, si se requiere especificarlas deben solicitarse en la orden de pedido y tendrd un costo adicional. Los
valores en las tablas son solo de referencia.




Especificacion Técnica capa de Recubrimiento
Norma: NTC 4011 - ASTM A653M - Método de Triple Punto

Desi ‘s Recubrimiento
esignacion Minimo [g/m2]

Rollos Acero Galvanizado

250y 300 1220

1.40 a 2.00 1000, 1220

0.35a1.20 914, 1000, 1220
0.30 914, 1000

Laminas Acero Galvanizado

Longitud
(mm)]

703 30

790 (G30) 90

7120 (G40) 120

7180 [G60) 180

2275 [G90] 275 ° Recubrimiento Sustrato
7400 400 Galvanizado
7600 600

250y 300 1220 2440

140 a 2.00 1000, 1220 2000, 2440

0.35a1.20 914, 1000, 1220 2000, 2440
0.30 914, 1000 2000

Nota:

® Para pedidos especiales se pueden producir longitudes minimas de corte 1500mm.

Normatividad
Calidad Comercial y Estructural

Normas de Fabricacion: NTC 4011, ASTM A653

Normas Dimensionales: NTC 3940, ASTM A924

Acabado: La superficie presentard aspecto homogéneo, Flor reqular. Con o sin skin-pass.
Superficie no aceitada

Recubrimientos: 203, 290 (G30], 2120 (G40], 2180 (G60]), 2275 (G90), 2400, 2600



Ficha Técnica Acero MIETALUM
Descripcion

La ldmina de acero METALUM por inmersion en caliente, es un producto que combina las
caracteristicas de resistencia mecdnica del acero y la resistencia a la corrosion
generada por una mezcla poderosa de Aluminio (55%]) + Zinc (43.5% )+ Silicio (1.5%).
Producido en espesores 0.17mm, hasta 0.61mm. Se utiliza como materia prima en la
industria de refrigeracion, construccion, automotriz y metalmecdnica en general.

Propiedades Mecanicas

Fluencia YP Resistencia Elongacion
(Gl @ L Minima [MPu] Max1ma Minima [MPa] Minima (%)
Calidad Estructural SS Grado 80 Clase 1 n

**La Norma no obliga a reportar propiedades mecdnicas tipicas para la designacion de productos, si se requiere
especificarlas deben solicitarse en la orden de pedido y tendrd un costo adicional. Los valores en las tablas son solo
de referencia.

Rollos Acero Metalum

0.17 Hasta 0.61 914 - 1000 - 1220

Normatividad
Calidad Full Hard (Calidad dura), Estructural Grado 80

Normas de Fabricacion: NTC 4015, ASTM A792, JIS 3321

Normas de Dimensionales: NTC 3940, ASTM A924

Acabado: La superficie presentard aspecto homogéneo, Flor reqular. Con o sin skin-pass.
Superficie no aceitada, Proteccion Anti huellas.

Recubrimientos: (30 g/m?}, AZ70, AZM100, AZM120, AZM150, AZM 165




Ficha Técnhica Acero Pintado
Descripcion

La lamina de acero pintada producida bajo especificaciones de la norma ASTM A755, es
un producto versatil con ventajas técnicas y econdmicas, el cual combina las
propiedades del acero galvanizado con la proteccidon de un recubrimiento organico
adicional, de ahi su alta participacion en el desarrollo de la industria.

El acero pintado estd presente en todos los sectores industriales como en el sector
mobiliario metdlico, elementos para calefaccion, ventilacion, aire acondicionado. En el
sector construccion para la fabricacion de cubierta y fachadas.

Propiedades Mecanicas

Calidad Fluencia (MPa] Resistencia (MPa] Elongacion Minima (%)

Comercial CS* 205/380

SS Grado 40 275 380 16

Nota:
*La Norma no obliga a reportar propiedades mecdnicas tipicas para la designacion de productos planos de calidad

comercial CS, si se requiere especificarlas deben solicitarse en la orden de pedido y tendrd un costo adicional. Los valores
en las tablas son solo de referencia.

Especificacion Técnica capa de Recubrimiento

Recubrimiento Pintura (Poliéster y Superpoliéster])

7180 (180g/m2) / Superior 4 micras* 16 micras*
AZM 120 [120g/m?]

Galvanizado

Inferior 4 micras* 6 micras*

Nota:

*Valores minimos
El backer se puede omitir si el uso final es para adherencia de espuma [minimo 4 micras)

Propiedades Recubrimiento Organico

Propiedad Magnitud de
Referencia

Dureza Lapiz ASTM D3363
Adherencia 5B ASTM D3359
Resistencia a solventes (MEC) > 100 ASTM D5402
Impacto Indirecto (kg-cm) Minimo 60 ASTM D2794
Doblado - T Maximo ASTM D4145
Brillo 20- 60 ASTM D523
Variacion de Color Mdximo 1.5 ASTM D2244




Rollos Acero Pintado

Espesor Acero (mm) Ancho Bobinas (mm)]

| 0.2500.80 | 914 hasta 1240 |

Nota:

*El espesor del acero pintado, segun Norma ASTM A755, se refiere
al espesor del acero galvanizado o acero Metalum. Los espesores
de la pintura son adicionales.

Etapas Convencionales del Proceso de Pintado

Sustrato (Acero Galvanizado y Metalum): E1 Acero Pintado se fabrica a partir del
Acero Galvanizado por inmersion en caliente (Sustrato) bajo norma ASTM A653 y
Acero Metalum por inmersion en caliente (Sustrato] bajo norma ASTM A792, al cual
se le aplica un sistema de recubrimiento orgdnico.

Pre tratado: El sustrato es sometido a un tratamiento quimico aplicado antes del
primer que mejora la adhesion, inhibe la corrosion y aumenta la durabilidad de los
acabados de pintura.

@ Primer: El recubrimiento de primer asegura la adherencia y la elasticidad entre el
sustrato tratado y la capa de pintura del acabado, también brinda resistencia a la
corrosion.

@ Pintado (Capa Superior e Inferior): La Capa de Pintura aporta las caracteristicas
superficiales requeridas, tales como el acabado (color, textura, brillo, aspecto, etc.),
la dureza, la resistencia a la abrasién y a la radiacion ultravioleta bajo norma ASTM
A755.

@ Capa Superior

® Primer
Pre tratado
Capa Inferior
® Primer
Sustrato

Pre tratado (Acero Galvanizado]




Tabla de Colores

Colores Estandar:

BLANCO BLANCO GRISGLACIAL  GRISTRAFICO NEGRO AZUL VERDE
RAL 9016 RAL 9002 RAL 7043 RAL 5005 RAL 6005
SRI: 85 SRI: 75 SRI: 50 SRI: 35 SRI:-1.0 SRI: 25 SRI: 3

SR: 0.72 SR: 0.65 SR: --- SR: --- SR: 0.04 SR: 0.30 SR:0.08
ROJO ROJO CAFE AZUL ALTO BLANCOALTO GRIS

GRANATE ESCARLATA CAPPUCCINO BRILLO BRILLO RAL 7035

SRI: 34 SRI: 36 SRI: 40 INDUSTRIA INDUSTRIA Cara Inferior

SR: 0.26 SR: 0.39 SR: 0.4 REFRIGERACION REFRIGERACION (Backer)

Colores Bajo Pedido:

COBRE GRIS AZUL VERDE
OCASO BERMUDA ORGANICO

SRI: 38 SRI: 18 SRI: 15 SRI: 44

SR: 0.36 SR: --- SR: --- SR: ---

SRI: indice de Reflectancia Solar (Solar Reflectance Index) es una medida de la capacidad que un techo posee para
rechazar el calor solar. Con un SRI alto se disminuye el calentamiento del material.
SR: Reflectancia Solar [Solar Reflectance] es la proporcion de la radiacién solar reflejada especialmente en fachadas.

Nota:

e Los colores, renders e imdgenes presentados en esta ficha y en piezas publicitarias son de cardcter ilustrativo y pueden
presentar modificaciones frente al producto fisico. Solicite la muestra fisica del producto a su asesor.

o Es posible desarrollar cualquier color, bajo ciertas condiciones de volumen minimo y tiempo de entrega.

« Disponibilidad de colores bajo cédigo RAL Internacional, con previa solicitud.

Tecnologia de Pintura de Acuerdo
al Tipo de Ambiente (ISO 12944-2)

Categorias de Corrosividad Atmosférica ISO 12944-2 Tecnologia de Pinturas
o o s s Protec Protec Protec Protec
Agresividad

C5-M: Muy alta

marina Areas costeras con alta salinidad

C1: Muy bajo Interiores 2 92 92 9
C2: Bajo Atmosferas con bajo nivel de polucion,principalmente ’ Q Q Q
dreas rurales
. : Atmosferas Urbanas e Industriales, polucion moderada.
C3: Medio Areas costeras de baja sglim‘dad. Q Q Q Q
C4: Alto Areas industriales y costeras con moderada salinidad Q ’ Q Q
CSi-nIall\J/Isl%}'/ig%ta Areas industriales con alta humedad y atmdsfera agresiva 0 6 Q a

Q Recomendado Q No Recomendado ’ Con Restricciones
Nota:

¢ Para ambientes C1 a C3: se recomienda Recubrimientos de Galvanizado 2180 y Metalum AZM120.

¢ Para ambientes C4 a C5-M: se recomienda Recubrimientos de Galvanizado 2275 y Metalum AZM165.
¢ Consultar términos y condiciones en PO807 - Politica de garantia:
https://www.acesco.com.co/descargas/politica-garantias-acesco.pdf



Tecnologia de Pintura

Nuestros proveedores de pinturas son reconocidos a nivel mundial y certificados con
altos estandares de calidad; nos suministran los siguientes tipos de tecnologia de
pinturas para nuestros productos:

Protec Estandar (Poliéster):

Producto formulado para aplicaciones en ambientes interiores donde el alto desempenio
y costo competitivo son factores diferenciales.

o Color (Poliéster])
(16 Micras*)

Primer
® (4 Micras*)

Sustrato
Galvanizado
Z90 (90g/m?)
2120 (120g/m?]

Z 180 (180g/m?)
Laminado en frio

Backer [Poliéster)
(6 Micras*)

METALUM ® Primer
AZM120 (120g/m?) (4 Micras*)
Nota:

*VValores minimos
El backer se puede omitir si el uso final es para adherencia de espuma [minimo 4 micras)
Protec Super (Superpoliéster):

Poliéster de ingenieria Super durable. Productos formulados para aplicaciones interiores
y exteriores donde el alto desempefio y costo competitivo son factores diferenciales.

® Color (Superpoliéster)
(16 Micras*)

Primer
® (4 Micras*)
Sustrato
Galvanizado
2180 (180g/m?) Backer
METALUM (Superpoliéster])
AZM120 (120g/m?) (6 Micras*)
Primer
® (4 Micras*)

Nota:

*VValores minimos
El backer se puede omitir si el uso final es para adherencia de espuma [minimo 4 micras)




Protec Master (PVDF Poli Vinilo de Fluoruro + CLEAR]:

Sistema de tres capas que consiste en una imprimacion inhibidora de la corrosion, una
capa final de fluoropolimero y una capa final de Barniz.

® Clear
(13 a 15 Micras)

o Color (PVDF)
(18 a 20 Micras]

® Primer
(18 a 20 Micras]

Backer

Sustrato (Superpoliéster])
Galvanizado (8 aplopMicras]
Z 275 (2759/m?] .

METALUM @ Primer
AZM150 [1509/m2] (5 a7 Micras)

Protec Master Duo [PVDF Poli Vinilo de Fluoruro + CLEAR):

Sistema de tres capas que consiste en una imprimacion inhibidora de la corrosion, una
capa final de fluoropolimero y una capa final de Barniz. Esto aplica para la cara superior
(Top) y la cara inferior (Backer].

® Clear
(13 a 15 Micras)

® Color (PVDF)
(18 a 20 Micras]

Backer

® Primer

Clear
(18 a 20 Micras] ®

(13 a 15 Micras)

Sustrato @ Color [PVDF)

Galvanizado (18 a 20 Micras]

Z 275 (2759/m2] .

METALUM ® Primer '

AZM150 [150g/m?) (18 a 20 Micras)
Nota:

» Después de pintado el material, se recomienda formar en un periodo no mayor a 6 meses.

¢ El material con foil, se recomienda retirar después de formado el producto.

¢ E]l material con foil, no puede ser almacenado en lugares con temperaturas superiores a 38°C.

 El material pintado no puede exponerse a temperaturas superiores a 70°C.

¢ Aunque se intente reproducir el mismo aspecto estético en cada bobina, Acesco no puede garantizar la consistencia
visual de un lote a otro. En consecuencia, se debe considerar realizar un solo pedido para un mismo proyecto o
edificacion.



Sostenibilidad

Acesco en su interés de ofrecerle al mercado productos sostenibles ha revisado su Ciclo
de Vida [CVP] para identificar, cuantificar y evaluar los impactos que tienen nuestros
productos en el medio ambiente durante todas las etapas de su ciclo de vida, desde la
extraccion de las materias primas hasta el fin de su vida util.

Como resultado se cuenta con Autodeclaracion Ambiental de Producto (DAP) para
Rollos y Ldminas de Acero Galvanizado y Rollos de Acero Pintados. Estas
autodeclaraciones aportan beneficios en la obtencion de certificaciones de
edificaciones sostenibles como Leed.

El material de empaque utilizado en cada uno de los productos es reciclable y puede ser
enviado a aprovechamiento a través de gestores debidamente autorizados.

Toda la informacion anterior puede ser consultada en nuestra pagina web.

Extraccion L.
de materias Produccion
primas del acero

Transporte “ 4
¥ 3

. Maritimo '-
Reciclaje y fluvial

Acero

Manufactura
del Acero

Certificaciones

R
{lIQNET
. CERTIFIED
MANAGEMENT
SYSTEM

icontec icontec icontec

Sello de
Calidad 1SO 9001 1SO 14001

OM
MIEMBRO

NTC 4011: 2021 SC 553-1 SA-CER285096
Lamina de acero
galvanizada




Almacenamiento, Manipulacién y Transporte

Almacenar este producto

bajo techo, con un nivel de

ventilacién que evite la

generacion de condensacion
|

Utilizar los elementos
adecuados en el cargue
y descargue de los
productos.

Cuando se transporten rollos en camiodn, se debe utilizar estibas de madera
y proteger las superficies con protectores pldsticos, los rollos deben estar
debidamente soportados para evitar deslizamiento de cargas.
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Acesco se reserva el derecho de realizar
modificaciones, aclaraciones y correcciones

de la presente pieza técnica. Dichas modificaciones
se publicardn en la pdgina web de Acesco.

PARQUE INDUSTRIAL MALAMBO PIMSA

MALAMBO, ATLANTICO « COLOMBIA

Servicio al cliente: 6053718100 « 01 8000 514 514
Email: servicioalclientecolombia@acesco.com

Siguenos en: o @ @

Wwww.acesco.com.co
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: ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE

Modelo de Certificacion

Certification Modality N
Marca con Reglamentos Técnicos 0. 00406

Colombianos
Sistema 5
La Corporacion Centro de Innovacion y Desarrollo Tecnolégico
Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:
DENOMINACION TIPO REFERENCIA
CONDUCTORES ELECTRICOS VER ANEXO VER ANEXO

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,

que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 3 pagina(s).

The characteristics and identification of this product is described in the attached document,
which is an integral part of this CERTIFICATE

Comercializado y fabricado por
Commercialized and fabricated by:

CABLES DE ENERGIA Y DE TELECOMUNICACIONES S.A.S

Calle 10 No. 38 - 43, Urbanizacion Industrial Acopi, Yumbo, Valle del Cauca, Colombia

Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of

NTC 1332/2019, UL 83/2017 Rev. 2020, NTE INEN 2345/2015 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.2)

Fecha de Certificacion: 2000/06/01
Fecha de Actualizacion: 2024/08/15
Fecha de Vencimiento: 2025/09/16

Fecha maxima para la finalizacién de la préoxima auditoria de renovacion: 2025/09/16

BONILLA Fecha: 202408.26

Julio Bonilla Gutiérrez curerrez  vosoos0

Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.

The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.
FR-CP-26 V06 This certificate only can be reproduced in its entirety.

2023-09-25
Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460

Paginalde3



CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 00406
FECHA DE CERTIFICACION: 2000/06/01

FECHA DE ACTUALIZACION: 2024/08/15

FECHA DE VENCIMIENTO: 2025/09/16

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS

Tioo Cobre y aluminio, aislados en material termoplastico, 600 V, tipos TW, THW, THHN/THWN, THHN/THWN-2 Y
P THWN-2, aptos para uso en CT (Cable Tray) y Resistente a luz solar (SR)
Referencia Calibres desde 14 AWG hasta 2000 kcmil (2,08 mm? al 1010 mm?)
Marca CENTELSA y CENTELSA by NEXANS
Tension de
aislamiento 600 v
Monoconductor: Monoconductor.
. Cobre: Del 14 AWG hasta el calibre Cobre: Del 14 AWG hgsta el calibre
Cobre: Del 14 AWG 2000 kemil Aluminio: Del 12 AWG 2000 kemil
Calibres hasta el calibre 2000 kcmil hasta el calibre 2'000 kemil Aluminio: Del 12 AWG hasta el
Aluminio: Del 12 AWG ? calibre 2000 kcmil
hasta el calibre 2000 kemil Multiconductor Multiconductor.
Del Ca"r?:;t;“s'L?)Sntcajui:ltg?eoskcm" y Del calibre 14 hasta el 500 kcmil
y hasta 5 conductores
Monoconductor. Alambres o
Monoconductor. Alamb,res.o conductores cableado concéntrico
Alambres o conductores cableado | conductores cableado concéntrico de L
A lumini c de cobre suave o Aluminio (ACM),
Conductor conc_entnco de cobr«_e’suavg o] cobre suave o A_umlnlo (ACM), aleacion serie AA 8000
Aluminio (ACM), aleacion serie AA aleacion serie AA 8000 Multi
. ulticonductor. Conductores
8000 Multiconductor. Conductores cableado concéntrico de cobre
cableado concéntrico de cobre suave
suave
Aislamiento TW THW THHW THHN/THWN THHN/THWN-2 THWN-2
o o 90°C
Temperatura 60 Coseco s?aioco seco, 90°C seco, 90°C seco, 90°C seco,
moiado moiado 75°C 75°C mojado 90°C mojado 90°C mojado
) ) mojado
. . Monoconductor: Nylon Monoconductor: Nylon
Cubierta No aplica Multiconductor: PVC Multiconductor: PVC
Autorizacion Aptos para uso en bandejas portacables (USE TC), Resistente a la luz solar (SR) y Resistencia al aceite y a la
gasolina (GRII)
Aplicacion Cables para construccion "Building Wire" utilizados en instalaciones comerciales, industriales y residenciales.
p Cables para bombas sumergibles
Cobre: 14 AWG al 2 AWG, solido o cableado o 1 AWG al 500 kcmil, cableado
Bombas Aluminio: 12 AWG al 2 AWG, sélido o cableado o 1 AWG al 500 kcmil, cableado
Sumergibles Aislamiento Grupo I: TW, THW o THHW
Aislamiento Grupo II: THWN o THWN-2
Referencial . NTC 1332/2019, UL 83/2017 Rev. 2020, NTE INEN 2345/2015 y la
! RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.2)

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

FR-CP-26 V06
2023-09-25

-certifi

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 00406

FECHA DE CERTIFICACIQN: 2000/06/01
FECHA DE ACTUALIZACION: 2024/08/15
FECHA DE VENCIMIENTO: 2025/09/16

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS

Fabrica Planta

CABLES DE ENERGIA Y DE TELECOMUNICACIONES S.A.S YUMBO, COLOMBIA

Atentamente,

[

Julio Bonilla Gutiérrez
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.
The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.
FR-CP-26 V06 This certificate only can be reproduced in its entirety.
2023-09-25
Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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CERTIFICADO DE PRODUCTO
Ne. CS-LCO-16974-2024/042

LENOR COLOMBIA S.A.S

CERTIFICA
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

PRODUCTO % Descripcién
ACCESORIOS EMT / IMC/ LIQUID TIGHT (*) Referencias:
CAJAS Y CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO Ver Anexo No. 1

Titular del Certificado

INTERNACIONAL DE ELECTRICOS S.A.S
IMPORTADOR
Calle 24 No. 4 A - 26, Ibagué
NIT: 809.002.625-7

El producto identificado ha sido evaluado por LENOR COLOMBIA S.A.S y se encontré Conforme con
los requisitos del siguiente referente normativo:

Republica de Colombia. Reglamento técnico de instalaciones eléctricas - RETIE: Resoluciones 90708
del 30 de agosto de 2013, 90907 del 25 de octubre de 2013, 90795 del 25 de Julio de 2014 y 40492
de 24 de abril de 2015 del Ministerio de Minas y Energia.

Articulo 20.5 y 20.6.1

Esquema de Certificacién N2 5 - ISO/IEC 17067:2013

(*) Todas las Caracteristicas e Identificacion del Producto cubierto por el presente Certificado de
producto se encuentran detalladas en el documento Anexo que hace parte de este
Certificado: ANEXO No. 1 que consta de cinco (5) pdginas.

Fecha de emision: 21 de Enero de 2025
Fecha de expiracion: 20 de Enero de 2028
Fecha préximo seguimiento: 20 de Enero de 2026**

Vigencia: tres (3) afos a partir de la fecha de emisién del certificado sujeto a seguimientos periédicos.
**Los seguimientos deberdn iniciarse minimo con tres meses de anticipacién a la fecha indicada

S,

Director de Certificacién

Firmado digitalmente por
LEONARDO LEONARDO MARINO ANGARITA
MAR'NO ANGAR'TA Fecha: 2025.01.21 11:24:04
-05'00'
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ANEXO No. 1
Certificado de producto N2. CS-LCO-16974-2024/042
ACCESORIOS EMT / IMC / LIQUID TIGHT
CAJAS Y CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO
ITEM DESCRIPCION / CARACTERISTICAS TECNICAS REFERENCIA

ADAPTADOR EMT 172" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

' | ELECTRICO CONoso
ADAPTADOR EMT 3/4" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

2 | ELECTRICO CONo7s
ADAPTADOR EMT 11/2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

3 | ELECTRICO CONs
ADAPTADOR EMT 11/2° MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

4 | ELECTRICO CONis0
ADAPTADOR EMT I" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

5 | ELECTRICO CONico
ADAPTADOR EMT 2 MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

6 | ELECTRICO CON200
ADAPTADOR EMT 3" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

7 | ELECTRICO CON300
UNION EMT 172" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

8 | ELECTRICO CoPoso
UNION EMT 3/2° MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

9 | ELECTRICO copors
UNION EMT 11/4" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

0| g EcTRICO CcoP125
UNION EMT 11/2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

" | ELECTRICO COP150
UNION EMT 1" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

2| g ECTRICO Cop100
UNION EMT 2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

B | g ECTRICO COP200
UNION EMT 3° MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

“4 | ELECTRICO CoPso0
UNION IMC / RIGID 1/2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

5 | ELECTRICO IRCos0
UNION IMC / RIGID 3/2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

16 | E|ECTRICO IRCa75

| UNION IMC7 RIGID 11/4” MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE A
ELECTRICO

s | UNION IMC/ RIGID 1172 MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE =
ELECTRICO
UNION IMC / RIGID " MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

9 | g ECTRICO IRC100
UNION IMC / RIGID 2" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

20 | g ECTRICO IRC200
UNION IMC / RIGID 3° MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

2 | gLECTRICO IRC300
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ANEXO No. 1
Certificado de producto N2. CS-LCO-16974-2024/042
ACCESORIOS EMT / IMC / LIQUID TIGHT
CAJAS Y CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO
ITEM DESCRIPCION / CARACTERISTICAS TECNICAS REFERENCIA

UNION IMC / RIGID 4" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE

22 | E|ECTRICO IRC400

3 | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 12" MARCA ltsoso
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

54 | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 3/4" MARCA i
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

5 | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 11/4" MARCA LTSk
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

26 | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 11/2" MARCA 175150
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

7 | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 1" MARCA -
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

,g | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 2" MARCA .
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

,o | CONECTOR RECTO LIQUID TIGHT 3" MARCA LTs300
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

30 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 1/2" MARCA LTNoS0
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

31 CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 3/4" MARCA L TNOTS
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

35 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 11/4” MARCA LTNDS
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

33 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 11/2" MARCA LTNISO
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

34 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 1" MARCA LTNIoO
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

35 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 2" MARCA A
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

36 | CONECTOR CURVO LIQUID TIGHT 3" MARCA N
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

37 | CONDULETA LL ROSCADA 12" MARCA TLLOSO
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

3g | CONDULETA LL ROSCADA 3/4" MARCA TLLOT5
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

39 | CONDULETA LL ROSCADA 1" MARCA CONDUCOLOMBIA / TLL100
VIE ELECTRICO

40 | CONDULETA LL ROSCADA 11/4" MARCA TLLDS
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

41 | CONDULETA LL ROSCADA 11/2" MARCA L LeS
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

4y | CONDULETA LL ROSCADA 2" MARCA CONDUCOLOMBIA / L1200
VIE ELECTRICO
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ANEXO No. 1
Certificado de producto N2. CS-LCO-16974-2024/042
ACCESORIOS EMT / IMC / LIQUID TIGHT
CAJAS Y CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO
ITEM DESCRIPCION / CARACTERISTICAS TECNICAS REFERENCIA

CONDULETA LB ROSCADA 172" MARCA

43 | CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO TLBO50
CONDULETA LB ROSCADA 3/4" MARCA

44 | CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO TLBo75

45| CONDULETA LB ROSCADA " MARCA CONDUCOLOMBIA / e ebo
VIE ELECTRICO

4o | CONDULETA LB ROSCADA 1 1/4” MARCA A
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

47 | CONDULETA LB ROSCADA 1 1/2° MARCA e il
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

4s | CONDULETA LB ROSCADA 2" MARCA CONDUCOLOMBIA el
/ VIE ELECTRICO
CONDULETA LR ROSCADA 1/2" MARCA

49 | CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO TLRO50

<o | CONDULETA LR ROSCADA 3/4" MARCA LRoTs
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

<, | CONDULETA LR ROSCADA " MARCA CONDUCOLOMBIA / .,
VIE ELECTRICO

<, | CONDULETA LR ROSCADA 11/4” MARCA Aol
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

<5 | CONDULETA LR ROSCADA 1 1/2° MARCA A
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

-, | CONDULETA LR ROSCADA 2" MARCA CONDUCOLOMBIA e 00
/ VIE ELECTRICO

< | CONDULETA C ROSCADA 1/2" MARCA CONDUCOLOMBIA E—
/ VIE ELECTRICO

< | CONDULETA C ROSCADA 3/4° MARCA CONDUCOLOMBIA "
/ VIE ELECTRICO

-, | CONDULETA C ROSCADA 1" MARCA CONDUCOLOMBIA / 445
VIE ELECTRICO

<s | CONDULETA C ROSCADA 11/4” MARCA Tome
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

<o | CONDULETA C ROSCADA 11/2" MARCA oo
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

<o | CONDULETA C ROSCADA 2" MARCA CONDUCOLOMBIA / =L
VIE ELECTRICO

& | CONDULETA T ROSCADA 1/2" MARCA CONDUCOLOMBIA I
/ VIE ELECTRICO

<, | CONDULETA T ROSCADA 3/4" MARCA CONDUCOLOMBIA oD
/ VIE ELECTRICO

<3 | CONDULETA T ROSCADA 1" MARCA CONDUCOLOMBIA / - ¥
VIE ELECTRICO
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ANEXO No. 1
Certificado de producto N2. CS-LCO-16974-2024/042
ACCESORIOS EMT / IMC / LIQUID TIGHT
CAJAS ¥ CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO
ITEM DESCRIPCION / CARACTERISTICAS TECNICAS REFERENCIA

64 CONDULETA T ROSCADA 11/4" MARCA TTi2s
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

65 CONDULETA T ROSCADA 11/2" MARCA TTis0
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

s CONDULETA T ROSCADA 2" MARCA CONDUCOLOMBIA / TT200
VIE ELECTRICO

. CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 3 HUECOS 1/2" 1G50-3
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

68 CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 3 HUECOS 3/4" 1G75-3
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

69 CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 3 HUECOS 1" 1G100-3
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

= CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 4 HUECOS 1/2" 1G50-4
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

- CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 4 HUECOS 3/4" 1G75-4
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

> CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 4 HUECOS 1" Ciobay
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

73 CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 5 HUECOS 1/2" 1G50-5
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

74 CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 5 HUECOS 3/4" Y
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

= CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 5 HUECOS 1" TGioB:s
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

= CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 5 HUECOS EN X 1/2" 1G50-5X
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

77 CAJA DE PASO 4" X 2" RECTANGULAR 5 HUECOS EN X .
3/4" MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

78 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 3 HUECOS 1/2" MARCA JBsds
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

79 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 3 HUECOS 3/4" MARCA 2G75-3
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

80 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 3 HUECOS 1" MARCA 2G100-3
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

P CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 4 HUECOS 1/2" MARCA St
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

82 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 4 HUECOS 3/4" MARCA 2G75-4
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

83 CAJA DE PASO 4" X 4" CUAQRADA 4 HUECOS 1" MARCA 2G100-4
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

- CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 5 HUECOS 1/2" MARCA >G5
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

The
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ANEXO No. 1
Certificado de producto N2. CS-LCO-16974-2024/042
ACCESORIOS EMT / IMC / LIQUID TIGHT
CAJAS Y CONDULETAS MATERIAL ALUMINIO
ITEM DESCRIPCION / CARACTERISTICAS TECNICAS REFERENCIA

g5 | CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 5 HUECOS 3/4" MARCA ot
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

86 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 5 HUECOS 1" MARCA 2G100-5
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

87 CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 5’HUECOS EN X 1/2" 2G50-5X
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

gg | CAJA DE PASO 4" X 4" CUADRADA 5 HUECOS EN X 3/4" >GT5-5X
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

go | CAJA DE PASO REDONDA 5 HUECOS 1/2" MARCA RDS0-5
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

oo | CAJA DE PASO REDONDA 5 HUECOS 3/4" MARCA RD75-5
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

o1 | TAPA CIEGA PARA CAJA 4" X 2" MARCA -BC
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

oy | TAPA CIEGA PARA CAJA 4" X 4" MARCA 2-BC
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

o3 | TAPA CIEGA PARA CAJA 4" X 6" MARCA 3-BC
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

os | TAPA CIEGA PARA CAJA REDONDA MARCA RBC-4
CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

o5 | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 1/2" SLNOSO
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

o¢ | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 3/4" SLNOTS
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

o7 | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID SLNIGO
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

og | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 1 1/4” SLNDS
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

oo | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 11/2" SLNI50
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

100 | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 2" SLN200
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

101 | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 3" SLN30O
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO

102 | ACOPLE DE SEGURIDAD PARA TUBERIA IMC o RIGID 4" SLN40O
MARCA CONDUCOLOMBIA / VIE ELECTRICO
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ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE

Modelo de Certificacion
Certification Modality No. 02050

Marca con Reglamentos Técnicos
Colombianos

Sistema 5
La Corporacion Centro de Innovacion y Desarrollo Tecnolégico

Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:

DENOMINACION TIPO REFERENCIA
INTERRUPTORES
TERMOMAGNETICOS VER ANEXO VER ANEXO

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,

que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 6 pagina(s).

The characteristics and identification of this product is described in the attached document,
which is an integral part of this CERTIFICATE

LEGRAND COLOMBIA S.A.

Calle 65A No. 93 - 91, Bogota, Colombia
Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of
RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.16), UL
489:2016

Fecha de Certificacion: 2005/10/28
Fecha de Renovacién: 2023/01/23
Fecha de Vencimiento: 2026/01/22

Fecha maxima para la finalizacién de las proximas auditorias de seguimiento: 2024/01/22 y 2025/01/22

L Firmado
— _// digitalmente por
. . . DIEGO ALEJANDRO
Plego Alejandro V?I_encn_a’ VALENCIA CALLEJAS
Director CIDET Certificacion Fecha: 2023.01.23
CIDET Certification Manager 08:16:25 -05'00'

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados.

Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.
The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certifi webpage.
This certificate only can be reproduced in its entirety..

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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CIDET
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09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02050

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2005/10/28
FECHA DE RENOVACION: 2023/01/23
FECHA DE VENCIMIENTO: 2026/01/22

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTJFICACIC)N DE
INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

Tivo Enchufables
p DSE (Luminex) y TIVEN (Bticino)
Namero de Corriente Tension de Corriente de Ciclos de Tension de
Referencia Polos nominal (A) operacion interrupcion operacion aislamiento
con carga
Marca LUMINEX Y BTICINO
DSE 1015 -
8901/15N 1 15 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1020 -
8901/20N 1 20 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1030 -
8901/30N 1 30 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1040 -
8901/40N 1 40 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSE 1050 -
DSE 1060 -
8901/60N 1 60 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1070 -
8901/70N 1 70 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1090 1 90 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 1100 1 100 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2015 -
8902/15N 2 15 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2020 -
8902/20N 2 20 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2030 -
8902/30N 2 30 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2040 -
8902/40N 2 40 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2050 -
8902/50N 2 50 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2060 —
8902/60N 2 60 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSE 2070 -
8902/70N 2 70 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2090 -
8902/90N 2 90 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 2100-
DSE 3015 -
8903/15N 3 15 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3020 -
8903/20N 3 20 120/240 V 10 kA 4000 600 V

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta- ifi

FR-CP-26 V05

2023-01-11 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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FR-CP-26 V05
2023-01-11

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02050

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2005/10/28
FECHA DE RENOVACION: 2023/01/23
FECHA DE VENCIMIENTO: 2026/01/22

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE

INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

Tipo Enchufables
P DSE (Luminex) y TIVEN (Bticino)
Nuamero de Corriente Tension de Corriente de Ciclos de Tensién de
Referencia Polos nominal (A) operacion interrupcién operacion aislamiento
con carga

Marca LUMINEX Y BTICINO
DSE 3030 -
8903/30N 3 30 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3040 -
8903/40N 3 40 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3050 -
8903/50N 3 50 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3060 -
8903/60N 3 60 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3070 -
8903/70N 3 70 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3090 -
8903/90N 3 90 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSE 3100-
8903/100N 3 100 120/240 V 10 kA 4000 600 V

. RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.16)UL
Referencial .

489:2016
Nota:

Los interruptores a cuya referencia se le adiciona una S, ejemplo: DSA 1015S, DSA 2015S o DSA 3015S, son
de caracteristicas constructivas y operativas similares, unicamente varia el tipo de empaque. En este caso, no
tienen empaque, unicamente se identifican mediante una etiqueta individual.
Cuando la S, se adiciona al final de las letras de la referencia, ejemplo: DSAS 1015, DSAS 2015 o DSAS 3015,
significa que el empaque es del tipo blister.

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02050

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2005/10/28
FECHA DE RENOVACION: 2023/01/23
FECHA DE VENCIMIENTO: 2026/01/22

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTJFICACIC)N DE
INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

Tipo Atornillables aptos para uso con conductores y conectores de cobre y aluminio
p DSA (Luminex) y TIBRA (Bticino)
Numero de Corriente Tensién de Corriente de Ciclos de Tension de
Referencia Polos nominal (A) operacion interrupcién operacion aislamiento
con carga
Marca LUMINEX Y BTICINO
DSA 1015 -
TV1015N 1 15 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 1020 -
TV1020N 1 20 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 1030 —
TV1030N 1 30 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 1040 -
TV1040N 1 40 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 1050 —
TV1050N 1 50 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 1060 -
TV1060N 1 60 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 1070 -
TV1070N 1 70 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 1090 1 90 120/240 V 10 KA 4000 600 V
DSA 1100 1 100 120/240 V 10 KA 4000 600 V
DSA 2015 -
TV2015N 2 15 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 2020 -
TV2020N 2 20 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 2030 -
TV2030N 2 30 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 2040 -
TV2040N 2 40 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 2050 —
TV2050N 2 50 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 2060 —
TV2060N 2 60 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 2070 -
TV2070N 2 70 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 2090 -
TV2090N 2 90 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 2100 -
TV2100N 2 100 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3015 -
TV3015N 3 15 120/240 V 10 kA 4000 600V
DSA 3020 -
TV3020N 3 20 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3030 —
TV3030N 3 30 120/240 V 10 kA 4000 600 V

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta- ifi
FR-CP-26 V05

2023-01-11 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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CIDET

)ONAC

ACREDITADO

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02050

FECHA DE CERTIFICACION: 2005/10/28

FECHA DE RENOVACION: 2023/01/23

FECHA DE VENCIMIENTO: 2026/01/22

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE

INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

Tipo Atornillables aptos para uso con conductores y conectores de cobre y aluminio
p DSA (Luminex) y TIBRA (Bticino)
. . L. . Ciclos de L.

. Numero de Corriente Tensién de Corriente de . Tension de

Referencia Polos nominal (A) operacion interrupcién operacion aislamiento
con carga

Marca LUMINEX Y BTICINO
DSA 3040 -
TV3040N 3 40 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3050 -
TV3050N 3 50 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3060 —
TV3060N 3 60 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3070 -
TV3070N 3 70 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3090 -
TV3090N 3 90 120/240 V 10 kA 4000 600 V
DSA 3100 —
TV3100N 3 100 120/240 V 10 kA 4000 600 V

. RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.16)UL
Referencial .

489:2016
Notas:

Los interruptores a cuya referencia se le adiciona una S, ejemplo: DSA 1015S, DSA 2015S o DSA 3015S, son
de caracteristicas constructivas y operativas similares, inicamente varia el tipo de empaque. En este caso, no
tienen empaque, unicamente se identifican mediante una etiqueta individual.

Cuando la S, se adiciona al final de las letras de la referencia, ejemplo: DSAS 1015, DSAS 2015 o DSAS
3015, significa que el empaque es del tipo blister.

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta- ifi
FR-CP-26 V05

2023-01-11 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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FR-CP-26 V05
2023-01-11

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02050

FECHA DE CERTIFICACION: 2005/10/28

FECHA DE RENOVACION: 2023/01/23

FECHA DE VENCIMIENTO: 2026/01/22

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE

INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS

i Enchufables
Tipo ST19-M
. . L. . Ciclos de L.
Rotroncia | Nimerode | Comente | Tensiénge | Comiemede | oporacion | Iensionde
con carga
Marca LUMINEX Y BTICINO
19E1015-M 1 15 120/240 V 10 kA 6000 600V
19E1020-M 1 20 120/240 V 10 kA 6000 600V
19E1030-M 1 30 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E2015-M 2 15 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E1015-MS 2 15 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E2015-MS 2 15 120/240 V 10 kKA 6000 600V
19E2020-M 2 20 120/240 V 10 kKA 6000 600V
19E1020-MS 2 20 120/240 V 10 kA 6000 600V
19E2020-MS 2 20 120/240 V 10 kKA 6000 600 V
19E2030-M 2 30 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E1030-MS 2 30 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E2030-MS 2 30 120/240 V 10 KA 6000 600 V
19E2040-M 2 40 120/240 V 10 kKA 6000 600V
19E1040-MS 2 40 120/240 V 10 kA 6000 600V
19E2040-MS 2 40 120/240 V 10 KA 6000 600 V
R . RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.16)UL
eferencial 489:2016
Nota: Este certificado de producto se unifica con los certificados de producto 02049 y 02051
Fabrica Planta
LEGRAND COLOMBIA S.A. CALLE 65° # 93-91 BOGOTA — COLOMBIA

Atentamente,

Diego Alejandro Valencia
Director CIDET Certificacion
CIDET Certification Manager

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.ci

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460

Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.
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f»yONAC

: ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE

Modelo de Certificacion

Certification Modality No. 06275
Marca con Reglamentos Técnicos

Colombianos
Sistema 5
La Corporacion Centro de Innovacion y Desarrollo Tecnolégico

Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:

DENOMINACION TIPO REFERENCIA
CABLES
CONDUCTORES ELECTRICOS MULTICONDUCTORES DE CALIBRES 1?: "‘I‘i‘I’VG AL 1000
COBRE MULTIFLEX

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,
que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 2 pagina(s).
The characteristics and identification of this product is described in the attached document,
which is an integral part of this CERTIFICATE
Comercializado y fabricado por
Commercialized and fabricated by:

CABLES DE ENERGIA Y DE TELECOMUNICACIONES S.A.S
Calle 10 No. 38 - 43, Urbanizacion Industrial Acopi, Yumbo, Valle del Cauca, Colombia

Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of

UL 1277/2018 Rev. 2022 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA -
RETIE (Numeral 20.2)

Fecha de Certificacion: 2015/11/09
Fecha de Renovacion: 2024/11/09
Fecha de Vencimiento: 2027/11/08

Fecha maxima para la finalizacion de las proximas auditorias de seguimiento: 2025/11/08 y 2026/11/08

_‘/‘.‘
.
— JULIO Firmado
digitalmente por
ARMANDO ' jyiio armANDO
BONILLA GUTIERREZ

BONILLA Fecha: 2024.10.25
Julio Bonilla Gutiérrez =~ CUTIERREZ 1w oo
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.

The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.

FR-CP-26 VO6 This certificate only can be reproduced in its entirety...

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
Pagina1de 2



ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 06275

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2015/11/09
FECHA DE RENOVACION: 2024/11/09
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/11/08

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS

Tipo Cables multiconductores de cobre MULTIFLEX

Referencias Calibres 18 AWG al 1000 kcmil

Marca MULTIFLEX, CENTELSA y CENTELSA by NEXANS

Tensiéon nominal 600 V

Material del conductor Cobre suave

Aislamiento PVC/Nylon (Tipo THWN) PVC/Nylon (Tipo THWN-2, TFFN o MTW)
Temperatura de o o

operacion 75°C 90°C

Blindaje (opcional) Cinta, hilos o malla de cobre

Cubierta PVC

Uso en Bandejas portacables (TC), Resistencia a la Intemperie (SR), Enterrado Directo (dir bur),
Resistencia a la gasolina y al aceite (GR Il) y Exposed Run (ER)
Cables para distribucion de energia eléctrica, Instalaciones industriales y comerciales y Sistemas de

Autorizacion

Aplicacién iluminacion. Instalacién Expuesta, Bombas Sumergibles y Cableado de Maqguinarias
Referencial UL 1277/2018 Rev. 2022 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA -
RETIE (Numeral 20.2)
Fabrica Planta
CABLES DE ENERGIA Y DE TELECOMUNICACIONES S.A.S YUMBO, COLOMBIA
Atentamente,

[

Julio Bonilla Gutiérrez
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta- ifi
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta- ifi
FR-CP-26 V06

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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ISOFIEC 17085:2012
11-CPR-003

! ORGANISMO DE
CERTIFICACION

No. de Certificado de producto
2657
Certificacion tipo marca de conformidad (Esquema 5 RETIE:2013)

El organismo de certificacion QCERT otorga a TERCOL SAS con identificacion 891301862 el presente certificado
de conformidad de producto, de acuerdo con la siguiente informacion:

Producto: Interruptores automaticos de baja tension

Descripcidn cualitativa del producto: Interruptores automaticos de baja tension tipo enchufable

Referente reglamentario: Reglamento Técnico de instalaciones eléctricas RETIE . Resolucion 90708 de 30 de
agosto de 2013, Resolucion No. 90907 del 25 de octubre de 2013 , Resolucion 90795 de 25 de julio de 2014 del
Ministerio de Minas y Energia Numerales 20.16.2 y 20.16.2.1

La certificacion otorgada esta sujeta a los resultados de las evaluaciones de seguimiento anuales tal como se establece en el
Reglamento RG-01

Anexo a este certificado se entrega un documento que contiene 2 paginas donde se describen las especificaciones técnicas de los productos
cerficados. Este certificado solo puede ser reproducido en su totalidad y la validez del mismo se puede consultar en www.qcert.com.co. Este
certificado es para uso exclusivo del titular.

Fecha de otorgamiento: 2020-03-18 Fechas limite de finalizacidon de auditorias de seguimiento
Fecha de vencimiento: 2026-03-16 Seguimiento 1: 2024-03-17
Fecha de renovacion: 2023-03-17 Seguimiento 2: 2025-03-17

Fecha de ultima modificacién: 2024-11-06

Firmado digitalmente
LINA por LINA MARGARITA
MARGARITA  cALLE ARIAS

Fecha: 2024.11.06

CALLE ARIAS 161857 -0500'
Especialista de Certificacion

0 KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES, EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO, ANTIOQUIA. La calidad es
@ servicioalcliente@qcert.com.co e (574) 444 80 87 - 301790 90 20 nuestro Sello.

qcert.com.co




ANEXO CERTIFICADO

ORGANISMO DF
CERTIFICACION

Pagina 1 de 2
No de certificado 2657 Fecha ultima modificacion  2024-11-06
Direccién Calle 29 B N° 56 - 26, Medellin
Aspecto Descripcion
Producto Interruptores automaticos de baja tensidon
Descripcion cualitativa del . . L
Interruptores automaticos de baja tension tipo enchufable
producto

Referente reglamentario

Reglamento Técnico de instalaciones eléctricas RETIE . Resolucién 90708 de 30 de agosto de 2013,
Resolucién No. 90907 del 25 de octubre de 2013, Resolucion 90795 de 25 de julio de 2014 del
Ministerio de Minas y Energia Numerales 20.16.2

Fabricante

WENZHOU AOELEC ELECTRICAL CO., LTD.

Planta de fabricacién

No. 7, Zhenxing Road, Zinguang Industrial Zone, Liushi Town, Yueqing City, Wenzhou City, Zhejiang
Province, China

Serie AUB12
Tensién nominal Ue 230/270 VAC, 400/415 VAC
Tension de aislamiento 4 kv
Frecuencia nominal 50/60 Hz

Corriente nominal

10A,15A,20A,30A,40A,50A, 60 Ay 70 A. Segun referencia

Numero de polos

1, 2 0 3. Segun referencia

Tipo de proteccion

Termomagnética

Corriente de cortocircuito 10 kA
Limitacion de energia Clase 3
Caracteristicas de disparo B,CyD
Exclusiones (*) No aplica

Usos

Proteccidn en instalaciones eléctricas de baja tension

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES

e servicioalcliente@qcert.com.co o (574) 444 80 87 - 301 790 90

EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA

20 qecert.com.co




No de certificado

ANEXO CERTIFICADO

Fecha ultima modificacion ~ 2024-11-06

o
<

Direccién Calle 29 B N° 56 - 26, Medellin
REFERENCIAS PARTICULARES
item Referencia Descripcion
INTERRUPTORES TermomagnéticoS MONOPOLARES
1 ITM110 Interruptor Termomagnético Monopolar de 10 Amperios
2 ITM115 Interruptor Termomagnético Monopolar de 15 Amperios
3 ITM120 Interruptor Termomagnético Monopolar de 20 Amperios
4 ITM130 Interruptor Termomagnético Monopolar de 30 Amperios
5 ITM140 Interruptor Termomagnético Monopolar de 40 Amperios
6 ITM150 Interruptor Termomagnético Monopolar de 50 Amperios
7 ITM160 Interruptor Termomagnético Monopolar de 60 Amperios
8 ITM170 Interruptor Termomagnético Monopolar de 70 Amperios
INTERRUPTORES TermomagnéticoS BIPOLARES
9 ITM210 Interruptor Termomagnético Bipolar de 10 Amperios
10 ITM215 Interruptor TermomagnéticoBipolar de 15 Amperios
11 ITM220 Interruptor Termomagnético Bipolar de 20 Amperios
12 ITM230 Interruptor Termomagnético Bipolar de 30 Amperios
13 ITM240 Interruptor Termomagnético Bipolar de 40 Amperios
14 ITM250 Interruptor Termomagnético Bipolar de 50 Amperios
15 ITM260 Interruptor Termomagnético Bipolar de 60 Amperios
16 ITM270 Interruptor Termomagnético Bipolar de 70 Amperios
INTERRUPTORES TermomagnéticoS TRIPOLARES
17 ITM310 Interruptor Termomagnético Tripolar de 10 Amperios
18 ITM315 Interruptor TermomagnéticoTripolar de 15 Amperios
19 ITM320 Interruptor Termomagnético Tripolar de 20 Amperios
20 ITM330 Interruptor Termomagnético Tripolar de 30 Amperios
21 ITM340 Interruptor TermomagnéticoTripolar de 40 Amperios
22 ITM350 Interruptor Termomagnético Tripolar de 50 Amperios
23 ITM360 Interruptor Termomagnético Tripolar de 60 Amperios
24 ITM370 Interruptor Termomagnético Tripolar de 70 Amperios
LINA AN

MARGARITA ' cALLE ARIAS
Fecha: 2024.11.06

CALLE ARIAS 10:19:14 -05'00"

Especialista de
certificacion

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA

© servicioalclienteaqeert.comco (@) (574) 4348087 - 3017909020 jcert.com.co

HGANISMO DF
ERTIFICACION
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ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE

Modelo de Certificacion

Certification Modality
Marca con Reglamentos Técnicos No. 02302

Colombianos
Sistema 5

La Corporacion Centro de Innovacion y Desarrollo Tecnolégico

Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:

DENOMINACION TIPO REFERENCIA

: 1. CONDUIT TIPO A
TUBOS DE PVC RIGIDO 2. SCHEDULE 40 (SCH 40) VER ANEXO

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,
que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 3 pagina(s).
The characteristics and identification of this product is described in the attached document,

which is an integral part of this CERTIFICATE

Comercializado y fabricado por
Commercialized and fabricated by:

INDUSTRIA COLOMBIANA DE PLASTICOS S.A.S. - IMEC S.A.S.
Carrera 37 No. 10-07 Urbanizacién Industrial Acopi, Yumbo, Colombia

Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of

NTC 979/2021 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA (Numeral 20.6)

Fecha de Certificacion: 2006/04/20
Fecha de Renovacién: 2024/10/15
Fecha de Vencimiento: 2027/10/14

Fecha maxima para la finalizaciéon de las proximas auditorias de seguimiento: 2025/10/14 y 2026/10/14

ARMANDO  srkito i
Julio Bonilla Gutiérrez S,
Coordinador Operacién Certificacion de Productos

CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacién y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dleron origen a esta certlflcaclon
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.

The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.
FR-CP-26 V06 This certificate only can be reproduced in its entirety...

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02302

FECHA DE CERTIFICAC[ON: 2006/04/20
FECHA DE RENOVACION: 2024/10/15
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/10/14

ANEXO DE CARACTERISTICAS E,IDENTIFICACIC)N DE
TUBOS DE PVC RIGIDO

Tipo Conduit Tipo A
R f r n i De ‘yzﬂ; 3/‘11; 1||7 1 %Il; 1 'yzllyzu

ererencia 7 T T T T >
Marca PLASTIMEC Y RALCO
Diametro
exterior maximo 21,44 26,77 33,53 4229 48,41 60,47
(mm)
Diametro
exterior minimo 21,24 26,57 33,27 42,03 48,11 60,17
(mm)
Espesor pared 2,03 2,03 2,03 229 254 3,05
maximo (mm)
Espesor pared 1,52 1,52 1,52 1,78 2,03 2,54
minimo (mm)
Ovalamiento 0,41 0,50 0,51 0,61 0,60 0,61
Max (mm)
Diametro
entrada maximo 21,64 26,97 33,78 42,55 48,71 60,78
(mm)
Diametro
entrada minimo 21,44 26,77 33,52 4229 48,41 60,48
(mm)
Ovalamiento

0,61 0,71 0,76 0,86 0,91 0,91

(mm)
Diametro fondo 21,33 26,67 33,40 42,17 48,26 60,32
maximo (mm)
Diametro fondo

. 21,13 26,47 33,14 41,91 47,96 60,02
minimo (mm)
Ovalamiento 0,61 0,71 0,76 0,86 0,01 0,01
(mm)
Longitud
minima 25,40 25,40 25,40 31,75 34,92 44,45
campana (mm)

NTC 979/ 2021 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del

Referencial MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA RETIE (Numeral 20.6)

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta-certificados
FR-CP-26 V06

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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FR-CP-26 V06
2023-09-25

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02302

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2006/04/20
FECHA DE RENOVACION: 2024/10/15
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/10/14

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE

TUBOS DE PVC RiGIDO

Tipo Schedule 40 (SCH 40)
Referencia 123 28 1" 1% 1% 2
Marca PLASTIMEC Y RALCO
Diametro maximo 21.44 26,77 33,53 42,29 48,41 60.47
(mm)
Diametro minimo 21,24 26,57 33,27 42,03 48,11 60.17
(mm)
Espesor de pared 3,28 338 3,89 4,06 4,19 4.42
maximo (mm)
Es’p_esor de pared 277 287 3,38 3,56 3,68 3.91
minimo (mm)
Ovalamiento - Max 0,41 0,50 0,51 0,61 0,60 0.61
(mm)
Diametro de
entrada maximo 21,74 27,13 33,91 42,73 48,87 60.93
(mm)
Diametro de
entrada minimo 21,54 26,93 33,65 42 47 48,57 60.63
(mm)
Ovalamiento (mm) 0,40 0,51 0,51 0,60 0,61 0.61
Diametro de fondo 21,33 26,67 33,40 42,17 48,26 60.32
maximo (mm)
Dl’ar_netro de fondo 21,13 26,47 33.14 41,91 47,96 60.02
minimo (mm)
Ovalamiento (mm) 0,41 0,51 0,51 0,61 0,61 0.61
Longitud minima 16,56 18,26 22,22 23,83 26,97 28.58
de campana (mm)
Espesor de pared
minimo de 2,41 2,41 2,54 3,05 3,05 3.30
campana (mm)
Aplicacién Alojar y proteger conductores eléctricos y cableado telefénico
. No se incluyen los numerales 6.9 y 6.10 de la NTC 979 por lo tanto
Usos no permitidos L . o
el uso es para interiores y con conductores por debajo de los 90 °C
. NTC 979 /2021y la RESOLUCION 90708 de 2013 del
Referencial .
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA (Numeral 20.6)
CIDET realiza la verificacién y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados.

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460

Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta-certificados
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ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 02302

FECHA DE CERTIFICAC[ON: 2006/04/20
FECHA DE RENOVACION: 2024/10/15
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/10/14

ANEXO DE CARACTERISTICAS E,IDENTIFICACIC)N DE
TUBOS DE PVC RIGIDO

Fabrica Planta

INDUSTRIA COLOMBIANA DE PLASTICOS S.A.S. - IMEC S.A.S. YUMBO - COLOMBIA

Atentamente,

[

Julio Bonilla Gutiérrez
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacién y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dleron origen a esta certlflcaclon
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.
The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet,org.co/consulta-certificados webpage.
FR-CP-26 V06 This certificate only can be reproduced in its entirety..
2023-09-25 . . .
Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
Pagina 4 de 4
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: ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE

Modelo de Certificacion

Certification Modality No. 07544
Marca con Reglamentos Técnicos

Colombianos
Sistema 5
La Corporacion Centro de Innovacion y Desarrollo Tecnolégico

Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:

DENOMINACION TIPO REFERENCIA
CONECTOR PARA VARILLA CONECTOR PARA VARILLA VER ANEXO
PUESTA A TIERRA PUESTA A TIERRA

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,
que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 3 pagina(s).
The characteristics and identification of this product is described in the attached document,
which is an integral part of this CERTIFICATE
Comercializado por
Commercialized by:

FUNDELEC LTDA.
Avenida 6 Oeste 32 — 05, Cali — Valle del Cauca, Colombia

Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of
NTC 2206/2001 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE
(Numeral 20.12)
Fecha de Certificacion: 2020/11/19
Fecha de Renovacion: 2024/02/06
Fecha de Vencimiento: 2027/02/05

Fecha maxima para la finalizacién de las proximas auditorias de seguimiento: 2025/02/05 y 2026/02/05

JuLio

Q ARMANDO porsitio thimbo

BONILLA GUTIERREZ
. BONILLA Fez’\;;iﬂﬁ%ﬂs
e GUTIERREZ ™"

Julio Bonilla Gutiérrez
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.

The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.

FR-CP-26 VO6 This certificate only can be reproduced in its entirety...

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
Paginalde3



CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 07544

FECHA DE CERTIFICAC[C)N: 2020/1119
FECHA DE RENOVACION: 2024/02/06
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/02/05

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
CONECTOR PARA VARILLA PUESTA A TIERRA

Tipo CONECTOR PARA VARILLA PUESTA A TIERRA
Tipo F-GB-(1); (2); (3); (4); (5);
: ' ' (6); (7); (8); (9); (10); (11); (12);
Referencia Tipo CVCWS Tipo CVCW-F (13); (14); (15); (16); (17); (18);
9); (20)
Material Aleacion de Cobre Aleacion de Cobre Aleacion de cobre
Diametro maximo varilla » » .
puesta a tierra 5/8” (16 mm) 5/8” (16 mm) No aplica
Calibre maximo conductor 2 AWG 4 AWG 500 kemil

puesta a tierra

Tornillo de conexion varilla 3/8” X 1” 1/4” X 1/2” Acero inoxidable
(Torque) TORQUE 16.9 N-m TORQUE 6.0 N-m (3/8x1” hasta ¥2” x 3”)
Aplicacié Empalmar al electrodo (varilla puesta a tierra) Conector tipo bandeja para uso
plicacion
y conductor (cable). con cable desnudo
Referencial NTC 2206/2001 y la RESOLUC]ON 90708 de 2013 del
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.12)
Tipo CONECTOR PARA VARILLA PUESTA A TIERRA — TIPO PESTANA
Referencia FT-027 - CVCW-PT
Material Aleacion de cobre
Diametro maximo varilla puesta a tierra 5/8 (16 mm)
Calibre maximo conductor puesta a tierra 4 AWG
Tornillo de conexién varilla (Torque) 3/8 X % (17 N.m)
Aplicacién Empalmar al electrodo (varilla puesta : gfer;aic)') gf conductor (cable) mediante conexién
Referencial NTC 2206/2001 y la RESOLUC,IC)N 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y
ENERGIA - RETIE (Numeral 20.12)
Tipo CONECTOR PARA VARILLA PUESTA A TIERRA -DOS CONDUCTORES
PARALELOS A TUBO O VARILLA
Referencia Tipo GAR
Material Aleacion de cobre

Varilla: Desde 5/8" hasta 3/4"

Diametro maximo varilla puesta a tierra Tubo: Desde 3/8” hasta 4"

Calibre conductor puesta a tierra Desde 8AWG hasta 500 kemil

Tornillo de conexién varilla (Torque) 3/8 X % (17 N.m)

Aplicacion Empalmar al electrodo (varilla puesta a tierra) y conductor (cable)

NTC 2206/2001 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y

Referencial ENERGIA - RETIE (Numeral 20.12)

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

www.cidet.org.co/consulta- ifi

FR-CP-26 V06

2023-09-25 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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ONAC

ACREDITADO

CIDET

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 07544

FECHA DE CERTIFICAC[ON: 2020/1119
FECHA DE RENOVACION: 2024/02/06
FECHA DE VENCIMIENTO: 2027/02/05

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
CONECTOR PARA VARILLA PUESTA A TIERRA

Fabrica Planta

FUNDELEC LTDA CALI, COLOMBIA

Atentamente,

Julio Bonilla Gutiérrez
Coordinador Operacion Certificacion de Productos
CIDET Product Certification Operations Coordinator

CIDET realiza la verificacion y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.

Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados,
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.

The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage.
This certificate only can be reproduced in its entirety..

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
Pagina3de3




ANSI National Accreditation B.aard r O N A C
ACCREDITED ACREDITADO

'S0/ EC 17065 B
PRODUC;%IEEIQFICATION cl D ET
' ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO
PRODUCT CONFORMITY CERTIFICATE
Modelo de Certificacion
Certification Modality No. 08053
Marca con Reglamentos Técnicos Colombianos
Sistema 5

La Corporacion Centro de Innovacién y Desarrollo Tecnolégico

Del Sector Eléctrico - CIDET certifica que el producto:
CIDET certifies that the product:

DENOMINACION TIPO REFERENCIA
. DIAMETROS
TUBOS CONDUIT METALICOS EMT W 17 R V4" 27 247, 3 4

Las caracteristicas e identificacion de este producto se describen en el documento anexo,
que hace parte integral del presente CERTIFICADO. Este documento contiene 2 pagina(s).
The characteristics and identification of this productis described in the attached document,
which is an integral part of this CERTIFICATE

Comercializado por
Commercialized by:

KUBIEC S.A.

Av. Huayanay Nan Oe 476 Quito, Ecuador

Satisface los requerimientos de
Satisfies the requirements of

NTC 105:2018 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.6)

Fecha de Certificacién: 2022/12/07
Fecha de Vencimiento: 2025/12/06

Fecha maxima para la finalizacidn de las proximas auditorias de seguimiento: 2023/12/06 y 2024/12/06

f’ﬁr
Diego Alejandro Valencia Firmado digitalmente por DIEGO
Director CIDET Certificacion ALEJANDRO VALENCIA CALLEJAS

CIDET Certification Manager Fecha: 2022.12.09 08:27:36 -05'00'

CIDET realiza la verificacién y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org.co/consulta-certificados
Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.
The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage

This certificate only can be reproduced in its entirety.
FR-CP-28 V04

2022-11-02 Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460
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FR-CP-28 V04
2022-11-02

ANSI National Accreditation B.oard r o N A C
ACCREDITED ACREDITADO

R 1SO/IEC 17065y

PRODUCTBC(EDR;I'IFICATION c I D ET

ID: #0829

ISO/IEC 17065:2012
09-CPR-004

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO No. 08053

FECHA DE CERTIFICACION: 2022/12/07
FECHA DE VENCIMIENTO: 2025/12/06

ANEXO DE CARACTERISTICAS E IDENTIFICACION DE
TUBOS CONDUIT METALICOS

Tipo EMT
Referencia Diametros 1/2”,3/4”,1”,11/4”,11/2”,2",2 1/2", 3", 4"
Marca FUJI
. L. Minimo peso en kilogramos
. . i . Longitud maxima (m)
Diametro nominal (pulgadas) Diametro exterior (mm) . por
Tolerancia +6 mm .
Metro de longitud
1/2 17.93 £0.13 3.05 0.424
3/4 23.42 +0.13 3.05 0.647
1 29.54 +0.13 3.05 0.952
11/4 38.3510.13 3.05 1.414
11/2 44.20 +0.13 3.05 1.637
2 55.80 £0.13 3.05 2.083
21/2 73.03 £0.25 3.05 3.051
3 88.90 +0.38 3.05 3.720
4 114.30 +0.50 3.05 5.506
. NTC 105:2018 y la RESOLUCION 90708 de 2013 del
Referencial p
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA - RETIE (Numeral 20.6)
Fébrica Planta
KUBIEC S.A. GUAYAQUIL ECUADOR
Atentamente,

Diego Alejandro Valencia
Director CIDET Certificacion
CIDET Certification Manager

CIDET realiza la verificacién y el seguimiento a las caracteristicas del sistema que dieron origen a esta certificacion.
Las novedades y vigencia de este certificado pueden ser consultadas en la pagina www.cidet.org. nsulta-certifi

Este certificado solo debe reproducirse en su totalidad.

CIDET makes the verification and following up of the system characteristics that gave origin to this certification.
The news and validity of this certificate can be consulted on the www.cidet.org.co/consulta-certificados webpage

This certificate only can be reproduced in its entirety.

Medellin: Carrera 46 No.56-11 (Av. Oriental), piso 13. Tel: (+574) 444 1211 Fax: (+574) 444 0460

Pagina 2 de 2



e

{865\ | omae

ORGANISMO NACIONAL DE
ACREDITACION DE COLOMBIA

 ISO/IEC 170652012
10-CPR-009

SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05 = ST

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO 565

Schneider Electric de Colombia S:A:S.

Complejo Industrial Celta Trade Park Bodega 105 y: 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza

Certifica que el producto identificado como: Tableros Eléctricos de Baja Tension, importados
y/o fabricados y comercializados: en:Colombia:por:Schneider Electric de Colombia S.A.S.,
con referencias relacionadas:en: las ‘siguientes:paginas:del presente documento, han sido
evaluados de conformidad. con:

Resolucién 90708 del 30:Agosto. de:2013 delMinisterio:de Minas y Energia - por lo cual se
expide el Reglamento Tecnico de:Instalaciones Eléctricas - RETIE.

Numeral 20.23 TABLEROS ELECTRICOS Y CELDAS

Subnumeral 20.23.1 TABLEROS DE BAJA TENSION

Subnumeral 20.23.3 CERTIFICACION DE TABLEROS Y CELDAS

Estos productos han sido_sometidos:a:toma:de muestras, inspeccion, ejecucién de pruebas
de laboratorio y evaluacion: del sisteéma de gestion:de calidad del fabricante de acuerdo con
el esquema de certificacion 5 de la:norma ISOAEC 17067:2013.

Resultados obtenidos: CONFORME

: =

SGS COLOMBIA S.A.S.

Autorizado por:

Camilo Ramirez

SGS Colombia S.A.S.

Carrera 100 No. 25C-11, Bodega:3
Bogota D.C., Colombia

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1

Pagina 1 de 7
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SGS COLOMBIA S.A.S.
CRS-F490101
ORDEN No. 4200-30776
CERTIFICADO No. CRS19946
ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO
Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::
Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza S

Tableros: Eléctricos de Baja Tension

Fabricadas por Schneider. Electric:de:Colombia S.A.S.
Complejo Industrial Celta Trade Park;:Bodega:105y::128::KM 7. 1:Autopista Bogota-Medellin, Funza

“*TABLEROS ELECTRICOS'BAJA TENSION = DISTRIBUCION**
#A00069%920 QOL | ZA000669526 QOL 2PT | ZA000699500 QOL 15 SN | ZAI0009952!1
**Referencia**
ZA000699501 QOL 1S
**Corriente Nominal** 100 [A]
**Tension Nominal** 120/240 [Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** e
**Grado de Protecciéon** IP2XC. - IKO5
Alto 194 hasta 214 [mm]
**Dimensiones** Ancho 85:hasta 136:[mm]
Profundo 82 [mm]
**FIN**
“TABLEROS ELECTRICOS:BAJA TENSION =DISTRIBUCION**
*Referencia™ ZA000699529 QOL |- 77550599530 QOL 4PT |  ZA000699531 QOL 6F | #A000699532
4F QOL 8F
**Corriente Nominal** 100:[A]=:125 [A]
**Tension Nominal** 120/240:[Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** Rk
**Grado de Proteccion** IP2XC < IKO5
Alto 194 hasta 344 [mm]
**Dimensiones** Ancho 174:hasta 252 [mm]
Profundo 82 hasta 93 [mm]

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1

Pagina 2 de 7
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Any complaint -appeal or enquury abait the validity ar Ehis cerﬂficate!repon mey be'sent to cn SEIV c!oglcl'ente@ggs ggm vig
phune No- 7422274 ext ISSGZ and.its validity can be: Lht::.ked alb htins waw sus © m enveestified-clients-and-products

This documem JE |ssued lw the Company under; ;ts General Ccmm:icns of - Service - accessible: at’
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SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUGTO

Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::

Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza

**FIN**
“*TABLEROS ELECTRICOS :BAJA TENSION. = DISTRIBUCION**
*Referencia™ ZAD00699533 QOL |- 7700699534 QOL 16F. | ZA000699535 QOL 20F [ 2A000699536
12F QOL 30F
**Corriente Nominal** 100:[A}=125 [A]
**Tension Nominal** 120/240 [Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** ek
**Grado de Proteccion** IP2XC - IK05
Alto 356 hasta 607 [mm]
**Dimensiones** Ancho 308.5 hasta 342 [mm]
Profundo 113.5 [mm]
**FIN**
“TABLEROS'ELECTRICOS BAJA TENSION =DISTRIBUCION**
" e ZA000699537:QOL ZA000699544
Referencia 403F ZA000699542 QOL:406F ZA000699543 QOL 412F QOL 420F
**Corriente Nominal** 100:[AT+125 [A]
**Tension Nominal** 120/240:[Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** I
**Grado de Proteccion** IP2XC =1K05
Alto 194 hasta 467 [mm)]
**Dimensiones™* Ancho 171chasta 342 [mm]
Profundo 82chasta113.5 [mm]
**FIN**

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1
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Any complaint -appeal or enquury abait the validity ar Ehis cerﬂficate!repon mey be'sent to cn SEIV c!oglcl'ente@ggs ggm vig
phune No- 7422274 ext ISSGZ and.its validity can be: Lht::.ked alb htins waw sus © m enveestified-clients-and-products

This documem JE |ssued lw the Company under; ;ts General Ccmm:icns of - Service - accessible: at’
hitpiwaiv.sgs comitenns and’ cond !vcms htm Attenbon is drawn lo the l”rnrtahon of Ilablhty mdemmﬁcaﬂon and iunsdlchon :
issues dsrned thereim. - Y 36

“-Any holdet ‘of this document is adwsed lhat information contained hereon refiects me Cnmpany S ﬁndmgs &t the time of its.
infervention-only- and within the fimits: f Client's instaictions, if any. The Company's sole responsibility is to its Client and this -
document does-not exunerate parhes to-a transaction: from exercising all their vights ‘and obligations ‘Lnder the transaction

Lo - Any-unauthori 1, forgery or falsification of ihe content or appearance oi lh;s documenl is unlawful and
offenders may be prosecu(ed !o the fuﬂesi extent of the law: 3
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SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUGTO

Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::

Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-

Medellin, Funza

“TABLEROS ELECTRICOS BAJA TENSION =DISTRIBUCION**

**Referencia** ZA000699545 Q0L 430F | ZA000699546 QOL 442F
**Corriente Nominal** 225JA]
**Tension Nominal** 120/240:[Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** E (ki
**Grado de Proteccion** IP2XC = 1K85
Alto 572chasta 745 [mm]
**Dimensiones** Ancho 308:5:hasta 342 [mm]
Profundo 143.5 [mm]
**FIN**

“TABLEROS ELECTRICOS:BAJA' TENSION -~ DISTRIBUCION**

ZAOOO_G;jg(gJ. VITQ | - ZA00061 1§(1)0. VTQ:4 - ZA000611015:VTQ 6 - SQ
ZA000611030::VTQ |°ZA000611010M: VTQM:=:1>2ZA0006 11015M:VEQM - 6 -
12:::8Q 4::8Q SQ
ZA000611030M::° FZA0006 11015MCP:VEQM:| ZA000611020MCP: VTQM
VTQM=12=5Q CPe6:8Q CP-8-SQ
~Referencia™ ZA000611045CP: > ZA000611020CP::VI:QCP | ZA000611005AS: VTQ AS -
VTQ CP=6-SQ 2:855:8Q 3-3Q
ZA000611015AS: :1:ZA000611020AS:-\VTQ AS: | ZA000611025AS: VTQ AS -
VTQ AS=6-SQ 2:8:2:5Q 9-S8Q
ZA000611025: VTQ:{::ZA00061:1020M: VTQM =:|. ZA000611030MCP: VTQM
9 -:5Q 8:::5Q CP-12-8Q
ZA000611030AS: ZA00064:1020: VTQ:8~:]:ZA000611010AS: VTQ AS -
VTQ AS -12-8Q SQ 4-SQ
**Corriente Nominal** 75:[A]

**Tension Nominal**

120 [Vac}{(Menofasico sin:pueita); 220:[Vac] (Bifasico con puerta)

**Corriente de Corto
Circuito** iRy
**Grado de Proteccion** IP2XC. = 1KO5
Alto 179 hasta 210 fmm]
**Dimensiones™*
Ancho 190 hasta 458 [mm]

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1
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SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUGTO

Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::

Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza

Profundo 63chasta 82;[mm]

*REIN**

“TABLEROS ELECTRICOS BAJA TENSION = DISTRIBUCION**

“Referencia™ ZA000611036-TQ-: |:“ZA000611039° TQ-SP-8= ZA000611042 TQ-SP-12- | ZA000611045
SP-6SQ SQ SQ TQ-SP-18-SQ
**Corriente Nominal** 125 [A]
**Tension Nominal** 240:[Vac]
**Corrcl:tierr::tltjei t<:(|§*Corto 10 [KA]
**Grado de Proteccion** IP2XC - IKO5
Alto 245 hasta 420 [mm]
**Dimensiones** Ancho 250 hasta 300 [mm]
Profundo 80 [mm]
SRR

“TABLEROS ELECTRICOS BAJA TENSION=DISTRIBUCION**

wReferencia™ ZRO0VG1049TQ: | ZAODOBH 1031 TO.CPH12: | ZA000G11054 TO-CP-16- s

-8-SQ SQ SQ sQ

**Corriente Nominal** 125A]

**Tension Nominal** 240 [Mac]

**Corrcl:tierr::tltlei t<:(|§*Corto 10 [kA]

**Grado de Protecciéon** IP2XC = 1K05
Alto 272'hasta 514 [mm]
**Dimensiones** Ancho 250 hasta 300 [mm]
Profundo 97Imm]

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1
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SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUGTO

Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::

Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza

*REN**

“TABLEROS ELECTRICOS BAJA:TENSION = DISTRIBUCION**

«Referencia™ ZAOé)lgis 01 ggOQ TQ- | ZA000611 O%B’Q TQ-SP=412-| ZA000611 OgGQ TQ-SP-418-
**Corriente Nominal** 200A]
**Tension Nominal** 240:{Vac]
Corgtiarr::tl:ai tc:ﬁ*Corto 10 [KA]
**Grado de Proteccion** IP2XC = 1K05
Alto 326:hasta 501 [mm]
**Dimensiones** Ancho 280°hasta 300 [mm)]
Profundo 89 [mm]
*EEINE

*TABLEROS ELECTRICOS BAJA TENSION =DISTRIBUCION**

ZAD006T1078 NTQ=1:ZA000611081:NTQ-418=
~Referencia™ ZAOOO‘:121-OSSQ7 NTQ ZA000611089?) NTQ-436 i
430-5Q s S =] ZA000611093 NTQ-442-SQ
**Corriente Nominal** 200:[A]
**Tension Nominal** 240:Vac]
**Corgt_ente_ dE*Corto 10 kA
ircuito
**Grado de Proteccién** IP2XC = 1K05
Alto 403chasta 815:{mm]
**Dimensiones** Ancho 280:hasta 3071 Imm]
Profundo 108 [mm]

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1
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SGS COLOMBIA S.A.S.

CRS-F490101

ORDEN No. 4200-30776

CERTIFICADO No. CRS19946

ORDEN CERT. No. CO-CERT190701159-05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE PRODUGTO

Schneider Electric de Colombia:S:A:S::::::

Complejo Industrial Celta Trade Park; Bodega: 105y 128, KM 7.1 Autopista Bogota-
Medellin, Funza

**EIN**

*TABLEROS ELECTRICOS BAJA TENSION =DISTRIBUCION**
ZA000611096 NTQ- | ZA000611099 NTQ-418-T- | ZA000611105 NTQ-430-T- | 22000611102
NTQ-424-T-
. 412-T-SQ SQ SQ
**Referencia** SQ
ZA000611108'NTQ-
436-T-SQ ZA000611111 NTQ-442-T-SQ
**Corriente Nominal** 200 [A]
**Tension Nominal** 240 {Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** Rl
**Grado de Proteccion** IP2XC = IK05
Alto 664 hasta 1067 [mm]
**Dimensiones** Ancho 280'hasta 301 [mm]
Profundo 139 [mm]
**FIN**
*TABLEROS ELECTRICOS 'BAJA TENSION =DISTRIBUCION**
ZA000611031 ZA000611032 MULTIO - | zA000611033 MULTI 9 R
**Referencia** MULTI'9 CDM:2 CDM 4 CDM 6 CDM 9
ZAD00611035:MULTI 9 CDM 12
**Corriente Nominal** 75:[A]
**Tension Nominal** 120:{Vac]
**Corriente de Corto
Circuito** SRk
**Grado de Proteccion** IP2XC=1K05
Alto 179hasta 233 [mm]
**Dimensiones** Ancho 152chasta 370 [mm]
Profundo 56 [mm]
**FIN**

**FINDEL DOCUMENTO"**

Fecha de Emision: 2022-08-04
Fecha de Vencimiento: 2025-08-04
Version 1
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ISOFIEC 17085:2012
11-CPR-003

! ORGANISMO DE
CERTIFICACION

No. de Certificado de producto
0470
Certificacion tipo marca de conformidad (Esquema 5 RETIE:2013)

El organismo de certificacion QCERT otorga a TERCOL SAS con identificacion 891301862 el presente certificado
de conformidad de producto, de acuerdo con la siguiente informacion:

Producto: Cajas y Conduletas

Descripcidn cualitativa del producto: Cajas de paso plasticas y metalicas para conexiones eléctricas

Referente reglamentario: Reglamento Técnico de instalaciones eléctricas RETIE . Resolucion 90708 de 30 de
agosto de 2013, Resolucion No. 90907 del 25 de octubre de 2013 , Resolucion 90795 de 25 de julio de 2014 del
Ministerio de Minas y Energia Numerales 20.5.1

La certificacion otorgada esta sujeta a los resultados de las evaluaciones de seguimiento anuales tal como se establece en el
Reglamento RG-01

Anexo a este certificado se entrega un documento que contiene 7 paginas donde se describen las especificaciones técnicas de los productos
cerficados. Este certificado solo puede ser reproducido en su totalidad y la validez del mismo se puede consultar en www.qcert.com.co. Este
certificado es para uso exclusivo del titular.

Fecha de otorgamiento: 2012-09-06 Fechas limite de finalizacidon de auditorias de seguimiento
Fecha de vencimiento: 2027-11-05 Seguimiento 1: 2025-11-06
Fecha de renovacion: 2024-11-06 Seguimiento 2: 2026-11-06

LINA Firmado digitalmente

por LINA MARGARITA

MARGARITA CALLE ARIAS
Fecha: 2024.11.06

CALLE ARIAS 10:23:35-0500°
Especialista de Certificacion

0 KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES, EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO, ANTIOQUIA. La calidad es
@ servicioalcliente@qcert.com.co e (574) 444 80 87 - 301790 90 20 nuestro Sello.

qcert.com.co




ANEXO CERTIFICADO

ORGANISMO DE
CERTIFICACION

Pagina 1de 7

No de certificado 0470 Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccion Calle 29B No 56-26
Aspecto Descripcion
Producto Cajas y conduletas

Descripcidn cualitativa del

producto CAJAS DE PASO PLASTICAS PARA CONEXIONES ELECTRICAS

Reglamento Técnico de instalaciones eléctricas RETIE . Resolucién 90708 de 30 de agosto de
Referente reglamentario| 2013, Resolucion No. 90907 del 25 de octubre de 2013, Resolucion 90795 de 25 de julio de
2014 del Ministerio de Minas y Energia Numerales 20.5.1

Fabricante TERCOL SAS
Planta de fabricacion Calle 29B No 56-26
Marca TERCOL SAS
Referencias CP 2X4, CP 4X4, TPL 4X4, TPL 2X4, TPF 4X4, CPOCTOGONAL
Material Polipropileno libre de halégenos
Accesorios Tapas plasticas
Exclusiones (*) Ninguna
Usos Cajas de empalme y paso para conexiones eléctricas y de aparatos
Aspecto Descripcion
Producto Cajas y conduletas
Descripcion cualitativa del

producto CAJAS DE PASO METALICAS PARA CONEXIONES ELECTRICAS

Reglamento Técnico de instalaciones eléctricas RETIE . Resolucion 90708 de 30 de agosto de
Referente reglamentario| 2013, Resolucién No. 90907 del 25 de octubre de 2013, Resolucion 90795 de 25 de julio de
2014 del Ministerio de Minas y Energia Numerales 20.5.1

Fabricante TERCOL SAS
Planta de fabricacion Calle 29B No 56-26
Marca TERCOL
Referencias Ver listado de referencias en el anexo del certificado
Espesor de lamina Calibre 18 y Calibre 20
Construccion Lamina cold rolled con aplicacion de pintura electrostatica y galvanizada
Exclusiones (*) Ninguga
Usos Cajas de empalme y paso para conexiones eléctricas y de aparatos

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA
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ANEXO CERTIFICADO

ORGANISMO DE
CERTIFICACION

Pagina 2 de 7
No de certificado Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccidén Calle 29B No 56-26
REFERENCIAS PARTICULARES
ITEM REFERENCIA DESCRIPCION
1 CP2X4 Caja plastica 2X4 blanca marca TERCOL.
2 CP4X4 Caja plastica 4X4 blanca marca TERCOL
3 CPOCTOGONAL Caja plastica octogonal blanca marca TERCOL
4 TPL2X4 Tapa plastica lisa 2X4 blanca marca TERCOL
5 TPL4X4 Tapa plastica lisa 4X4 blanca marca TERCOL
6 TPF4X4 Tapa plastica flush 4X4 blanca marca TERCOL
7 CP2X4N Caja plastica 2X4 negra marca TERCOL.
8 CP4X4N Caja plastica 4X4 negra marca TERCOL
9 CPOCTOGONAL-N Caja plastica octogonal negra marca TERCOL
10 TPL2X4N Tapa plastica lisa 2X4 negra marca TERCOL
11 TPLAX4N Tapa plastica lisa 4X4 negra marca TERCOL
12 TPF4X4N Tapa plastica flush 4X4 negra marca TERCOL
13 CP2X4-LH Caja plastica 2X4 gris libre de halégenos marca TERCOL.
14 CP4X4-LH Caja plastica 4X4 gris libre de halégenos marca TERCOL.
15 CPOCTOGONAL-LH Caja plastica octogonal gris libre de halégenos marca TERCOL
16 TPL2X4-LH Tapa plastica lisa 2X4gris libre de halégenosmarca TERCOL.
17 TPLAX4-LH Tapa plastica lisa 4X4 gris libre de halégenos marca TERCOL.
18 TPF4X4-LH Tapa plastica flush 4X4 gris libre de halégenos marca TERCOL.
19 CE125LXB Caja 12X12X5 tapa datos blanca marca TERCOL.
20 CE125LX Caja 12X12X5 tapa datos gris marca TERCOL.
21 CE125LEB Caja 12X12X5 tapa levinton blanca marca TERCOL.

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA
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No de certificado 0470 Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccidén Calle 29B No 56-26
REFERENCIAS PARTICULARES
ITEM REFERENCIA DESCRIPCION

22 CE125LEDB Caja 12X12X5 tapa levinton doble blanca marca TERCOL.

23 CE125LED Caja 12X12X5 tapa levinton doble gris marca TERCOL.

24 CE125LE Caja 12X12X5tapa levinto gris marca TERCOL.

25 CE125LIB Caja 12X12X5 tapa lisa blanca marca TERCOL.

26 CE125LI Caja 12X12X5 tapa lisa gris marca TERCOL.

27 CE-13-13-8B Caja de empalme 13X13X8 blanca marca TERCOL.

28 CE-13-13-8 Caja de empalme 13X13X8 gris marca TERCOL.

29 CE13-13-8TT Caja empalme 13X13X8 con tapa tornillo marca TERCOL.

30 CE13-13-8LX Caja de Empalme 13X13X8 con tapa Luminex marcaTERCOL.

31 CE-15-15-10 Caja de empalme 15X15X10 gris marca TERCOL.

32 CE-15-15-10B Caja de empalme 15X15X10 blanca marcaTERCOL.

33 CE-15-15-10TTB Caja de empalme 15X15X10 blanca con tapa tornillo marcaTERCOL.

34 CE125-3X50GV Caja de empalme 3x50 gris marca TERCOL

35 CE-20-15-108B Caja de empalme 20X15X10 blanca marca TERCOL.

36 CE-20-10B Caja de empalme 20X20X10 blanca marca TERCOL.

37 CE-20-10 Caja de empalme 20X20X10 gris marca TERCOL.

38 CE-20-10TTB Caja de empalme 20X20X10 blanca doble tornillo marca TERCOL.

39 CE-20-20-15B Caja de empalme 20X20X15 blanca marca TERCOL.

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA
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No de certificado 0470 Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccidén Calle 29B No 56-26
REFERENCIAS PARTICULARES
ITEM REFERENCIA DESCRIPCION

40 CE-20-20-15 Caja de empalme 20X20X15 gris marca TERCOL

41 CE-20-20-15TTB Caja de empalme 20X20X15 gris con tapa doble tornillo marca TERCOL.

42 CE-25-20-15B Caja de emplame 25X20X15 blanca marca TERCOL.

43 CE-25-25-10B Caja de empalme 25X25X10 marca TERCOL.

44 CE-25-25-10 Caja de empalme 25X25X10 gris marca TERCOL.

45 CE-25-25-15B Caja de empale 25X25X15 blanca marca TERCOL.

46 CE-25-25-15 Caja de empale 25X25X15 gris marca TERCOL.

47 CE-25-25-15TTB Caja de empale 25X25X15 blanca con tapa doble tornillo marca TERCOL.

48 CEP-30-15-08 Caja de empalme 30X15X08 provisional marca TERCOL.

49 CE-30-30-10B Caja de empalme 30X30X10 blanca marca TERCOL.

50 CE-30-30-10 Caja de empalme 30X30X10 gris marca TERCOL.

51 CE-30-30-15B Caja de empalme 30X30X15 blanca marca TERCOL.

52 CE-30-30-15 Caja de empalme 30X30X15 gris marca TERCOL.

53 CE-30-30-20B CAJA DE EMPALME 30X30X20 blanca marca TERCOL.

54 CE-30-30-20TTB CAJA DE EMPALME 30X30X20 blanca con tapa doble tornillo marca TERCOL.

55 CE-40-40-15B Caja de empalme 40X40X15 blanca marca TERCOL.

56 CE-40-40-15 Caja de empalme 40X40X15 gris marca TERCOL.

57 CE40-40-15TTB Caja empalme 40X40X15 blanca con tapa doble tornillo marca TERCOL.

58 CE-40-40-20B Caja empalme 40X40X20 blanca marca TERCOL.

59 CE-40-40-20 Caja empalme 40X40X20 gris marca TERCOL.

60 CE40-40-20TTB Caja empalme 40X40X20 blanca con Tapa Tornillo marca TERCOL.

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA
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No de certificado 0470 Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccion Calle 29B No 56-26
REFERENCIAS PARTICULARES
ITEM REFERENCIA DESCRIPCION

61 CE-45-45-15B Caja empalme 45X45X15 blanca marca TERCOL.

62 CE-50-50-20B Caja de empalme 50X50X20 blanca marca TERCOL.

63 CE-50-50-20 Caja de empalme 50X50X20 gris marca TERCOL.

64 CE-50-50-20TTB Caja de empalme 50X50X20 blanca doble tornillo marca TERCOL.

65 CE-50-50-20TT Caja de empalme 50X50X20 gris doble tornillo marca TERCOL.

66 CE50-70-20 Caja de empalme 50X70X20 blanca marca TERCOL.

67 CE55-100-20 Caja de empalme 55X100X20 blanca marca TERCOL.

68 CE-60-60-20B Caja de empalme 60X60X20 blancamarca TERCOL.

69 CE-60-60-30B Caja de empalme 60X60X30 blanca marca TERCOL.

70 CE60-60-20 Caja de empalme 60x60x20 gris marca TERCOL.

71 CE70-70-30B Caja de empalme 70X70X30 blanca marca TERCOL.

72 CE70-70-30 Caja de empalme 70X70X30 gris marca TERCOL.

73 CE80-100-15 Caja de empalme 80X100X15 gris marca TERCOL.

74 CE80-100-15B Caja de empalme 80X100X15 blanca marca TERCOL.

75 CE80-100-30 Caja de empalme 80X100X30 gris marca TERCOL.

76 CE80-100-30B Caja de empalme 80X100X30 blanca marca TERCOL.

77 CE100-120-15 Caja de empalme 100X120X15 gris marca TERCOL.

78 CE100-120-15B Caja de empalme 100X120X15 blanca marca TERCOL.

79 CE100-120-30 Caja de empalme 100X120X30 gris marca TERCOL.

80 CE100-120-30B Caja de empalme 100X120X30 blanca marca TERCOL.

81 PAU506G-E Caja PAU 30X50X6 estandar GAL marca TERCOL

82 PAU506G-H Caja PAU 30X50X6 estandar tapa plus GAL marca TERCOL

83 PAU506G Caja PAU 30X50X6 plus GAL marca TERCOL

84 PAUS508G-E Caja PAU 30X50X8 estandar GAL marca TERCOL

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES

@ servicioalcliente@qcert.com.co

EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA

020 qecert.com.co

o (574) 444 80 87 - 301 790



ANEXO CERTIFICADO

ORGANISMO DE
CERTIFICACION

Pagina 6 de 7

No de certificado 0470 Fecha de Renovacion 2024-11-06
Direccidén Calle 29B No 56-26
REFERENCIAS PARTICULARES
ITEM REFERENCIA DESCRIPCION

85 PAU508G-H Caja PAU 30X50X8 estandar tapa plus GAL marca TERCOL

86 PAUS508G Caja PAU 30X50X8 plus GAL marca TERCOL

87 PAU511G-E Caja PAU 30X50X11 estandar GAL marca TERCOL

88 PAU511G-H Caja PAU 30X50X11 estandar tapa plus GAL marca TERCOL

89 PAU511G Caja PAU 30X50X11 plus GAL marca TERCOL

90 GCOMP45-45-15G Gabinete complementario 45X45X15 GAL marca TERCOL

91 GPISO100G Gabinete de piso 100X55X20 GAL marca TERCOL

92 GPISO70G Gabinete de piso 70X50X20 GAL marca TERCOL

93 CE-100 Caja de Empalme 100X100X30 marca TERCOL

94 CE-200-200-150 Caja de Empalme 200X200X150 marca TERCOL

95 CE-200-100-100 Caja de Empalme 200X100X100 marca TERCOL

96 CE-200-100-70 Caja de Empalme 200X100X70 marca TERCOL

97 CE-200-100-60 Caja de Empalme 200X100X60 marca TERCOL

98 CE-200-100-50 Caja de Empalme 200X100X50 marca TERCOL

99 CE-200-200-70 Caja de Empalme 200X200X70 marca TERCOL

100 CE-200-200-60 Caja de Empalme 200X200X60 marca TERCOL

101 CE-200-200-50 Caja de Empalme 200X200X50 marca TERCOL

102 CE-210-110-50 Caja de Empalme 210X110X50 marca TERCOL

103 CE-210-110-60 Caja de Empalme 210X110X60 marca TERCOL

o KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA

© servicioaldienteaqcert.comco (@) (574) 4as 8087 - 3017909020 qjcert.com.co



No de certificado
Direccion

REFERENCIAS PARTICULARES

ANEXO CERTIFICADO
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CERTIFICACION

Pagina 7 de 7

0470

Fecha de Renovacion
Calle 29B No 56-26

2024-11-06

ITEM REFERENCIA DESCRIPCION

104 CE-210-110-70 Caja de Empalme 210X110X70 marca TERCOL
105 CE-210-120-100 Caja de Empalme 210X120X100 marca TERCOL
106 CE-210-120-70 Caja de Empalme 210X120X70 marca TERCOL

107 CE-210-120-60 Caja de Empalme 210X120X60 marca TERCOL

108 CE-210-120-50

Caja de Empalme 210X120X50 marca TERCOL

Firmado digitalmente
LINA r LINA MARGARITA

MARGARITA  CALLE ARIAS
CALLE ARIAS foamsaomos®

Especialista de
certificacion

KM 17 VIA LAS PALMAS, PARQUE TECNOLOGICO MANANTIALES. EDIFICIO QUBOX, ENVIGADO ANTIOQUIA

servicioalcliente@qcert.com.co

@ 744118087 3017905020 qcert.com.co



Sello con
Reglamento
Teécnico

Esquema de certificacion 5

Otorga el certificado de conformidad de producto ICONTEC (Esquema de certificacion 5 segiin ISO/IEC 17067) para:
It grants the certificate of conformity product ICONTEC (Certification Scheme 5 according ISO/IEC 17067) for:
CINTA DE VINILO AISLANTE ELECTRICA -
CINTAS DE CAUCHO DE MEDIA TENSION Y BAJA TENSION

Comercializado por 3M CO LOM BlA S.A., en la Avenida el Dorado No. 75 - 93, Bogota, Colombia,
identificada con nimero de NIT 860.002.693-3

Trader by 3M CO LO M BlA S.A., in the Avenida el Dorado No. 75 - 93, Bogota, Colombia,

identified with NIT number 860.002.693-3
Fabricado en las plantas descritas en el anexo:
"PLANTAS DE FABRICACION CUBIERTAS POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO”

Manufactured in described plants on the annex:

“MANUFACTURING PLANTS COVERS FOR CERTIFICATE SCOPE”

El derecho del uso del certificado de conformidad de producto se otorga con el referencial:
The right to use the certificate of conformity of product is granted with the Audit Criteria:
Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia.

RETIE 2013 - Capitulo 3, Articulo 20.9.1

Reglamento Técnico de Instalaciones Electricas RETIE 2013 - Cap. 3, Art. 20.9.1
Technical Regulations of Electrical Installations RETIE 2013 - Cap. 3, Art. 20.9.1

SECTOR ICS 29.035.20

Este certificado de conformidad de producto esta sujeto a que la empresa y el producto cumplan permanentemente con los requisitos establecidos en el
referencial y en el documento “R-PS-019 Reglamento para la certificacién de producto con Marca de Conformidad otorgada por ICONTEC”, lo cual sera
verificado por ICONTEC

This certificate of conformity of product is subject to the company’s and product’s permanent fulfillment of the requirements set forth in the audit criteria
and the “R-PS-019 Reglamento para la certificacion de producto con Marca de Conformidad otorgada por ICONTEC” document, which will be verified by
ICONTEC.

Las referencias autorizadas para ostentar el certificado de conformidad de producto se incluyen en documento anexo que es parte integral del presente
certificado

The references authorized to hold the certificate of conformity of product are included in annexed document and it is integral part of this certificate

Certificado CSR -CER956948

Certificate

Fecha de Aprobacion: ~ 20220930 Fecha Ultima Modificacion:

Approval Date: Last Modification Date:

Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

La autenticidad del certificado y su alcance se puede consultar al correo electronico: cliente@icontec.org

ICONTEC es un organismo de Certificacion acreditado por:
ICONTEC is a certification body accreditated by:

'—-—__—.._-———-_'___—‘_'__"--.‘
Roberto Enrique Montoya Villa

(@ ANS’ Director Ejecutivo

(<

ACREDITADO

ONAC

ORGANISMO NACIONAL DE
ACREDITACION DE COLOMBIA

ACCREDITED

1D #0677

ISO/IEC 17065:2012 i Co n t e C ISONEC 17065 Este certificado es propiedad de ICONTEC y debe ser devuelto cuando sea solicitado F-PS-628

09-CPR-002 Product Certification Body ICONTEC carrera 37 nro. 52 - 95, Bogota D.C, Colombia D,
Version 00



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
) Certificate
icontec Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Nivel de tensién: 600V, color: negro,
temperatura de
operacion: 80°C, espesor: 10 mils,

. o elongacion: 150%, adhesion al
. L ) Cinta  de vinilo aislante ) )
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica o Scotch 22 acero: 18 0z/in, adhesion a si
eléctrica . . . .
misma: 18 oz / in, resistencia a
llama: pasa, resistencia
dieléctrica: 1000 V/mil, resistencia

rayos UV: pasa

Nivel de tension: 600V, color: beige,
temperatura de
operacion: 160°C, espesor: -

. L elongacién: 150%, adhesién al
. L ) Cinta  de vinilo aislante ) )
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica L Scotch 15 acero: 18 0z /in , adhesion a si
eléctrica . . . .
misma: 18 oz / in, resistencia a
llama: pasa , resistencia
dieléctrica: 1000 V/miil, resistencia

rayos UV: pasa

F-PS-629

Version 00 1de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
) Certificate
icontec Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Nivel de tensién 600 V, color blanco,
temperatura de
operacion 0°C A 105°C, espesor 7 mil (0,177mm),

elongacion 225%, adhesion al
! o ) Cinta  de vinilo aislante Scotch 35 Blanco ) )
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica acero 20 oz./in, adhesion a si

eléctrica . ) . .
misma 20 oz./in, resistencia a

llama: pasa, resistencia
dieléctrica > 106 Mohms, resistencia

rayos UV: pasa.

Nivel de tension 600 V, color amarillo,
temperatura de
operacion 0°C A 105°C, espesor 7 mil (0,177mm),

elongacion 225%, adhesion al
. o ) Cinta  de vinilo aislante Scotch 35 Amarillo ) .
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica acero 20 oz./in, adhesion a si

eléctrica . ) . .
misma 20 oz./in, resistencia a

llama: pasa, resistencia
dieléctrica > 106 Mohms, resistencia

rayos UV: pasa.

F-PS-629

Version 00 2de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
) Certificate
icontec Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Nivel de tension 600 V, color Marrén,
temperatura de
operacion 0°C A 105°C, espesor 7 mil (0,177mm),

elongacion 225%, adhesion al
! o ) Cinta  de vinilo aislante Scotch 35 Marrén ' .
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica acero 20 oz./in, adhesion a si

eléctrica . ) . .
misma 20 oz./in, resistencia a

llama: pasa, resistencia
dieléctrica > 106 Mohms, resistencia

rayos UV: pasa.

Nivel de tension 600 V, color Naranja,
temperatura de
operacion 0°C A 105°C, espesor 7 mil (0,177mm),

. . . elongacion 225%, adhesion al
) o o Cinta  de vinilo aislante Scotch 35 Naranja ) - )
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica acero 20 oz./in, adhesion a si

eléctrica . ) . .
misma 20 oz./in, resistencia a

llama: pasa, resistencia
dieléctrica > 106 Mohms, resistencia

rayos UV: pasa.

F-PS-629

Version 00 3de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
) Certificate
icontec Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Nivel de tensién 600 V, color negro,
temperatura de
operacion -18°C a 105°C, espesor 7 mil (0,177mm),

elongacion 250%, adhesion al
! o ) Cinta  de vinilo aislante ) .
3M Cintas de vinilo aislante eléctrica 33+ acero 28 oz./in, adhesion a si

eléctrica ) - . !
misma 25 oz./in, resistencia a

llama 4 seg, resistencia
dieléctrica 1.150 V/mil, resistencia

rayos UV: pasa.

Voltaje: 69KV, color: negro,
temperatura de
operacion: 90°C, espesor: 0.762mm,
elongacion: 850% , tension de

Cintas de caucho de media y baja Cintas de cauchode media
3M Scotch 130C ruptura: , fusion: 130°,

tension y baja tension o .

conductividad térmica: 0.3W/m °C,
resistencia al ozono: pasar,
resistencia dieléctrica: pasar,

resistencia a rayos UV: pasar

F-PS-629

Version 00 4de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
) Certificate
icontec Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Voltaje: 15KV, color: blanco,
temperatura de
operacion: 180°C , espesor: 0.012 in,
elongacion 450%, tension de

Cintas de caucho de media y baja Cintas de cauchode media
3M Scotch 70 ruptura:34KV , fusion:-,

tension y baja tension - o
conductividad térmica:- ,
resistencia al ozono: pasa,
resistencia dieléctrica: 875V/mil,

resistencia a rayos UV: pasa

Voltaje 69KV, color negro,
temperatura de
operacion: 90°C, espesor: 0.76mm,
elongacion: 1000%, tension de

Cintas de caucho de media y baja Cintas de cauchode media
3M Scotch 23 ruptura:-, fusion: pasar,

tension y baja tension o .
conductividad térmica:-
resistencia al 0zono: pasar,
resistencia dieléctrica 800 V/mil,

resistencia a rayos UV pasar

F-PS-629

Version 00 5de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

(-@ Anexo Certificado CSR -CER956948
o Certificate
icontec Fecha de Aprobacién: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:
Sello con Approval Date: Last Modification Date:
Reglamento
Técnico Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Voltaje: 600V, color: negro,
temperatura de
operacion: 194°, espesor: 30mils,
elongacion 800%, tension de

Cintas de caucho de media y baja Cintas de cauchode media
3M Scotch 13 ruptura :, fusion: pasar,

tension y baja tension o o

conductividad térmica:- ,
resistencia al 0zono: pasa,
resistencia dieléctrica: -,

resistencia a rayos UV:pasa

Voltaje: 600V, color: negro,
temperatura de
operacion: 0-80°C, espesor: 125mils ,
elongacion: 700%, tension de

Cintas de caucho de media y baja Cintas de cauchode media
3M Temflex 2155 ruptura:-, fusion:-,

tension y baja tension B o
conductividad térmica:-,
resistencia al ozono:-,
resistencia dieléctrica:-,

resistencia a rayos UV:-

Nivel de tension 600V, temperatura
de operaciéon 32a194°F(0a80°

C), espesor 5 milésimas de pulgada
Temflex 155 (misma
3M Cinta aislante de PVC Cinta aislante de PVC (0,13 mm), elongacion 1,5,

Imperial)
adhesion al acero 16 oz / pulg,
resistencia a llama, resistencia
dieléctrica 1000V

F-PS-629

Version 00 6de7



3M COLOMBIA S.A. Resolucion No. 90708 de 2013 del Ministerio de Minas y Energia. RETIE 2013 - Capitulo 3 Articulo 20.9.1

Anexo Certificado CSR -CER956948

Certificate

Fecha de Aprobacion: 2022-09-30 Fecha Ultima Modificacion:

Approval Date: Last Modification Date:

Fecha de Renovacion: Fecha de Vencimiento: 2025-09-29
Renewal Date: Expiration Date:

INFORMACION DEL PRODUCTO CUBIERTO POR EL ALCANCE DEL CERTIFICADO

Marca Comercial Producto Familia Referencia Caracteristicas

Nivel de tension 600V, temperatura
de operacion 32a194°F(0a90°
C), espesor 6 milésimas de pulgada

3M Cinta aislante de PVC Cinta aislante de PVC Temflex 165 (0,177 mm), elongacion 2, adhesion

al acero 18 oz / pulg, resistencia a

llama, resistencia dieléctrica
1000V

Nivel de tension 600V, temperatura
de operacion 322194 °F (0a90°
C), espesor 7 milésimas de pulgada

3M Cinta aislante de PVC Cinta aislante de PVC Temflex 175 (0,15 mm), elongacion 2, adhesion

al acero 18 oz / pulg, resistencia a

llama, resistencia dieléctrica
1000V

Nivel de tension: 600V color: negra temperatura
deoperacion: 0-80°C espesor: 7 mils elongacion: 225%
adhesion al acero: 250z/in

3M Cinta PVC Cintas PVC Scotch 700 (2,7N/cm) adhesidn a si misma: 19 oz/in ( 2,1
N/cm)resistencia a llama: pasa
UL510 resistencia dieléctrica: >1000V/mil resistencia

rayos U

F-PS-629

Version 00 7de7
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